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Prologo

Tiene ante usted el manual del curso de Vacaciones en italiano A1-B1 - de nivel principiante a pre-
intermedio. El curso esta dirigido a usuarios principiantes con nociones basicas de italiano enfocado a
la practica de palabras y frases necesarias en el ambito de los viajes y las vacaciones.

El curso se basa en el aprendizaje contextual, lo que significa que no sdlo aprendera palabras, sino
también frases en las que podra utilizar las palabras aprendidas. En este curso encontrard un total de
1.000 palabras y frases de practica.

Este curso consta de 8 lecciones, donde se tratan aspectos relacionados con viajar en coche, viajar en
avion, destinos de viaje, en un hotel, en un restaurante, ir de compras y cdmo comunicarse de modo
informal.

Al escuchar este curso, podra combinar lo ameno con lo Util: refrescar el vocabulario de sus vacaciones
y repasar su nivel de italiano Al - B1 al mismo tiempo.

¢Cuadl es la mejor manera de trabajar con el curso? Seleccione la leccion por la que desea empezar.
Cada leccidn contiene seis pistas. En primer lugar, familiaricese con el vocabulario de cada leccion
(pistas 1y 2). A continuacion, encontrard una palabra del vocabulario, seguida de una frase de ejemplo,
también en las dos versiones de traduccidn (pistas 3 y 4). A continuacidn, pase a las frases completas
(pistas 5y 6). Si domina la traduccién de frases del espafiol al italiano (pista 6) antes de que aparezca
la traduccidn al italiano, habra ganado. Las palabras por si solas le ayudaran a entender el significado,
pero si utiliza las frases completas dominadas, se comunicara mucho mejor.

El paso a seguir con cada leccidn es el siguiente: una vez que domine la escucha del italiano al espafiol
(Pista 1, 3, 5 - "iescucha!"), pase a la traduccién del espafiol al italiano (Pista 2, 4, 6 - jtraduce!).

No es necesario que trabaje con todas las pistas de una leccién, sino que puede centrarse en las
secciones de audicién que mas le convengan. No obstante, le recomiendo que escuche todas las pistas
de una leccidén al menos una vez.

Este manual que ha descargado y esta leyendo hara que las actividades de su curso sean mucho mds
eficaces. En el manual no sélo encontrara consejos Utiles para que su aprendizaje sea mas eficaz, sino
también un plan de lecciones para documentar sus progresos, una lista de ejemplos de comprension
oral (por si no entiende algo) y fichas de doble cara para que pueda estudiar y repasar incluso cuando
no pueda escuchar. Para los que quieran ponerse a prueba, hay un test de traduccion en cada leccién
con una clave que contiene las respuestas correctas. Las voces que escuchard pertenecen a Matteo
Bianchi, Begofia Garcia Ferreira y Pedro Garcia-Guirao.

En nombre de todo el equipo de Audioacademy.eu, estoy seguro de que escuchar las frases y el
vocabulario de este curso mejorard su capacidad de comprensién auditiva y de comunicacién activa en
italiano. Si tiene alguna pregunta, sugerencia de mejora o comentario, pongase en contacto conmigo
a través del siguiente correo: tomas@audioacademyeu.eu. Le deseamos un buen dia y nuestros
mejores deseos para el mejoramiento de su italiano.

Tomas



¢Cémo trabajar con este curso?

Cuando compre el curso, se crea una cuenta en audioacademy.eu donde apareceran las pistas de audio
en formato mp3 después de haber comprado el curso. Descarguelas en su teléfono mévil u otro
dispositivo en el que pueda escuchar las pistas. Descargue el manual del curso en
www.audioacademyeu.eu en la seccidén de descargas de manuales.

1) Elija la unidad que quiera dominar: quiza tenga una visita dentro de unos dias y quiera decir
algunas frases de cortesia. Entonces, empiece por los saludos y no por los viajes.

2) Recorte las fichas de doble cara con tijeras y dividalas en palabras y frases: ponga las palabras
en una pilay las frases en la otra.

3) Escuche la pista 1 y la pista 2 varias veces y luego repase las fichas de vocabulario hasta que
domine las palabras. Si es principiante, escuche las pistas 1y 2 con el texto del manual y anote
la pronunciacion en las fichas. Escuche las pistas una o dos veces al dia y practique las palabras
de las fichas dos veces al dia.

4) Escuche al menos una vez las pistas 3 y 4, en las que oira una palabra seguida de una frase que
contiene la palabra en su contexto. Empiece de nuevo con la version del italiano al espafiol v,
cuando haya comprendido todas las palabras y frases, pase a la version del espaiiol al italiano.

5) Dedique la mayor parte del tiempo a las frases. Practique también las frases de las fichas.
¢Comprende la frase en italiano antes de que aparezca la traduccion al espaiiol? ¢Puede
traducir la frase espafiola antes de que aparezca la version italiana? Si responde "si" a estas
preguntas, enhorabuena, esta preparado para la siguiente leccion.

6) Anote la finalizacion de cada ejercicio y leccion en el plan de lecciones. ¢Cuando estara listo
para la siguiente leccion? Si ha traducido las frases de la pista 6 del espafiol al italiano
correctamente vy sin necesidad de pensarlo mucho, entonces estara listo para seguir
avanzando.

7) Le recordamos que la repeticidn es muy importante para el aprendizaje. Por eso, le sugerimos
que repita al menos una vez al mes el contenido que ha aprendido, ya sea con las fichas o
escuchando las audiciones de nuevo. Sin embargo, lo mejor es que utilice las palabras y frases
en la comunicacidn directa, ya sea por escrito o, preferiblemente, de forma oral. Asi las
recordara mejor.



¢Cémo trabajar mas eficazmente con las fichas de doble cara?

- Dependiendo de su nivel y del tiempo disponible, elija el nimero de palabras (fichas) que
desea aprender en un dia determinado. Minimo 5, maximo 20. Por poner un ejemplo,
supongamos que usted elige 10 fichas.

- Coloque las fichas de modo que primero tenga que traducir del italiano al espafiol. Lea la
palabra italianoa de cada ficha y diga su traduccidn al espafiol. iLo ha hecho
correctamente? Si es asi, coloque la ficha a un lado. Ponga las fichas que no haya
recordado en el otro lado. Cuando haya terminado las 10 fichas, déjelas en dos pilas.

- Al cabo de un tiempo (dos o tres horas) repita el proceso, pero con las palabras que antes
no conocia. Afiada las que recuerde a las que sabia antes. Vera que el montdn de fichas
gue domina se hace cada vez mas grande.

- Antes de acostarse, repase de nuevo la pila de fichas que ha practicado a lo largo del dia.
Esto es muy importante: el cerebro almacena mejor la informacién cuando descansa. Por
la mafiana le sorprendera que lo que no recordaba la tarde anterior de repente aparece.

- Al diasiguiente, afiada diez fichas mas a las del dia anterior y haga lo mismo. De este
modo, se repite constantemente el vocabulario de los dias anteriores.

© audioacademyeu.eu, 2025. Todos los derechos reservados. Este manual no puede copiarse ni
reproducirse total o parcialmente sin la autorizacidn escrita del editor y sélo puede utilizarse para uso
propio del usuario autorizado.
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éComo mejorar tus conocimientos en Audioacademy interactive?

Desde finales de 2024, el entorno de aprendizaje interactivo Audioacademy esta disponible de forma
gratuita con tu curso. Amplia significativamente las posibilidades de tu trabajo con el curso, porque
ahora tienes el curso disponible en un entorno online con todas las ventajas que este entorno ofrece.
Accedes a él a través de la cuenta que creaste cuando compraste tu curso en Audioacademy. Si estas
utilizando un curso comprado a un Partner lo estas escuchando a través de una plataforma de
streaming (por ejemplo Spotify), lo Gnico que tienes que hacer es registrarte.

L] audioacademy
: interactive

Cursos
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Vacaciones en italiano de Italiano técnico - de nivel
nivel principiante a pre- principiante a pre-
intermedio intermedio

Haz clic en tu curso especifico para ver los siguientes mddulos de practicas:

En el mddulo PLAYER, puedes
Leccion 1 Mi Casa . . . ..
e personalizar tu experiencia auditiva para
Tousl: 248 adaptarla a tus necesidades.

Player Terminado: 11

Repite: 0

En el médulo MEMORIZADOR, practica
palabras y frases utilizando la funcion
Sé/No sé. Las palabras y frases que no
sepas se recogen en la seccién ERRORES, lo
que te permite centrarte en ellas mas.

nakwapsavoipre ()

En el médulo JUEGO DE PLABRAS puedes
aprender nuevo vocabulario en forma de
un conocido juego.

En el médulo MY POCKET encontraras
aquellas palabras del curso que te hayan resultado mas dificiles de aprender. También puedes crear en él tus
propios MP3 e impresiones.

Para ver el videotutorial sobre como aprovechar de modo maximo Audioacademy
interactive haga clic en: https://www.youtube.com/watch?v=jsZNOL-kdEg
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Pronunciacion en italiano

El alfabeto italiano es en gran medida idéntico al latino, pero hay que tener cuidado con
la pronunciacidn especial de ciertas combinaciones de consonantes con vocales

A

albero.........cccceveenenenl. arbol aMmore ........ccceevveeennnnns amor
ANNO........cevvveninineinannns afo acqua.........cceeeeneennennn. agua
amico.......ccoevvviiniininnns amigo amica........cccceenenennn.n. amiga
B

banana............c.ccc......... banana bar....cccceceeeeeaenaee.... bar
boca......cccoceenenennell. boca bene..........cccceneen..... bien

CA

cane.........c.cceeuennenne. perro (oF: 1-1- [ casa
musiCa.........ccceevnennennne. musica café........cooevinvinnnnnn. café

Cco

color....ccccvvvenvnvnnennnnen color conto...........ceevvunenenen. cuenta
comprare.........cc.c........ comprar costa.......cooevvvvennennnnns costa
Cu

cucina..........cceeeuvunnnen. cocina CUOIE......ceuveinnennnnanns corazon
cultura...........c..ccoeneee. cultura Cugino.........ceeevevnennnnn. primo

CE

celo...ooeniviiiiniinnnnn, cielo centro......ccceeeveevnennnnnn. centro

cenare..............oeeeel cenar certo..........ceeeveinennnn cierto



(Y- Lo T hola, adids cinema........cocevvveninenen. cine
citta........coeveennnn. ciudad cinquanta..................... cincuenta

CH - Si la letra CH va seguida de -e o -i, pronunciamos "Ke" y "ki".

CHE

Michelle..........ccccccceeeeil Michael pacchetto......................... paquete
che ...ocoiiiiininnns que

CHI

chiave.........cc..cc.oeeeee. clave machina......................... coche
chiaro.......c..cccoeeiiienis claro

D

dadi.......ccoovviiinninnn. dados donna.......c..cceeenieninnis sefora
dare.....c..coeeuvvinninnnen. dar destra.......c..ccceevienninns derecho
E

esperto.........ccceeuvenenenne. experto Europa..........cceeeenennnen. Europa
estate...........cceeeeniinnl verano €mozione ...........cceueeunnenne. emocion
F

fiore ....cooevvveieinnnn.n. flor famiglia......................... familia
fratello........cceeeenennen.e. hermano figlio......oevneeeinniinie. hijo

G

gatto ...........coeeeiiins gato Sruppo......ceeveieeennnnnenn. grupo



Si la consonante G se combina con -i, pronunciamos "dzhi"

Gl
Gitano ........c.cceeeneenen.n. Gitano giorno.........c.cceeueneen.n. dia
[=1] Lo TSR ronda giardino......................... jardin

Sila consonante G se combina con -g, pronunciamos "dzhe"
Génova........cceevenennennnn. Génova ingeniere ............c.cceuneee. ingeniero

ogetto.......cccvevivneennnnn. objeto gente.........oevviiiiennnnn. gente

Cuando la consonante G se combina con -n, pronunciamos "nj"

GN
O8NUNO ......cevvvenrennnennnnes cada montagna...........c.oceeneennnes montana
bagno..........ccceeveenns lavabo Signora.......cccceevvenvennnn. sefiora

GLI

GHI - cuando la consonante G se combina con -HI, pronunciamos Gl
GHI

coleghi.....c.cooovvvininninn, colegas ghiaccio......................... hielo

H - es silenciosa, no se pronuncia



italiano ......................... Italiano importante ......................... importante
(11174 o T principio interno....................ll interno

K

ketchup ...............ooeell. Ketchup Karaoke ...........c..c.ccc..... karaoke

L

21770 ] { o I trabajo luce ..ccoevveieiieennns luz

1] o] o libro libero .......coeevveviinnins libre

M

madre ......cccoeeveveninnnnn. madre momento ............ceevuenenns momento
mercato ...........coceeenennen. mercado magazzino ...........ccccceueennen. tienda

N

nombre ............coeeieell nombre niente ............cceeeeeenl. nada

[0 1=1 f o T negro notte......................... noche

0]

(oY= 4~ { I hoy OPera.....cocevvveveennnnnns obra
ospedale.............cceeuenene. hospital organizzazione......................... organizacion
P

Persona .........cceeeveeenennns persona prima.........cccoeeeienne. primera
parola.........c.c.ceeeenenne. palabra presto.........cceevenennnn.. pronto



QU se pronuncia KU

questo ........cceeenvennennnen. esto, este questa.........cceeenvennnnnnn esta
(femenino)

quando ...........cceeueeennee. cuando quale .......c.ceeeveeennne. que

R

ragazzo ..........ccoceeuvennnnn. chico regione ............coeeevennns region
ristorante ......................lL restaurante regionale ........................ regional

S - en combinacion con la consonante C se lee SK

scuola.........ceevvvenennnnn, escuela SCUSA ...cuivnininineninennnns disculpa

SCE, SCI - si la consonante S se combina con -CE, -Cl, se pronuncia como SZE, SZ|

scelta.......cecovvvvninnnnne. seleccion CONOSCEIE .....cuvvvvnenennnnnnn. conocer
scegliere .......cceevvvvnennnn.n. elegir

SCI

scivolare .........ccccvvvnneen.. deslizarse SCIieNza .......cccoevvvevnennen.. ciencia
sciare ......oeveevveienennnns esquiar

TToscana..........ccccceee.e.llll Toscana tempo .....ccoeeviiiiiinn, tiempo
tavola .......cococevvnnnennnn. mesa L4 1=] 1 [« I T tren

]

(110710 o 1o T hombre ufficio....cccovvvvvevnvnnnnnn.. oficina
112 ] - N usar (110 )7/ o T huevo



741 C: I, vida

A=) (o T verdadero
[o1=] o TP cero
ZanNzara ........ccccceeeueennnnn. mosquito



Leccion introductoria_pronunciacion en italiano_vocabulario_jescucha!

- libro - libro

- signora - sefora
- amico - amigo

- cinema - cine

- ragazzo - nifo

- fratello - hermano
- strada - calle

- ciao - hola

- costa - costa
-anno - afio

- centro - centro
- cenare - cenar

- cuore - corazdén
- conto - cuenta
- zucchero - azUcar
- macchina - coche

- citta - ciudad
- comprar - comprar
- acqua - agua

- primo - primero
- fiore - flor

- tempo - tiempo
- cane - un perro
- giorno - dia

- estate - verano
- gente - personas
- bocca - boca

- giardino - jardin

- caffé - café
-donna - dama

- volare - volar

- amore - amor

- nero - negro

- nome - nombre
- celo - cielo

- cucina - cocina

- ospedale - hospital
- chiave - llave

- figlio - hijo

- niente - nada

- lavoro - trabajo
- chiaro - claro

- lungo - largo



- bar - bar

- ristorante - restaurante
- notte - noche

- banana - platano

- casa - casa

- treno - tren

- montagna - montafa

Leccidn introductoria_pronunciacion en italiano_vocabulario_jtraduce!

- largo - lungo

- hospital - ospedale
- nombre - nome

- nifio - ragazzo

- nada - niente

- jardin - giardino
- corazdén - cuore

- platano - banana

- cuenta - conto

- libro - libro

- personas - gente

- café - café

- hijo - figlio

- centro - centro

- cocina - cucina

- costa - costa

- cielo - celo

- bar - bar

- volar - volare

- trabajo - lavoro

- dia - giorno

- calle - strada

- llave - chiave

- restaurante - ristorante
- hermano - fratello

- primero - primo

- montafa - montagna
- sefiora - signora

- claro - chiaro

- comprar - comprare
- agua - acqua

- amigo - amico

- casa - casa

- cine - cinema

- noche - notte



- bien

- verano
- cenar
- tren

- coche
- boca

- flor

- amor
- azUcar
- perro

- hola

- ciudad
-dama
- afo

- negro
- tiempo

- bene

- estate

- cenare

- treno

- macchina
- bocca

- fiore

- amore

- zucchero
- cane

- ciao

- citta
-donna
-anno

- nero

- tempo
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libro

sefora amigo

cine nifo hermano
calle hola costa
afno centro bien
cenar corazon cuenta
azucar coche ciudad
comprar agua primero
flor tiempo perro




amico signora libro
fratello ragazzo cine
costa ciao strada
bene centro anno
conto cuore cenare
citta macchina zucchero
primo acqua comprare
cane tempo fiore




boca

verano personas
jardin café dama
volar amor negro
nombre cielo cocina
hospital llave hijo
nada trabajo claro

largo bar restaurante
noche platano casa




bocca gente estate
donna café giardino
nero amore volare
cucina celo nome
figlio chiave ospedale
chiaro lavoro niente
ristorante bar lungo
casa banana notte




montana




montagna
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¢ lento

e cintura

e girare a destra
e trovare

e airbag

¢ serbatoio

e autobus

e stretto

e trovare le indicazioni
¢ noleggiare

¢ adestra

e controllo di velocita, cruise control

¢ fare un esame

e sinistra

* velocita

¢ opposto

* perso, perduto

¢ parcheggio auto

¢ chiudere a chiave

e restituire

¢ manuale

e con prudenza

e guidare

e avanti

¢ La macchina & per te?
¢ biglietto singolo

* senza

¢ parcheggio

¢ una patente di guida
* ruota

e taxi

e gomma

e camion

e distanza

® superare

e strada

e targa

¢ limite

e ampio

¢ salire in una macchina
¢ facile da parcheggiare
¢ benzina

lento

cinturdén

girar a la derecha
encontrar

airbag

tanque

autobus

estrecho
conseguir direcciones
alquilar

a la derecha
piloto automatico
hacer un examen
izquierda
velocidad
opuesto

perdido
aparcamiento
cerrar

devolver

manual

con cuidado
conducir

adelante

éEs el coche para ti?
billete sencillo
fuera de
aparcamiento
carnet de conducir
rueda

taxi

rueda

camién

distancia

tomar la delantera
carretera, camino
placa de matricula
limite

amplio

subir al coche
facil de aparcar
gasolina



un esame teorico
macchina

veicolo

girare

fare uno scontro
autostrada
parcheggiare
biglietto di ritorno
Preferisco questa macchina rossa.
girare a sinistra

un esame pratico
garage

illola

viaggio

primo

motore

dare un passaggio
una macchina elettrica
loro

allacciare

treno

riparato

guidare

arrivare

una macchina sportiva
un istruttore di guida
una moto

fango

carburante

chiavi dell'auto

leva del cambio
avere

veloce
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tanque

garaje

billete sencillo
tomar la delantera
estrellar

palanca de cambios
combustible

girar

abrocharse
distancia

examen teérico
coche

vehiculo

girar

estrellar

autopista

aparcar

billete de vuelta
Prefiero este coche rojo.
girar a laizquierda
examen practico
garaje

articulo definido
viaje

primer

motor

llevar a alguien

un coche eléctrico
su

abrocharse

tren

arreglado

conducir

llegar

un coche deportivo
instructor de conduccion
moto

barro

combustible

llaves del coche
palanca de cambios
tener

rapido

serbatoio
garage

biglietto singolo
superare

fare uno scontro
leva del cambio
carburante
girare

allacciare
distanza



llaves del coche
conseguir direcciones
placa de matricula
hacer un examen
gasolina

un coche eléctrico
aparcar

girar a la derecha
cinturén

primer
aparcamiento
piloto automatico
autopista

barro

tren

rapido

llevar a alguien
amplio

moto

conducir

conducir

alquilar

su

carnet de conducir
llegar

coche

instructor de conduccion
encontrar

¢Es el coche para ti?
rueda

carretera, camino
un coche deportivo
opuesto
aladerecha
billete de vuelta
viaje

airbag

examen tedrico
camion

cerrar

fuera de

taxi

velocidad

perdido

examen practico
arreglado

chiavi dell'auto
trovare le indicazioni
targa

fare un esame
benzina

una macchina elettrica
parcheggiare

girare a destra
cintura

primo

parcheggio

controllo di velocita, cruise control
autostrada

fango

treno

veloce

dare un passaggio
ampio

una moto

guidare

guidare

noleggiare

loro

una patente di guida
arrivare

macchina

un istruttore di guida
trovare

La macchina e per te?
ruota

strada

una macchina sportiva
opposto

a destra

biglietto di ritorno
viaggio

airbag

un esame teorico
camion

chiudere a chiave
senza

taxi

velocita

perso, perduto

un esame pratico
riparato



rueda
aparcamiento

con cuidado
limite

Prefiero este coche rojo.
articulo definido
autobus

manual

izquierda

vehiculo

subir al coche
motor

tener

devolver

adelante

girar a la izquierda
lento

estrecho

facil de aparcar

gomma
parcheggio auto

con prudenza

limite

Preferisco questa macchina rossa.
illola

autobus

manuale

sinistra

veicolo

salire in una macchina

motore

avere

restituire

avanti

girare a sinistra

lento

stretto

facile da parcheggiare
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airbag

L'airbag puo salvarti la vita.
arrivare

Arriva ogni sabato.

cintura

Allacciatevi la cintura di sicurezza.
macchina

Mi presti la tua macchina?

chiavi dell'auto

Dove sono le chiavi della mia macchina?

parcheggio auto

Trova il parcheggio piu vicino.

con prudenza

Guida con prudenza.

fare uno scontro

Quando si sono scontrati?
controllo di velocita, cruise control
C'é un cruise control nella macchina?
distanza

Qual ¢ la distanza tra le due citta?
guidare

Sai guidare?

motore

airbag

El airbag te puede salvar tu vida.
llegar

Llega todos los sabados.

cinturdén

Abrdchense el cinturén de seguridad.
coche

¢Puedo tomar prestado tu coche?
llaves del coche

¢Dénde estan las llaves de mi coche?
aparcamiento

Encuentra el aparcamiento mas cercano.
con cuidado

Conduce con cuidado.

estrellar

¢Cuando estrellaron el coche?

piloto automatico

¢Hay piloto automatico en el coche?
distancia

¢Cual es la distancia entre las dos ciudades?
conducir

¢Puedes conducir?

motor



Il motore e rotto.

veloce

Non andare cosi veloce!

allacciare

Hai allacciato la cintura di sicurezza?
primo

E la mia prima macchina.

riparato

L'auto é riparata.

gomma

Abbiamo bucato una gomma.

avanti

Avanzate, per favore.

carburante

Dove possiamo trovare del carburante?
garage

C'é un garage nel palazzo?

leva del cambio

Sai maneggiare la leva del cambio?
avere

Hai una macchina?

autostrada

Prendi I'autostrada, & piu veloce.
viaggio

Buon viaggio!

sinistra

Giri a sinistra!

targa

La macchina aveva una targa francese.
dare un passaggio

Puo darmi un passaggio?

limite

Non puoi superare questo limite.
chiudere a chiave

Non dimenticate di chiudere a chiave le vostre

macchine.

perso, perduto

Siamo perduti.

manuale

Il cambio € manuale o automatico?
fango

Le strade sono fangose.

stretto

Le strade sono piuttosto strette, fai attenzione.

a destra

El motor esta roto.

rapido

No vayas tan rapido.

abrocharse

éTe has abrochado el cinturén de seguridad?
primer

Es mi primer coche.

arreglado

El coche esta arreglado.

rueda

Hemos pinchado una rueda.

adelante

Adelante por favor.

combustible

¢Ddénde podemos conseguir combustible?
garaje

é¢Hay un garaje en el edificio?

palanca de cambios

é¢Puedes manejar la palanca de cambios?
tener

éTienes coche?

autopista

Toma la autopista, es mas rapido.
viaje

iBuen viaje!

izquierda

iGire a la izquierda!

placa de matricula

El coche tenia una matricula francesa.
llevar a alguien

éPuede llevarme?

limite

No puedes pasar el limite.

cerrar

No olviden cerrar sus coches.

perdido

Estamos perdidos.

manual

El cambio ¢es manual o automatico?

barro

Los caminos estan embarrados.

estrecho

Las calles son bastante estrechas, ten cuidado.

aladerecha



Per favore, rimanga sulla corsia di destra.

superare
Siamo stati superati da lui.

parcheggiare

Dove hai parcheggiato?

parcheggio

E permesso parcheggiare qui?

benzina

L'auto ha finito la benzina.

noleggiare

Dove possiamo noleggiare un'auto?
restituire

Quando dobbiamo restituirlo?

biglietto di ritorno

Biglietto di sola andata o di ritorno?
biglietto singolo

Un biglietto singolo, per favore.

velocita

Questa macchina non é sicura a qualsiasi

velocita.

serbatoio

Qual ¢ il volume di questo serbatoio?
illola

Lui & nella macchina.

loro

E' la loro macchina?

camion

Ci sono molti camion sulla strada.
girare

Gira a destra! Gira a sinistra! Gira!
girare a sinistra

Al prossimo incrocio giri a sinistra.
girare a destra

Al prossimo incrocio giri a destra.
veicolo

Il veicolo e rotto.

ruota

Passo molto tempo al volante.
ampio

Le strade sono ampie.

guidare

Ha guidato per venti ore di seguito.
una macchina elettrica

E una macchina elettrica.

una macchina sportiva

E una macchina sportiva

Por favor, permanezca en el carril derecho.
tomar la delantera

Nos ha tomado la delantera

aparcar

é¢Doénde has aparcado?

aparcamiento

¢Estd permitido aparcar aqui?

gasolina

El coche se quedd sin gasolina.

alquilar

¢Ddénde podemos alquilar un coche?
devolver

¢Cuando hay que devolverlo?

billete de vuelta

¢Billete de ida o de vuelta?

billete sencillo

Un billete sencillo, por favor.

velocidad

Este coche es inseguro a cualquier velocidad.

tanque

¢Cual es el volumen de este tanque?
articulo definido

Estd en el coche.

su

éEs su coche?

camion

Hay muchos camiones en la carretera.
girar

iGira a la derecha! Gira a la izquierda! jGira!
girar a la izquierda

En el siguiente cruce gire a la izquierda.
girar a la derecha

En el siguiente cruce gire a la derecha.
vehiculo

El vehiculo esta roto.

rueda

Paso mucho tiempo al volante.
amplio

Las calles son amplias.

conducir

Condujo veinte horas seguidas.

un coche eléctrico

Es un coche eléctrico

un coche deportivo

Es un coche deportivo



facile da parcheggiare

E facile da parcheggiare.

La macchina & per te?

¢ La macchina e per te? Spero di si.
¢ Preferisco questa macchina rossa.

¢ Preferisco questa macchina rossa. Ma io
preferisco quella verde.

® una moto

e Ho una moto

¢ una patente di guida

¢ Ha la patente di guida?

* un esame teorico

¢ Dobbiamo superare un esame teorico.
* un esame pratico

¢ Gli esami pratici sono difficili.

¢ un istruttore di guida

e L'istruttore di guida e severo.

¢ fare un esame

¢ Quando fara I'esame?

¢ opposto

e E all'estremita opposta della strada.
e trovare

¢ Troviamolo sulla mappa.

¢ salire in una macchina

e Per favore, salga in macchina.

* senza

¢ Siamo senza benzina.

¢ |lento

¢ Rallenta!

e strada

¢ Segua questa strada.

¢ trovare le indicazioni

¢ Dove possiamo trovare delle indicazioni?
¢ autobus

¢ Andiamo in autobus?

e taxi

¢ Dove possiamo trovare un taxi?
e treno

e Andiamo in treno.
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¢ airbag

El airbag te puede salvar tu vida.
llegar

Llega todos los sabados.

facil de aparcar

Es facil de aparcar.

éEs el coche para ti?

¢Es el coche para ti? Espero que si.
Prefiero este coche rojo.

Prefiero este coche rojo. Pero yo prefiero el verde.

moto

Tengo una moto

carnet de conducir

¢éTiene carnet de conducir?

examen tedrico

Tenemos que pasar un examen teorico.
examen practico

Los exdmenes practicos son dificiles.
instructor de conduccion

El instructor de conduccién es estricto.
hacer un examen

¢Cudndo va a hacer el examen?
opuesto

Esta en el extremo opuesto de la carretera.
encontrar

Encontremoslo en el mapa.

subir al coche

Por favor, sube al coche.

fuera de

Nos quedamos sin gasolina.

lento

iDespacio!

carretera, camino

Siga este camino.

conseguir direcciones

¢Ddénde podemos conseguir direcciones?
autobus

éVamos a ir en autobus?

taxi

¢Ddénde podemos encontrar un taxi?
tren

Vamos en tren.

airbag

L'airbag puo salvarti la vita.
arrivare

Arriva ogni sabato.



cinturén

Abrdchense el cinturdn de seguridad.
coche

¢Puedo tomar prestado tu coche?

llaves del coche

éDonde estan las llaves de mi coche?
aparcamiento

Encuentra el aparcamiento mas cercano.
con cuidado

Conduce con cuidado.

estrellar

éCuando estrellaron el coche?

piloto automdtico

¢Hay piloto automatico en el coche?
distancia

¢Cual es la distancia entre las dos ciudades?
conducir

éPuedes conducir?

motor

El motor esta roto.

rapido

No vayas tan rapido.

abrocharse

¢Te has abrochado el cinturén de seguridad?
primer

Es mi primer coche.

arreglado

El coche estd arreglado.

rueda

Hemos pinchado una rueda.

adelante

Adelante por favor.

combustible

¢Dénde podemos conseguir combustible?
garaje

¢Hay un garaje en el edificio?

palanca de cambios

¢Puedes manejar la palanca de cambios?
tener

éTienes coche?

autopista

Toma la autopista, es mas rapido.

viaje

iBuen viaje!

izquierda

iGire a laizquierda!

cintura

Allacciatevi la cintura di sicurezza.
macchina

Mi presti la tua macchina?

chiavi dell'auto

Dove sono le chiavi della mia macchina?
parcheggio auto

Trova il parcheggio piu vicino.

con prudenza

Guida con prudenza.

fare uno scontro

Quando si sono scontrati?
controllo di velocita, cruise control
C'é un cruise control nella macchina?
distanza

Qual e la distanza tra le due citta?
guidare

Sai guidare?

motore

I motore é rotto.

veloce

Non andare cosi veloce!

allacciare

Hai allacciato la cintura di sicurezza?
primo

E la mia prima macchina.

riparato

L'auto é riparata.

gomma

Abbiamo bucato una gomma.
avanti

Avanzate, per favore.

carburante

Dove possiamo trovare del carburante?
garage

C'é un garage nel palazzo?

leva del cambio

Sai maneggiare la leva del cambio?
avere

Hai una macchina?

autostrada

Prendi I'autostrada, & pil veloce.
viaggio

Buon viaggio!

sinistra

Giri a sinistra!



placa de matricula

El coche tenia una matricula francesa.

llevar a alguien

¢Puede llevarme?

limite

No puedes pasar el limite.
cerrar

No olviden cerrar sus coches.
perdido

Estamos perdidos.

manual

El cambio ¢es manual o automatico?
barro

Los caminos estan embarrados.
estrecho

Las calles son bastante estrechas, ten cuidado.

a la derecha

Por favor, permanezca en el carril derecho.

tomar la delantera

Nos ha tomado la delantera
aparcar

¢Dénde has aparcado?
aparcamiento

¢Estd permitido aparcar aqui?
gasolina

El coche se quedd sin gasolina.
alquilar

¢Dénde podemos alquilar un coche?
devolver

¢Cudndo hay que devolverlo?
billete de vuelta

¢Billete de ida o de vuelta?
billete sencillo

Un billete sencillo, por favor.
velocidad

Este coche es inseguro a cualquier velocidad.

tanque

¢Cudl es el volumen de este tanque?
articulo definido

Estd en el coche.

su

¢Es su coche?

camion

Hay muchos camiones en la carretera.

girar

targa

La macchina aveva una targa francese.

dare un passaggio

Puo darmi un passaggio?

limite

Non puoi superare questo limite.

chiudere a chiave

Non dimenticate di chiudere a chiave le vostre macchine.
perso, perduto

Siamo perduti.

manuale

Il cambio € manuale o automatico?

fango

Le strade sono fangose.

stretto

Le strade sono piuttosto strette, fai attenzione.

a destra

Per favore, rimanga sulla corsia di destra.
superare

Siamo stati superati da lui.

parcheggiare

Dove hai parcheggiato?

parcheggio

E permesso parcheggiare qui?

benzina

L'auto ha finito la benzina.

noleggiare

Dove possiamo noleggiare un'auto?
restituire

Quando dobbiamo restituirlo?

biglietto di ritorno

Biglietto di sola andata o di ritorno?
biglietto singolo

Un biglietto singolo, per favore.

velocita

Questa macchina non é sicura a qualsiasi velocita.

serbatoio
Qual & il volume di questo serbatoio?
illola

Lui & nella macchina.

loro

E' la loro macchina?

camion

Ci sono molti camion sulla strada.
girare
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iGira a la derecha! Gira a la izquierda! iGira!

girar a la izquierda

En el siguiente cruce gire a la izquierda.
girar a la derecha

En el siguiente cruce gire a la derecha.
vehiculo

El vehiculo esta roto.

rueda

Paso mucho tiempo al volante.
amplio

Las calles son amplias.

conducir

Condujo veinte horas seguidas.

un coche eléctrico

Es un coche eléctrico

un coche deportivo

Es un coche deportivo

facil de aparcar

Es facil de aparcar.

¢éEs el coche parati?

¢Es el coche para ti? Espero que si.
Prefiero este coche rojo.

Prefiero este coche rojo. Pero yo prefiero el

verde.

moto

Tengo una moto

carnet de conducir

¢Tiene carnet de conducir?
examen tedrico

Tenemos que pasar un examen tedrico.

examen practico

Los exdmenes practicos son dificiles.
instructor de conduccion

El instructor de conduccidn es estricto.
hacer un examen

¢Cuéando va a hacer el examen?
opuesto

Esta en el extremo opuesto de la carretera.

encontrar

Encontremoslo en el mapa.
subir al coche

Por favor, sube al coche.
fuera de

Nos quedamos sin gasolina.
lento

iDespacio!

Gira a destra! Gira a sinistra! Gira!
girare a sinistra

Al prossimo incrocio giri a sinistra.
girare a destra

Al prossimo incrocio giri a destra.
veicolo

Il veicolo e rotto.

ruota

Passo molto tempo al volante.
ampio

Le strade sono ampie.

guidare

Ha guidato per venti ore di seguito.
una macchina elettrica

E una macchina elettrica.

una macchina sportiva

E una macchina sportiva

facile da parcheggiare

E facile da parcheggiare.

La macchina & per te?

La macchina & per te? Spero di si.
Preferisco questa macchina rossa.
Preferisco questa macchina rossa. Ma io preferisco

quella verde.

una moto

Ho una moto

una patente di guida

Ha la patente di guida?

un esame teorico

Dobbiamo superare un esame teorico.
un esame pratico

Gli esami pratici sono difficili.
un istruttore di guida
L'istruttore di guida e severo.
fare un esame

Quando fara I'esame?
opposto

E all'estremita opposta della strada.
trovare

Troviamolo sulla mappa.
salire in una macchina

Per favore, salga in macchina.
senza

Siamo senza benzina.

lento

Rallenta!
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e carretera, camino

e Siga este camino.

* conseguir direcciones

¢ :Donde podemos conseguir direcciones?
¢ autobus

e iVamos air en autobus?

e taxi

e iDonde podemos encontrar un taxi?

e tren

e Vamos en tren.

strada

Segua questa strada.

trovare le indicazioni

Dove possiamo trovare delle indicazioni?
autobus

Andiamo in autobus?

taxi

Dove possiamo trovare un taxi?

treno

Andiamo in treno.
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¢ L'airbag puo salvarti la vita.

¢ Qual é il volume di questo serbatoio?
¢ Allacciatevi la cintura di sicurezza.

¢ Al prossimo incrocio giri a destra.

e L'istruttore di guida e severo.

¢ Un biglietto singolo, per favore.

¢ Quando dobbiamo restituirlo?

¢ Gli esami pratici sono difficili.

¢ La macchina aveva una targa francese.
¢ Biglietto di sola andata o di ritorno?

¢ Dove hai parcheggiato?

¢ Trova il parcheggio piu vicino.

¢ Quando si sono scontrati?

¢ Hai allacciato la cintura di sicurezza?

¢ Abbiamo bucato una gomma.

¢ Dove possiamo trovare un taxi?

¢ Qual e la distanza tra le due citta?

e E permesso parcheggiare qui?

e Sai guidare?

¢ La macchina e per te? Spero di si.

e Al prossimo incrocio giri a sinistra.

e Hai una macchina?

¢ Prendi 'autostrada, e piu veloce.

¢ Buon viaggio!

¢ Dobbiamo superare un esame teorico.
¢ Dove possiamo trovare del carburante?
e Puod darmi un passaggio?

e Giri a sinistra!

e E una macchina sportiva

¢ Non dimenticate di chiudere a chiave le vostre
macchine.

¢ Le strade sono fangose.

e E all'estremita opposta della strada.

El airbag te puede salvar tu vida.

¢Cual es el volumen de este tanque?
Abrdchense el cinturdn de seguridad.

En el siguiente cruce gire a la derecha.

El instructor de conduccidn es estricto.
Un billete sencillo, por favor.

¢Cuando hay que devolverlo?

Los exdmenes practicos son dificiles.

El coche tenia una matricula francesa.
éBillete de ida o de vuelta?

¢Dénde has aparcado?

Encuentra el aparcamiento mds cercano.
¢Cudndo estrellaron el coche?

¢Te has abrochado el cinturén de seguridad?
Hemos pinchado una rueda.

¢Dénde podemos encontrar un taxi?
¢Cudl es la distancia entre las dos ciudades?
¢ Esta permitido aparcar aqui?

éPuedes conducir?

¢Es el coche para ti? Espero que si.

En el siguiente cruce gire a la izquierda.
éTienes coche?

Toma la autopista, es mas rapido.

iBuen viaje!

Tenemos que pasar un examen teorico.
¢Dénde podemos conseguir combustible?
éPuede llevarme?

iGire a la izquierda!

Es un coche deportivo

No olviden cerrar sus coches.

Los caminos estan embarrados.
Esta en el extremo opuesto de la carretera.



Non andare cosi veloce!

Per favore, rimanga sulla corsia di destra.

Rallenta!

Siamo perduti.

Il cambio € manuale o automatico?
Segua questa strada.

L'auto ha finito la benzina.

C'é un cruise control nella macchina?
Guida con prudenza.

E la mia prima macchina.

Questa macchina non é sicura a qualsiasi

velocita.

Andiamo in autobus?

Ci sono molti camion sulla strada.

Per favore, salga in macchina.

E facile da parcheggiare.

Dove sono le chiavi della mia macchina?
Siamo stati superati da lui.

Le strade sono ampie.

Il motore é rotto.

Preferisco questa macchina rossa. Ma io

preferisco quella verde.

Siamo senza benzina.
Ha guidato per venti ore di seguito.
Sai maneggiare la leva del cambio?

Le strade sono piuttosto strette, fai attenzione.

Andiamo in treno.

L'auto é riparata.

Non puoi superare questo limite.
Ho una moto

Ha la patente di guida?

Arriva ogni sabato.

Gira a destra! Gira a sinistra! Gira!
Dove possiamo noleggiare un'auto?
Lui e nella macchina.

Troviamolo sulla mappa.

Quando fara I'esame?

Avanzate, per favore.

Il veicolo e rotto.

Passo molto tempo al volante.

Mi presti la tua macchina?

Dove possiamo trovare delle indicazioni?
E'la loro macchina?

C'é un garage nel palazzo?

E una macchina elettrica.

No vayas tan rapido.

Por favor, permanezca en el carril derecho.
iDespacio!

Estamos perdidos.

El cambio ées manual o automatico?

Siga este camino.

El coche se quedd sin gasolina.

¢Hay piloto automatico en el coche?
Conduce con cuidado.

Es mi primer coche.

Este coche es inseguro a cualquier velocidad.

éVamos a ir en autobus?

Hay muchos camiones en la carretera.

Por favor, sube al coche.

Es facil de aparcar.

¢Dénde estan las llaves de mi coche?

Nos ha tomado la delantera

Las calles son amplias.

El motor esta roto.

Prefiero este coche rojo. Pero yo prefiero el verde.

Nos quedamos sin gasolina.

Condujo veinte horas seguidas.

é¢Puedes manejar la palanca de cambios?

Las calles son bastante estrechas, ten cuidado.

Vamos en tren.

El coche esta arreglado.

No puedes pasar el limite.

Tengo una moto

éTiene carnet de conducir?

Llega todos los sabados.

iGira a la derecha! Gira a la izquierda! iGira!
¢Ddénde podemos alquilar un coche?
Estd en el coche.

Encontremoslo en el mapa.

¢Cuando va a hacer el examen?
Adelante por favor.

El vehiculo esta roto.

Paso mucho tiempo al volante.

¢Puedo tomar prestado tu coche?
¢Ddénde podemos conseguir direcciones?
éEs su coche?

é¢Hay un garaje en el edificio?

Es un coche eléctrico
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El coche estd arreglado.

El vehiculo esta roto.

¢Es su coche?

¢Te has abrochado el cinturén de seguridad?
¢Cudl es la distancia entre las dos ciudades?
¢Es el coche para ti? Espero que si.

¢Billete de ida o de vuelta?

Toma la autopista, es mas rapido.

El instructor de conduccién es estricto.
¢Cuéando hay que devolverlo?

Un billete sencillo, por favor.

Condujo veinte horas seguidas.

Las calles son bastante estrechas, ten cuidado.

El coche tenia una matricula francesa.
¢Cuéando estrellaron el coche?

No puedes pasar el limite.

Prefiero este coche rojo. Pero yo prefiero el

verde.

Abrdchense el cinturdn de seguridad.
Conduce con cuidado.

¢Hay piloto automatico en el coche?

Nos quedamos sin gasolina.

¢Dbénde podemos alquilar un coche?
¢Dénde podemos conseguir combustible?
Es mi primer coche.

¢Puedo tomar prestado tu coche?

Estamos perdidos.

¢Dénde podemos conseguir direcciones?
Nos ha tomado la delantera
Encontremoslo en el mapa.

éTiene carnet de conducir?

Estd en el coche.

Esta en el extremo opuesto de la carretera.
¢Dénde has aparcado?

Por favor, permanezca en el carril derecho.
iDespacio!

Encuentra el aparcamiento mas cercano.
iGira a la derecha! Gira a la izquierda! iGira!
éDonde estan las llaves de mi coche?
¢Dénde podemos encontrar un taxi?

El motor esta roto.

Las calles son amplias.

L'auto é riparata.

Il veicolo e rotto.

E' la loro macchina?

Hai allacciato la cintura di sicurezza?
Qual & la distanza tra le due citta?
La macchina & per te? Spero di si.
Biglietto di sola andata o di ritorno?
Prendi I'autostrada, & piu veloce.
L'istruttore di guida e severo.
Quando dobbiamo restituirlo?

Un biglietto singolo, per favore.

Ha guidato per venti ore di seguito.
Le strade sono piuttosto strette, fai attenzione.

La macchina aveva una targa francese.

Quando si sono scontrati?

Non puoi superare questo limite.

Preferisco questa macchina rossa. Ma io preferisco

quella verde.

Allacciatevi la cintura di sicurezza.
Guida con prudenza.

C'é un cruise control nella macchina?
Siamo senza benzina.

Dove possiamo noleggiare un‘auto?
Dove possiamo trovare del carburante?
E la mia prima macchina.

Mi presti la tua macchina?

Siamo perduti.

Dove possiamo trovare delle indicazioni?
Siamo stati superati da lui.

Troviamolo sulla mappa.

Ha la patente di guida?

Lui € nella macchina.

E all'estremita opposta della strada.
Dove hai parcheggiato?

Per favore, rimanga sulla corsia di destra.
Rallenta!

Trova il parcheggio pil vicino.

Gira a destra! Gira a sinistra! Gira!

Dove sono le chiavi della mia macchina?
Dove possiamo trovare un taxi?

Il motore é rotto.

Le strade sono ampie.



iGire a la izquierda!

Es un coche deportivo

Tenemos que pasar un examen tedrico.
¢Cudl es el volumen de este tanque?

Es un coche eléctrico

Adelante por favor.

¢Hay un garaje en el edificio?

Vamos en tren.

Los caminos estdn embarrados.

Por favor, sube al coche.

No olviden cerrar sus coches.

Este coche es inseguro a cualquier velocidad.
¢Cuando va a hacer el examen?

Tengo una moto

No vayas tan rapido.

Es facil de aparcar.

Siga este camino.

Paso mucho tiempo al volante.

En el siguiente cruce gire a la izquierda.
El airbag te puede salvar tu vida.

Hay muchos camiones en la carretera.
El cambio ées manual o automatico?
¢éTienes coche?

Llega todos los sabados.

En el siguiente cruce gire a la derecha.
¢Puedes manejar la palanca de cambios?
éPuede llevarme?

El coche se quedd sin gasolina.

Hemos pinchado una rueda.

éVamos a ir en autobus?

¢Estd permitido aparcar aqui?

Los exdmenes practicos son dificiles.
¢Puedes conducir?

iBuen viaje!

Giri a sinistral

E una macchina sportiva

Dobbiamo superare un esame teorico.
Qual & il volume di questo serbatoio?
E una macchina elettrica.

Avanzate, per favore.

C'é un garage nel palazzo?

Andiamo in treno.

Le strade sono fangose.

Per favore, salga in macchina.

Non dimenticate di chiudere a chiave le vostre macchine.
Questa macchina non é sicura a qualsiasi velocita.
Quando fara I'esame?

Ho una moto

Non andare cosi veloce!

E facile da parcheggiare.

Segua questa strada.

Passo molto tempo al volante.

Al prossimo incrocio giri a sinistra.
L'airbag puo salvarti la vita.

Ci sono molti camion sulla strada.

Il cambio & manuale o automatico?
Hai una macchina?

Arriva ogni sabato.

Al prossimo incrocio giri a destra.

Sai maneggiare la leva del cambio?
Pud darmi un passaggio?

L'auto ha finito la benzina.

Abbiamo bucato una gomma.
Andiamo in autobus?

E permesso parcheggiare qui?

Gli esami pratici sono difficili.

Sai guidare?

Buon viaggio!
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affollato

equipaggio

voler prendere
binario

attraverso

corridoio

incustodito

carrello

controllo di sicurezza

abarrotado
tripulacién

querer coger
plataforma, andén
por, a través de
pasillo

desatendido

carrito

control de seguridad
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volare, volato
olandese

un cancello, un gate
deposito dei bagagli
e atterraggio

e uscita

¢ cancelli, gate
¢ pulire

¢ bus navetta
¢ direttamente
e unvolo

e classe

¢ dogana

e passaporto
¢ scalo

decollare

¢ Posso vedere il suo passaporto e la sua carta
d'imbarco, per favore?

¢ tasche

® scopo

¢ volo in coincidenza

cinture di sicurezza
® sicurezza

sala d'attesa

e arrivi

e arrivo

e partenza

® peso

® per esempio

® una compagnia britannica
e prenotare voli online
e volare

e viaggiatore aereo

® sopra

e compagnia aerea

e privato

® nessuno

e economico

e compilare

e terminale

e visto

e gil

¢ sala partenze

® uUna compagnia americana
incidente

decollo

volar

holandés

puerta

entrega de equipaje
aterrizaje

salida

puertas

limpiar

autobus lanzadera
directamente

vuelo

clase

aduana

pasaporte

escala

despegar

é¢Puedo ver su pasaporte y su tarjeta de embarque

por favor?

bolsillos

propdsito

vuelo de conexidn
cinturones de seguridad
seguridad

sala

llegadas

llegada

salida

peso

por ejemplo
empresa britanica
reservar vuelos en linea
volar

viajero aéreo

sobre

aerolinea

privado

ninguno

econdomico

rellenar, completar
terminal

visa, visado

abajo

sala de embarque
compania americana
accidente

despegue
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negozio duty free
arrivare a

banco del check-in
atterrare

volo

controllo passaporti
borsa

contenuto
internazionale
attraverso
passeggero

tienda libre de impuestos
llegar a

mostrador de facturacion
aterrizar

vuelo

control de pasaportes
bolsa

contenido

internacional

a través de

pasajero
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vuelo de conexién
abarrotado
propdsito

pasillo

puertas

entrega de equipaje
através de

limpiar

control de seguridad
econdémico

salida

directamente
holandés

llegada

mostrador de facturacién
rellenar, completar
por, a través de
peso

internacional
tripulacion

sala de embarque
seguridad
despegar

autobus lanzadera
pasajero

clase

plataforma, andén
bolsillos

llegadas

control de pasaportes
despegue

por ejemplo

volo in coincidenza
affollato

scopo

corridoio

cancelli, gate
deposito dei bagagli
attraverso

pulire

controllo di sicurezza
economico
partenza
direttamente
olandese

arrivo

banco del check-in
compilare
attraverso

peso
internazionale
equipaggio

sala partenze
sicurezza

decollare

bus navetta
passeggero

classe

binario

tasche

arrivi

controllo passaporti
decollo

per esempio



privado

reservar vuelos en linea
escala

vuelo

pasaporte

aerolinea

tienda libre de impuestos
aduana

contenido

llegar a

bolsa

sala

desatendido

accidente

terminal

abajo

cinturones de seguridad
puerta

compafiia americana
visa, visado

volar

ninguno

vuelo

aterrizaje

querer coger

empresa britanica
carrito

volar

salida

viajero aéreo

sobre

¢Puedo ver su pasaporte y su tarjeta de

embarque, por favor?

aterrizar

privato

prenotare voli online
scalo

volo

passaporto
compagnia aerea
negozio duty free
dogana

contenuto

arrivare a

borsa

sala d'attesa
incustodito
incidente

terminale

giu

cinture di sicurezza
un cancello, un gate
una compaghnia americana
visto

volare

nessuno

un volo

atterraggio

voler prendere

una compagnia britannica
carrello

volare, volato

uscita

viaggiatore aereo
sopra

Posso vedere il suo passaporto e la sua carta d'imbarco,

per favore?

atterrare
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incidente

C'é stato un incidente all'aeroporto.
attraverso

Stiamo volando attraverso I'oceano.
compagnia aerea

Viaggiamo sempre con queste compagnie

aeree.

corridoio

accidente

Hubo un accidente en el aeropuerto.

a través de

Estamos volando a través del océano.
aerolinea

Siempre viajamos con estas aerolineas.

pasillo
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¢ Vuole un posto sul lato corridoio o al e (Quiere un asiento de pasillo o de ventana?
finestrino?

e arrivo ¢ |legada

¢ A che oraarriva? e (Cual es la hora de llegada?

* borsa * bolsa

¢ Lascia che ti porti la borsa. e Déjame llevar tu bolsa.

¢ classe * clase

¢ Disolito voliamo in classe economica. ¢ Normalmente viajamos en clase turista
e pulire e limpiar

¢ Tenete puliti i bagni, per favore. ¢ Mantegan los bafios limpios, por favor.
e contenuto e contenido

¢ Per favore, metta il contenuto della borsa sul ¢ Por favor, ponga el contenido de la bolsa sobre la mesa.
tavolo.

® equipaggio e tripulacién

¢ Ci sono cinque persone nell'equipaggio. ¢ Hay cinco personas en la tripulacion.

* partenza ¢ salida

e Ache ora ¢ la partenza? e (A qué hora es la salida?

e direttamente ¢ directamente

¢ Si, puoi volare direttamente da Parigi. e Puedes volar directamente desde Paris.
¢ olandese e holandés

e KLM & una compagnia aerea olandese. e KLM es una aerolinea holandesa.

e economico e econdémico

¢ Volain classe economica? * ¢Vuela en clase de economia?

e uscita * salida

¢ Trovi l'uscita piu vicina. ¢ Localize la salida mas cercana.

e compilare ¢ rellenar, completar

¢ Per favore, compili il modulo. e Por favor, rellene el formulario.

¢ volo * vuelo

¢ Buon volo! ¢ jQue tengan un buen vuelo!

e volare e volar

¢ Da dove state volando? ¢ ;De ddnde vuelan?

¢ internazionale e internacional

e Eunvolo internazionale. * Esun vuelo internacional.

e atterrare e aterrizar

¢ Quando atterreremo? e ¢Cudndo vamos a aterrizar?

e atterraggio e aterrizaje

¢ Qualcosa & andato storto durante I'atterraggio. e Algo salié mal durante el aterrizaje.

¢ sala d'attesa e sala

¢ Saro nella sala d'attesa dell'aeroporto. e Estaré en la sala del aeropuerto.

® nessuno * ninguno

¢ Quanti bagagli hai? Nessuno e :iCuanto equipaje tienes? Ninguno
* sopra e sobre

e E finito. Sorvoliamo il mare. e Se acabd. Volamos sobre el mar.

® passeggero ® pasajero



Attenzione, per favore. | passeggeri diretti a

Londra sono pregati di recarsi al gate numero 1.

passaporto

Posso vedere il suo passaporto?
binario

Il treno sta arrivando al binario 5.
tasche

Per favore, svuotate le tasche.
privato

Ha un jet privato.

scopo

Qual e lo scopo della sua visita?
cinture di sicurezza

Allacciate le cinture di sicurezza
sicurezza

Prima deve passare attraverso il controllo della

sicurezza.

bus navetta

Il bus navetta La portera all'aeroporto.
decollo

L'aereo e decollato senza problemi.
terminale

Siamo al quarto terminale.

attraverso

Dovete passare attraverso il controllo dei

passaporti.

incustodito

Non lasci i suoi bagagli incustoditi.

visto

Devi richiedere un visto on-line.

peso

Il peso della valigia € un problema.

volare, volato

Attraversarono I'oceano volando.

una compagnia britannica

La British Airways & una compagnia britannica.

una compagnia americana

United Airlines € una compagnia americana.
un volo

A che ora &l suo volo?

un cancello, un gate

Vada al gate 7.

Posso vedere il suo passaporto e la sua carta

d'imbarco, per favore?

e Atencidn, por favor. Pasajeros con destino a Londres,
por favor, acérquense a la puerta n? 1.

pasaporte

éPuedo ver su pasaporte?

plataforma, andén

El tren esta llegando al andén cinco.
bolsillos

Por favor, vacien sus bolsillos.

privado

Tiene un jet privado.

propdsito

¢Cual es el propdsito de su visita?
cinturones de seguridad

Abrdchese los cinturones de seguridad
seguridad

Primero hay que pasar por control de seguridad.

autobus lanzadera

El autobus lanzadera le llevara al aeropuerto.
despegue

El avion despegd sin problemas.

terminal

Estamos en la terminal cuatro.

por, a través de

Deben pasar por el control de pasaportes.

desatendido

No deje su equipaje desatendido.

visa, visado

Debes solicitar un visado en linea.

peso

El peso de la maleta es un problema.
volar

Cruzaron el océano volando.

empresa britanica

British Airways es una empresa britanica.

compania americana

United Airlines es una compafiia americana.

vuelo

¢A qué hora sale su vuelo?

puerta

Vaya a la puerta siete.

éPuedo ver su pasaporte y su tarjeta de embarque,

por favor?
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¢ Posso vedere il suo passaporto e la sua carta
d'imbarco, per favore? Ecco a lei.

e prenotare voli online

e Oggi tutti prenotano i voli online.

o affollato

¢ L'aeroporto e affollato.

e arrivare a

¢ Arriviamo alle sette e mezza.

e arrivi

e Gli arrivi sono al terminal due.

¢ deposito dei bagagli

¢ Dov'e il deposito bagagli?

¢ banco del check-in

¢ |l volo per Bruxelles, ha il banco del check-in
numero trentaquattro.

¢ dogana

¢ Non c'e un controllo doganale per i turisti.

¢ cancelli, gate

¢ Quanti gate ci sono nel terminal?

¢ controllo passaporti

¢ Prima passate attraverso il controllo dei
passaporti.

¢ controllo di sicurezza

¢ Durante il controllo di sicurezza, deve mettere
tutti gli oggetti metallici in un vassoio.

e carrello

e C'e un carrello che possiamo prendere in
prestito?

® per esempio

¢ Ci sono cose che non si possono portare su un
aereo. Per esempio le armi.

e viaggiatore aereo

¢ Viaggia spesso in aereo.

¢ volo in coincidenza

¢ Quanto tempo aspetta per una coincidenza?
¢ sala partenze

¢ Lasala partenze é al primo piano.

* negozio duty free

¢ Nel terminal dovrebbero esserci dei negozi duty
free.

¢ scalo

¢ Quanti scali ci sono?

e voler prendere

¢ Voglio prendere il primo volo di mattina.

¢ decollare

¢ L'aereo e decollato in orario.

e (Puedo ver su pasaporte y su tarjeta de embarque,

por favor? Aqui tiene.

reservar vuelos en linea

Todo el mundo reserva vuelos en linea hoy en dia.
abarrotado

El aeropuerto esta abarrotado.

llegar a

Llegamos a las siete y media.

llegadas

Las llegadas son en la terminal dos.

entrega de equipaje

¢Dénde se deja el equipaje?

mostrador de facturacidn

El vuelo a Bruselas es el mostrador de facturacion

numero treinta y cuatro.

aduana

No hay inspeccidn aduanera para los turistas.
puertas

¢Cudntas puertas hay en la terminal?

control de pasaportes

Primero pasen por el control de pasaportes.

control de seguridad

Durante el control de seguridad, debe colocar todos

los objetos metalicos en una bandeja.

carrito
¢Hay algun carrito que nos pueda prestar?

por ejemplo

Hay cosas que no se pueden llevar a un avidn. Por ejemplo

las armas.

viajero aéreo
Es un viajero aéreo frecuente.
vuelo de conexién

¢Cudnto tiempo esta esperando un vuelo de conexidn?

sala de embarque

La sala de embarque estd en el primer piso.
tienda libre de impuestos

Debe haber algunas tiendas libres de impuestos

en la terminal.

escala

¢Cuantas escalas hay?

querer coger

Quiero coger el vuelo mas temprano.
despegar

El avion ha despegado a tiempo.
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giu
Stiamo scendendo.

abajo
Estamos bajando
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accidente

Hubo un accidente en el aeropuerto.
através de

Estamos volando a través del océano.

aerolinea

Siempre viajamos con estas aerolineas.
pasillo

¢Quiere un asiento de pasillo o de ventana?
llegada

¢Cudl es la hora de llegada?

bolsa

Déjame llevar tu bolsa.

clase

Normalmente viajamos en clase turista
limpiar

Mantegan los bafios limpios, por favor.
contenido

Por favor, ponga el contenido de la bolsa sobre

mesa.
tripulacion

Hay cinco personas en la tripulacion.
salida

¢A qué hora es la salida?
directamente

Puedes volar directamente desde Paris.
holandés

KLM es una aerolinea holandesa.
econdémico

éVuela en clase de economia?

salida

Localize la salida mas cercana.
rellenar, completar

Por favor, rellene el formulario.
vuelo

iQue tengan un buen vuelo!

volar

¢De dénde vuelan?

internacional

Es un vuelo internacional.

aterrizar

¢Cudndo vamos a aterrizar?

incidente

C'é stato un incidente all'aeroporto.

attraverso

Stiamo volando attraverso |'oceano.

compagnia aerea

Viaggiamo sempre con queste compagnie aeree.
corridoio

Vuole un posto sul lato corridoio o al finestrino?
arrivo

A che ora arriva?

borsa

Lascia che ti porti la borsa.

classe

Di solito voliamo in classe economica.

pulire

Tenete puliti i bagni, per favore.

contenuto

Per favore, metta il contenuto della borsa sul tavolo.

equipaggio

Ci sono cinque persone nell'equipaggio.
partenza

A che ora & la partenza?
direttamente

Si, puoi volare direttamente da Parigi.
olandese

KLM & una compagnia aerea olandese.
economico

Vola in classe economica?

uscita

Trovi l'uscita piu vicina.

compilare

Per favore, compili il modulo.

volo

Buon volo!

volare

Da dove state volando?
internazionale

E un volo internazionale.

atterrare

Quando atterreremo?
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Londres, por favor, acérquense a la puerta n2 1.

aterrizaje

Algo salié mal durante el aterrizaje.

sala

Estaré en la sala del aeropuerto.

ninguno

¢Cudnto equipaje tienes? Ninguno

sobre

Se acabd. Volamos sobre el mar.

pasajero

Atencidn, por favor. Pasajeros con destino a

pasaporte

¢Puedo ver su pasaporte?
plataforma, andén

El tren esta llegando al andén cinco.
bolsillos

Por favor, vacien sus bolsillos.
privado

Tiene un jet privado.

propdsito

¢Cudl es el propdsito de su visita?
cinturones de seguridad

Abrdchese los cinturones de seguridad
seguridad

Primero hay que pasar por control de

seguridad.

autobus lanzadera

El autobus lanzadera le llevara al aeropuerto.

despegue

El avion despegd sin problemas.

terminal

Estamos en la terminal cuatro.

por, a través de

Deben pasar por el control de pasaportes.
desatendido

No deje su equipaje desatendido.

visa, visado

Debes solicitar un visado en linea.

peso

El peso de la maleta es un problema.
volar

Cruzaron el océano volando.

empresa britanica

British Airways es una empresa britanica.
compaiiia americana

United Airlines es una compafia americana.

atterraggio

Qualcosa e andato storto durante I'atterraggio.

sala d'attesa

Saro nella sala d'attesa dell'aeroporto.

nessuno

Quanti bagagli hai? Nessuno

sopra

E finito. Sorvoliamo il mare.

passeggero

Attenzione, per favore. | passeggeri diretti a Londra sono

pregati di recarsi al gate numero 1.

passaporto

Posso vedere il suo passaporto?
binario

Il treno sta arrivando al binario 5.
tasche

Per favore, svuotate le tasche.
privato

Ha un jet privato.

scopo

Qual & lo scopo della sua visita?
cinture di sicurezza

Allacciate le cinture di sicurezza
sicurezza

Prima deve passare attraverso il controllo della sicurezza.

bus navetta

Il bus navetta La portera all'aeroporto.
decollo

L'aereo e decollato senza problemi.

terminale

Siamo al quarto terminale.

attraverso

Dovete passare attraverso il controllo dei passaporti.
incustodito

Non lasci i suoi bagagli incustoditi.

visto

Devi richiedere un visto on-line.

peso

Il peso della valigia & un problema.

volare, volato

Attraversarono |'oceano volando.

una compagnia britannica

La British Airways & una compagnia britannica.
una compaghnia americana

United Airlines € una compagnia americana.
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¢ vuelo

e (A qué hora sale su vuelo?

* puerta

¢ Vaya a la puerta siete.

e (Puedo ver su pasaporte y su tarjeta de
embarque, por favor?

e (Puedo ver su pasaporte y su tarjeta de
embarque, por favor? Aqui tiene.

¢ reservar vuelos en linea

¢ Todo el mundo reserva vuelos en linea hoy en
dia.

¢ abarrotado

¢ El aeropuerto esta abarrotado.

¢ llegara
¢ Llegamos a las siete y media.
¢ |legadas

¢ Las llegadas son en la terminal dos.

e entrega de equipaje

e iDdnde se deja el equipaje?

¢ mostrador de facturacién

¢ Elvuelo a Bruselas es el mostrador de
facturacidn nimero treinta y cuatro.

¢ aduana

* No hay inspeccidn aduanera para los turistas.
* puertas

e (Cuantas puertas hay en la terminal?

e control de pasaportes

¢ Primero pasen por el control de pasaportes.
¢ control de seguridad

¢ Durante el control de seguridad, debe colocar
todos los objetos metdlicos en una bandeja.

e carrito

¢ ¢Hay algun carrito que nos pueda prestar?

e por ejemplo

¢ Hay cosas que no se pueden llevar a un avidn.
Por ejemplo las armas.

* viajero aéreo

¢ Esun viajero aéreo frecuente.

¢ vuelo de conexidn

e (Cuanto tiempo esta esperando un vuelo de
conexion?

¢ sala de embarque

¢ Lasala de embarque estd en el primer piso.

¢ tienda libre de impuestos

¢ Debe haber algunas tiendas libres de impuestos

en la terminal.

* unvolo

e Acheoraéil suovolo?

¢ un cancello, un gate

¢ Vada al gate 7.

e Posso vedere il suo passaporto e la sua carta d'imbarco,
per favore?

e Posso vedere il suo passaporto e la sua carta d'imbarco,
per favore? Ecco a lei.

e prenotare voli online

¢ Oggi tutti prenotano i voli online.

o affollato

¢ L'aeroporto é affollato.

e arrivare a

e Arriviamo alle sette e mezza.

e arrivi

e Gli arrivi sono al terminal due.

¢ deposito dei bagagli

e Dov'e il deposito bagagli?

¢ banco del check-in

¢ |l volo per Bruxelles, ha il banco del check-in numero
trentaquattro.

e dogana

¢ Non c'é un controllo doganale per i turisti.

¢ cancelli, gate

¢ Quanti gate ci sono nel terminal?

¢ controllo passaporti

¢ Prima passate attraverso il controllo dei passaporti.
e controllo di sicurezza

¢ Durante il controllo di sicurezza, deve mettere tutti
gli oggetti metallici in un vassoio.

e carrello

e C'e un carrello che possiamo prendere in prestito?
® per esempio

¢ Ci sono cose che non si possono portare su un aereo.
Per esempio le armi.

e viaggiatore aereo

¢ Viaggia spesso in aereo.

¢ volo in coincidenza

¢ Quanto tempo aspetta per una coincidenza?

¢ sala partenze

¢ Lasala partenze & al primo piano.

¢ negozio duty free

¢ Nel terminal dovrebbero esserci dei negozi duty free.
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Leccion 02_Viajar en avion_frases de

escala

¢Cudntas escalas hay?

querer coger

Quiero coger el vuelo mas temprano.
despegar

El avién ha despegado a tiempo.
abajo

Estamos bajando

Gli arrivi sono al terminal due.
La British Airways & una compagnia britannica.

Non lasci i suoi bagagli incustoditi.
Durante il controllo di sicurezza, deve mettere

tutti gli oggetti metallici in un vassoio.

Trovi l'uscita piu vicina.

Da dove state volando?

Saro nella sala d'attesa dell'aeroporto.

A che ora arriva?

Quando atterreremo?

E finito. Sorvoliamo il mare.

Il volo per Bruxelles, ha il banco del check-in

numero trentaquattro.

¢ Nel terminal dovrebbero esserci dei negozi duty

free.

Ha un jet privato.

Qual e lo scopo della sua visita?

KLM & una compagnia aerea olandese.

Si, puoi volare direttamente da Parigi.
Qualcosa e andato storto durante |'atterraggio.

Vada al gate 7.
Ci sono cose che non si possono portare su un

aereo. Per esempio le armi.

Siamo al quarto terminale.

Ci sono cinque persone nell'equipaggio.
Quanti gate ci sono nel terminal?
Attraversarono l'oceano volando.

A che ora é la partenza?

La sala partenze & al primo piano.
Quanti scali ci sono?

C'é stato un incidente all'aeroporto.
Per favore, compili il modulo.

Il bus navetta La portera all'aeroporto.

scalo

Quanti scali ci sono?

voler prendere

Voglio prendere il primo volo di mattina.
decollare

L'aereo e decollato in orario.

giu

Stiamo scendendo.

contexto_jescuchal
Las llegadas son en la terminal dos.

British Airways es una empresa britanica.

No deje su equipaje desatendido.
Durante el control de seguridad, debe colocar todos

los objetos metalicos en una bandeja.

Localize la salida mds cercana.

¢De donde vuelan?

Estaré en la sala del aeropuerto.

¢Cudl es la hora de llegada?

¢Cuando vamos a aterrizar?

Se acabd. Volamos sobre el mar.

El vuelo a Bruselas es el mostrador de facturacion

numero treinta y cuatro.

Debe haber algunas tiendas libres de impuestos

en la terminal.

Tiene un jet privado.

¢Cual es el propdsito de su visita?

KLM es una aerolinea holandesa.
Puedes volar directamente desde Paris.
Algo salié mal durante el aterrizaje.

Vaya a la puerta siete.
Hay cosas que no se pueden llevar a un avidn. Por ejemplo

las armas.

Estamos en la terminal cuatro.

Hay cinco personas en la tripulacidn.
¢Cuantas puertas hay en la terminal?
Cruzaron el océano volando.

¢A qué hora es la salida?

La sala de embarque estd en el primer piso.
¢Cuantas escalas hay?

Hubo un accidente en el aeropuerto.

Por favor, rellene el formulario.

El autobus lanzadera le llevara al aeropuerto.
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Di solito voliamo in classe economica.
Oggi tutti prenotano i voli online.

e L'aereo e decollato senza problemi.

¢ Arriviamo alle sette e mezza.

¢ Viaggiamo sempre con queste compagnie
aeree.

¢ Quanto tempo aspetta per una coincidenza?
¢ Prima deve passare attraverso il controllo della
sicurezza.

¢ Stiamo volando attraverso I'oceano.

¢ Prima passate attraverso il controllo dei
passaporti.

e C'e un carrello che possiamo prendere in
prestito?

¢ Lascia che ti porti la borsa.

e Buon volo!

¢ Viaggia spesso in aereo.

¢ Allacciate le cinture di sicurezza

* Non c'e un controllo doganale per i turisti.

¢ L'aeroporto e affollato.

¢ Stiamo scendendo.

¢ United Airlines & una compagnia americana.
* Per favore, metta il contenuto della borsa sul
tavolo.

e Eunvolo internazionale.

¢ Posso vedere il suo passaporto e la sua carta
d'imbarco, per favore? Ecco a lei.

¢ Acheoraéil suovolo?

e Attenzione, per favore. | passeggeri diretti a
Londra sono pregati di recarsi al gate numero 1.
¢ Posso vedere il suo passaporto?

¢ Per favore, svuotate le tasche.

¢ Vuole un posto sul lato corridoio o al
finestrino?

¢ Devi richiedere un visto on-line.

¢ Quanti bagagli hai? Nessuno

¢ Tenete puliti i bagni, per favore.

¢ Volain classe economica?

¢ Voglio prendere il primo volo di mattina.

¢ Dov'e il deposito bagagli?

¢ |l peso della valigia &€ un problema.

¢ L'aereo e decollato in orario.

¢ |l treno sta arrivando al binario 5.

¢ Dovete passare attraverso il controllo dei
passaporti.

Normalmente viajamos en clase turista

Todo el mundo reserva vuelos en linea hoy en dia.
El avion despegd sin problemas.

Llegamos a las siete y media.

Siempre viajamos con estas aerolineas.

¢Cudnto tiempo esta esperando un vuelo de conexidn?
Primero hay que pasar por control de seguridad.

Estamos volando a través del océano.
Primero pasen por el control de pasaportes.

¢Hay algun carrito que nos pueda prestar?

Déjame llevar tu bolsa.

iQue tengan un buen vuelo!

Es un viajero aéreo frecuente.

Abrdchese los cinturones de seguridad

No hay inspeccidn aduanera para los turistas.

El aeropuerto esta abarrotado.

Estamos bajando

United Airlines es una compafiia americana.

Por favor, ponga el contenido de la bolsa sobre la mesa.

Es un vuelo internacional.
éPuedo ver su pasaporte y su tarjeta de embarque,

por favor? Aqui tiene.

¢A qué hora sale su vuelo?
Atencidn, por favor. Pasajeros con destino a Londres,

por favor, acérquense a la puerta n? 1.

éPuedo ver su pasaporte?
Por favor, vacien sus bolsillos.
¢Quiere un asiento de pasillo o de ventana?

Debes solicitar un visado en linea.
¢Cuanto equipaje tienes? Ninguno
Mantegan los bafios limpios, por favor.
éVuela en clase de economia?

Quiero coger el vuelo mas temprano.
¢Dénde se deja el equipaje?

El peso de la maleta es un problema.

El avion ha despegado a tiempo.

El tren esta llegando al andén cinco.
Deben pasar por el control de pasaportes.
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Leccion 02_Viajar en avion_frases de contexto_jtraduce!

El autobus lanzadera le llevara al aeropuerto.
Debes solicitar un visado en linea.

¢De dénde vuelan?

¢Dénde se deja el equipaje?

Deben pasar por el control de pasaportes.
Primero pasen por el control de pasaportes.
¢Cudnto equipaje tienes? Ninguno

¢Cuando vamos a aterrizar?

Atencidn, por favor. Pasajeros con destino a

Londres, por favor, acérquense a la puerta n2 1.

¢ Por favor, ponga el contenido de la bolsa sobre

la mesa.

¢Cudntas puertas hay en la terminal?
¢Cudntas escalas hay?

Abrdéchese los cinturones de seguridad

Se acabd. Volamos sobre el mar.

Vaya a la puerta siete.

No hay inspeccidn aduanera para los turistas.
KLM es una aerolinea holandesa.

¢Puedo ver su pasaporte?

¢Cudl es el propdsito de su visita?

Cruzaron el océano volando.

Es un vuelo internacional.

Hubo un accidente en el aeropuerto.

El aeropuerto esta abarrotado.

Todo el mundo reserva vuelos en linea hoy en

dia.

Mantegan los bafios limpios, por favor.

Por favor, rellene el formulario.

Estamos volando a través del océano.

No deje su equipaje desatendido.

iQue tengan un buen vuelo!

El peso de la maleta es un problema.
¢Quiere un asiento de pasillo o de ventana?
British Airways es una empresa britanica.
Puedes volar directamente desde Paris.
¢Cudnto tiempo estd esperando un vuelo de

conexion?

¢A qué hora sale su vuelo?
Estamos en la terminal cuatro.
Primero hay que pasar por control de

seguridad.

¢A qué hora es la salida?

Il bus navetta La portera all'aeroporto.

Devi richiedere un visto on-line.

Da dove state volando?

Dov'e il deposito bagagli?

Dovete passare attraverso il controllo dei passaporti.
Prima passate attraverso il controllo dei passaporti.
Quanti bagagli hai? Nessuno

Quando atterreremo?

Attenzione, per favore. | passeggeri diretti a Londra sono

pregati di recarsi al gate numero 1.

Per favore, metta il contenuto della borsa sul tavolo.

Quanti gate ci sono nel terminal?
Quanti scali ci sono?

Allacciate le cinture di sicurezza

E finito. Sorvoliamo il mare.

Vada al gate 7.

Non c'é un controllo doganale per i turisti.
KLM & una compagnia aerea olandese.
Posso vedere il suo passaporto?

Qual & lo scopo della sua visita?
Attraversarono |'oceano volando.

E un volo internazionale.

C'é stato un incidente all'aeroporto.
L'aeroporto ¢ affollato.

Oggi tutti prenotano i voli online.

Tenete puliti i bagni, per favore.

Per favore, compili il modulo.

Stiamo volando attraverso I'oceano.

Non lasci i suoi bagagli incustoditi.

Buon volo!

Il peso della valigia & un problema.

Vuole un posto sul lato corridoio o al finestrino?
La British Airways € una compagnia britannica.
Si, puoi volare direttamente da Parigi.

Quanto tempo aspetta per una coincidenza?

A che ora & il suo volo?
Siamo al quarto terminale.

Prima deve passare attraverso il controllo della sicurezza.

A che ora & la partenza?
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Llegamos a las siete y media.
Siempre viajamos con estas aerolineas.
Por favor, vacien sus bolsillos.

Debe haber algunas tiendas libres de impuestos

en la terminal.

Déjame llevar tu bolsa.

Quiero coger el vuelo mas temprano.

El tren esta llegando al andén cinco.

La sala de embarque esta en el primer piso.
Estaré en la sala del aeropuerto.

El vuelo a Bruselas es el mostrador de

facturacidn nimero treinta y cuatro.

¢ Hay cosas que no se pueden llevar a un aviodn.

Las llegadas son en la terminal dos.

Por ejemplo las armas.

El avion despegd sin problemas.

¢Cudl es la hora de llegada?

Hay cinco personas en la tripulacion.
Normalmente viajamos en clase turista
Localize la salida mds cercana.

¢Hay algun carrito que nos pueda prestar?
éVuela en clase de economia?

¢Puedo ver su pasaporte y su tarjeta de

embarque, por favor? Aqui tiene.

United Airlines es una compafia americana.

Es un viajero aéreo frecuente.
Tiene un jet privado.

El avién ha despegado a tiempo.
Estamos bajando

Algo salié mal durante el aterrizaje.

Durante el control de seguridad, debe colocar

todos los objetos metdlicos en una bandeja.

Arriviamo alle sette e mezza.
Viaggiamo sempre con queste compagnie aeree.
Per favore, svuotate le tasche.

Nel terminal dovrebbero esserci dei negozi duty free.

Lascia che ti porti la borsa.

Voglio prendere il primo volo di mattina.

Il treno sta arrivando al binario 5.

La sala partenze e al primo piano.

Saro nella sala d'attesa dell'aeroporto.

Il volo per Bruxelles, ha il banco del check-in numero

trentaquattro.

Gli arrivi sono al terminal due.

Ci sono cose che non si possono portare su un aereo.
Per esempio le armi.

L'aereo e decollato senza problemi.

A che ora arriva?

Ci sono cinque persone nell'equipaggio.

Di solito voliamo in classe economica.

Trovi l'uscita piu vicina.

C'e un carrello che possiamo prendere in prestito?
Vola in classe economica?

Posso vedere il suo passaporto e la sua carta d'imbarco,
per favore? Ecco a lei.

United Airlines € una compagnia americana.
Viaggia spesso in aereo.

Ha un jet privato.

L'aereo e decollato in orario.

Stiamo scendendo.

Qualcosa e andato storto durante I'atterraggio.
Durante il controllo di sicurezza, deve mettere tutti

gli oggetti metallici in un vassoio.

Leccion 03_Viajar a varios paises_vocabulario_jescucha!

Europeo
Irlanda
Egitto
Sudamerica
Spagnolo
Svizzera
Polonia
svedese
Belgio
Asia
Brasile

Europeo

Irlanda

Egipto

Ameérica del Sur
Espafiol

Suiza

Polonia

sueco

Bélgica

Asia

Brasil
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Repubblica Ceca
Scozia
Turchia
Australia
musulmano
Ungheria
Russia
Canada
Cina
brasiliano
Inglese
terra
Germania
repubblica
Spagna
Nord America
portoghese
Francia
Italia
Svezia
Africa
Norvegia
Inghilterra
Messico
Argentino
Olandese
Europa
Australiano
Danimarca
Giappone
Argentina

Leccion 03 Viajar a varios paises_vocabulario_jtraduce!

Irlanda
Holandés
Inglés
Suecia
Europeo
Brasil
Italia
brasilefo
australiano
Turquia
republica
Argentina

Republica Checa
Escocia
Turquia
Australia
Musulman
Hungria
Rusia
Canada
China
brasilefio
Inglés
tierra
Alemania
republica
Espafia
Ameérica del Norte
portugués
Francia
Italia
Suecia
Africa
Noruega
Inglaterra
México
argentino
Holandés
Europa
australiano
Dinamarca
Japdn
Argentina

Irlanda
Olandese
Inglese
Svezia
Europeo
Brasile
Italia
brasiliano
Australiano
Turchia
repubblica
Argentina



¢ Bélgica

¢ Polonia

e Noruega

e Espaiol

e Rusia

e Canada

® sueco

¢ Musulman

e Africa

e China

e América del Norte
e Egipto

e Asia

e Espaia

e portugués

e Francia

e Japdn

¢ Hungria

¢ Alemania

e tierra

¢ Inglaterra

e argentino

e Dinamarca

e Suiza

¢ Republica Checa
e México

e Europa

¢ Australia

e Escocia

e América del Sur

Belgio
Polonia
Norvegia
Spagnolo
Russia
Canada
svedese
musulmano
Africa

Cina

Nord America
Egitto

Asia

Spagna
portoghese
Francia
Giappone
Ungheria
Germania
terra
Inghilterra
Argentino
Danimarca
Svizzera
Repubblica Ceca
Messico
Europa
Australia
Scozia
Sudamerica

Leccion 03_Viajara varios paises_vocabulario_frases de contexto_jescuchal

o Africa

¢ L'Africa e un continente del sud.
e Asia

¢ Viene tutto dall'Asia.
¢ Australiano

¢ Sono australiano.

¢ Belgio

¢ Viene dal Belgio?

¢ Brasile

¢ Seistato in Brasile?
¢ brasiliano

¢ || caffé brasiliano & molto famoso.

e Canada

Africa

Africa es un continente del sur.
Asia

Todo eso viene de Asia.
australiano

Soy australiano.

Bélgica

¢Es de Bélgica?

Brasil

¢Has estado en Brasil?
brasileio

El café brasilefio es muy famoso.
Canada



¢ || Canada ha una foglia d'acero sulla sua
bandiera.

e Danimarca

¢ Amleto ha vissuto in Danimarca

¢ [talia

¢ Seistato in Italia?

e Giappone

e Non sono mai stato in Giappone.

e terra

e E unaterra promessa.

e musulmano

¢ L'Arabia Saudita & un paese musulmano.
¢ Nord America

¢ Ha viaggiato attraverso il Nord America in auto.

e Norvegia

¢ | migliori saltatori con gli sci vengono dalla
Norvegia.

e portoghese

e Capisce un po' il portoghese.

¢ repubblica

¢ Viene dalla Repubblica Ceca?

® Russia

¢ Abbiamo viaggiato spesso in Russia.

e Spagna

¢ Vieni dalla Spagna?

e Svezia

¢ La Svezia & nel nord dell'Europa.

¢ svedese

¢ Gli Abba sono la band svedese piu famosa.
e Svizzera

¢ Vengono dalla Svizzera.

e Argentino

¢ La carne di manzo argentina € molto famosa.
¢ Olandese

¢ Lacitta olandese di Breda & sicuramente da
vedere.

¢ Inglese

¢ La caccia alla volpe € una tipica tradizione
inglese.

e Spagnolo

¢ La corrida é qualcosa di tipicamente spagnolo.

e Argentina
e Non piangere per me, Argentina.
Australia

Canada tiene una hoja de arce en su bandera.

Dinamarca

Hamlet vivia en Dinamarca

Italia

é¢Has estado en ltalia?

Japdn

Nunca he estado en Japon.

tierra

Es una tierra prometida.
Musulman

Arabia Saudi es un pais musulman.
América del Norte

Viajo por América del Norte en coche.

Noruega
Los mejores saltadores de esqui vienen de Noruega.

portugués

Entiende un poco de portugués.

republica

¢Es de la Republica Checa?

Rusia

Viajamos a menudo a Rusia.

Espafia

éEres de Espafia?

Suecia

Suecia esta en el norte de Europa.

sueco

Abba es la banda sueca mas famosa.

Suiza

Vienen de Suiza.

argentino

La carne de vaca argentina es muy famosa.
Holandés

La ciudad holandesa de Breda es definitivamente

digna de ver.

Inglés
La caza del zorro es una tradicidn tipica inglesa.

Espafiol
La corrida es algo tipicamente espafiol.

Argentina
No llores por mi, Argentina.
Australia



¢ | paesi del Sud America parlano soprattutto

Lui vive in Australia.

Cina

E fabbricato in Cina.

Repubblica Ceca

Per cosa e famosa la Repubblica Ceca?
Egitto

L'Egitto & nel nord dell'Africa.
Inghilterra

L'Inghilterra e sulle isole britanniche.
Europa

Vogliamo viaggiare attraverso I'Europa.

Europeo

Facciamo parte dell'Unione Europea.
Francia

Lui viene dalla Francia.

Germania

Vive in Germania.

Ungheria

La capitale dell'Ungheria € Budapest.
Irlanda

L'lIrlanda & un'isola.

Messico

Vengono dal Messico.

Polonia

Viene dalla Polonia.

Scozia

La Scozia fa parte del Regno Unito.
Sudamerica

spagnolo.

¢ Molte persone vanno in Turchia per le vacanze.

Turchia

Vive en Australia.
China

Se fabrica en China.
Republica Checa

éPor qué es famosa la Republica Checa?

Egipto

Egipto estd en el norte de Africa.
Inglaterra

Inglaterra esta en las islas britdnicas.
Europa

Queremos viajar por Europa.
Europeo

Formamos parte de la Unién Europea.

Francia

El viene de Francia.

Alemania

Vive en Alemania.

Hungria

La capital de Hungria es Budapest.
Irlanda

Irlanda es una isla.

México

Son de México.

Polonia

Viene de Polonia.

Escocia

Escocia forma parte del Reino Unido.
Ameérica del Sur

En los paises de América del Sur se habla sobre todo espafiol.

Turquia

Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.
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Africa

Africa es un continente del sur.
Asia

Todo eso viene de Asia.
australiano

Soy australiano.

Bélgica

¢Es de Bélgica?

Brasil

¢Has estado en Brasil?

Africa

L'Africa & un continente del sud.
Asia

Viene tutto dall'Asia.
Australiano

Sono australiano.

Belgio

Viene dal Belgio?

Brasile

Sei stato in Brasile?



brasilefio
El café brasilefio es muy famoso.
Canada

Canada tiene una hoja de arce en su bandera.

Dinamarca

Hamlet vivia en Dinamarca

Italia

éHas estado en Italia?

Japon

Nunca he estado en Japon.

tierra

Es una tierra prometida.

Musulmdn

Arabia Saudi es un pais musulman.
América del Norte

Viajo por América del Norte en coche.
Noruega

Los mejores saltadores de esqui vienen de

Noruega.

portugués

Entiende un poco de portugués.
republica

¢Es de la Republica Checa?

Rusia

Viajamos a menudo a Rusia.

Espafa

¢Eres de Espaina?

Suecia

Suecia esta en el norte de Europa.
sueco

Abba es la banda sueca mas famosa.
Suiza

Vienen de Suiza.

argentino

La carne de vaca argentina es muy famosa.
Holandés

La ciudad holandesa de Breda es

definitivamente digna de ver.

Inglés

La caza del zorro es una tradicion tipica inglesa.

Espanol

La corrida es algo tipicamente espafiol.
Argentina

No llores por mi, Argentina.

Australia

brasiliano

Il caffe brasiliano & molto famoso.

Canada

Il Canada ha una foglia d'acero sulla sua bandiera.
Danimarca

Amleto ha vissuto in Danimarca

Italia

Sei stato in Italia?

Giappone

Non sono mai stato in Giappone.

terra

E una terra promessa.

musulmano

L'Arabia Saudita € un paese musulmano.

Nord America

Ha viaggiato attraverso il Nord America in auto.
Norvegia

| migliori saltatori con gli sci vengono dalla Norvegia.

portoghese

Capisce un po' il portoghese.
repubblica

Viene dalla Repubblica Ceca?
Russia

Abbiamo viaggiato spesso in Russia.

Spagna

Vieni dalla Spagna?

Svezia

La Svezia & nel nord dell'Europa.

svedese

Gli Abba sono la band svedese piu famosa.
Svizzera

Vengono dalla Svizzera.

Argentino

La carne di manzo argentina € molto famosa.
Olandese

La citta olandese di Breda & sicuramente da vedere.

Inglese
La caccia alla volpe € una tipica tradizione inglese.

Spagnolo

La corrida e qualcosa di tipicamente spagnolo.
Argentina

Non piangere per me, Argentina.

Australia



Vive en Australia.

China

Se fabrica en China.

Republica Checa

éPor qué es famosa la Republica Checa?
Egipto

Egipto estd en el norte de Africa.
Inglaterra

Inglaterra esta en las islas britanicas.
Europa

Queremos viajar por Europa.
Europeo

Formamos parte de la Unién Europea.
Francia

El viene de Francia.

Alemania

Vive en Alemania.

Hungria

La capital de Hungria es Budapest.
Irlanda

Irlanda es una isla.

México

Son de México.

Polonia

Viene de Polonia.

Escocia

Escocia forma parte del Reino Unido.
América del Sur

En los paises de América del Sur se habla sobre

todo espafiol.

¢ Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.

Turquia

Lui vive in Australia.

Cina

E fabbricato in Cina.

Repubblica Ceca

Per cosa e famosa la Repubblica Ceca?
Egitto

L'Egitto & nel nord dell'Africa.
Inghilterra

L'Inghilterra e sulle isole britanniche.
Europa

Vogliamo viaggiare attraverso I'Europa.
Europeo

Facciamo parte dell'Unione Europea.
Francia

Lui viene dalla Francia.

Germania

Vive in Germania.

Ungheria

La capitale dell'Ungheria & Budapest.
Irlanda

L'lIrlanda € un'isola.

Messico

Vengono dal Messico.

Polonia

Viene dalla Polonia.

Scozia

La Scozia fa parte del Regno Unito.
Sudamerica

| paesi del Sud America parlano soprattutto spagnolo.

Turchia
Molte persone vanno in Turchia per le vacanze.
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La carne di manzo argentina € molto famosa.

Viene tutto dall'Asia.

Sei stato in Italia?

Non piangere per me, Argentina.
Sei stato in Brasile?

Vengono dalla Svizzera.

L'Arabia Saudita € un paese musulmano.

E fabbricato in Cina.
Il Canada ha una foglia d'acero sulla sua

bandiera.

Vengono dal Messico.

La carne de vaca argentina es muy famosa.
Todo eso viene de Asia.

¢Has estado en Italia?

No llores por mi, Argentina.

¢Has estado en Brasil?

Vienen de Suiza.

Arabia Saudi es un pais musulman.

Se fabrica en China.

Canada tiene una hoja de arce en su bandera.

Son de México.



i E una terra promessa.

¢ Haviaggiato attraverso il Nord America in auto.

¢ Viene dalla Repubblica Ceca?

¢ || caffe brasiliano &€ molto famoso.

¢ Capisce un po' il portoghese.

¢ La Svezia & nel nord dell'Europa.

¢ Abbiamo viaggiato spesso in Russia.

¢ Vieni dalla Spagna?

| paesi del Sud America parlano soprattutto
spagnolo.

¢ L'Irlanda & un'isola.

¢ Vive in Germania.

¢ L'Africa e un continente del sud.

¢ La citta olandese di Breda & sicuramente da
vedere.

¢ La caccia alla volpe € una tipica tradizione
inglese.

¢ La corrida & qualcosa di tipicamente spagnolo.

¢ La Scozia fa parte del Regno Unito.

¢ L'Egitto & nel nord dell'Africa.

¢ L'Inghilterra e sulle isole britanniche.

e Per cosa e famosa la Repubblica Ceca?

¢ La capitale dell'Ungheria € Budapest.

e Non sono mai stato in Giappone.

¢ Sono australiano.

¢ Facciamo parte dell'Unione Europea.

¢ Viene dalla Polonia.

e Luivive in Australia.

¢ Gli Abba sono la band svedese piu famosa.
¢ Viene dal Belgio?

¢ Luiviene dalla Francia.

¢ Vogliamo viaggiare attraverso |'Europa.

¢ Amleto ha vissuto in Danimarca

¢ | migliori saltatori con gli sci vengono dalla
Norvegia.

¢ Molte persone vanno in Turchia per le vacanze.

Es una tierra prometida.
Viajo por América del Norte en coche.

¢Es de la Republica Checa?

El café brasilefio es muy famoso.
Entiende un poco de portugués.
Suecia esta en el norte de Europa.
Viajamos a menudo a Rusia.
éEres de Espaiia?

En los paises de América del Sur se habla sobre todo espafiol.

Irlanda es una isla.

Vive en Alemania.

Africa es un continente del sur.

La ciudad holandesa de Breda es definitivamente

digna de ver.

La caza del zorro es una tradicidn tipica inglesa.
La corrida es algo tipicamente espafiol.

Escocia forma parte del Reino Unido.
Egipto estd en el norte de Africa.
Inglaterra esta en las islas britdnicas.
¢Por qué es famosa la Republica Checa?
La capital de Hungria es Budapest.
Nunca he estado en Japon.

Soy australiano.

Formamos parte de la Unién Europea.
Viene de Polonia.

Vive en Australia.

Abba es la banda sueca mas famosa.
¢Es de Bélgica?

El viene de Francia.

Queremos viajar por Europa.

Hamlet vivia en Dinamarca

Los mejores saltadores de esqui vienen de Noruega.

Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.
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¢ Todo eso viene de Asia.

¢ Arabia Saudi es un pais musulman.
¢ Vienen de Suiza.

¢ Son de México.

Viene tutto dall'Asia.

L'Arabia Saudita € un paese musulmano.
Vengono dalla Svizzera.

Vengono dal Messico.



¢Eres de Espaina?

Entiende un poco de portugués.

La carne de vaca argentina es muy famosa.
Formamos parte de la Unién Europea.

Los mejores saltadores de esqui vienen de

Noruega.

Soy australiano.

Irlanda es una isla.

Viene de Polonia.

La ciudad holandesa de Breda es

definitivamente digna de ver.

Se fabrica en China.

Escocia forma parte del Reino Unido.
Nunca he estado en Japon.

Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.

Canada tiene una hoja de arce en su bandera.

La capital de Hungria es Budapest.
Africa es un continente del sur.
Inglaterra esta en las islas britanicas.
La corrida es algo tipicamente espafiol.
Egipto estd en el norte de Africa.
Viajé por América del Norte en coche.
Vive en Alemania.

¢Has estado en Italia?

Es una tierra prometida.

No llores por mi, Argentina.

El café brasilefio es muy famoso.
Abba es la banda sueca mas famosa.
Vive en Australia.

En los paises de América del Sur se habla sobre

todo espafiol.

¢Es de la Republica Checa?
¢Es de Bélgica?
Queremos viajar por Europa.

La caza del zorro es una tradicidn tipica inglesa.

¢Has estado en Brasil?

El viene de Francia.

Suecia esta en el norte de Europa.
Hamlet vivia en Dinamarca

éPor qué es famosa la Republica Checa?
Viajamos a menudo a Rusia.

Vieni dalla Spagna?

Capisce un po'il portoghese.

La carne di manzo argentina € molto famosa.
Facciamo parte dell'Unione Europea.

| migliori saltatori con gli sci vengono dalla Norvegia.

Sono australiano.

L'lIrlanda & un'isola.

Viene dalla Polonia.

La citta olandese di Breda & sicuramente da vedere.

E fabbricato in Cina.

La Scozia fa parte del Regno Unito.

Non sono mai stato in Giappone.

Molte persone vanno in Turchia per le vacanze.

Il Canada ha una foglia d'acero sulla sua bandiera.
La capitale dell'Ungheria &€ Budapest.

L'Africa & un continente del sud.

L'Inghilterra e sulle isole britanniche.

La corrida € qualcosa di tipicamente spagnolo.
L'Egitto & nel nord dell'Africa.

Ha viaggiato attraverso il Nord America in auto.
Vive in Germania.

Sei stato in Italia?

E una terra promessa.

Non piangere per me, Argentina.

Il caffé brasiliano & molto famoso.

Gli Abba sono la band svedese piu famosa.

Lui vive in Australia.

| paesi del Sud America parlano soprattutto spagnolo.

Viene dalla Repubblica Ceca?

Viene dal Belgio?

Vogliamo viaggiare attraverso I'Europa.

La caccia alla volpe € una tipica tradizione inglese.

Sei stato in Brasile?

Lui viene dalla Francia.

La Svezia & nel nord dell'Europa.
Amleto ha vissuto in Danimarca

Per cosa e famosa la Repubblica Ceca?
Abbiamo viaggiato spesso in Russia.
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filo interdentale
asciugamano
cena

ventilatore
servizio in camera
camera doppia
bar

incluso

valigia

ricevuta
reception
colazione

servire la colazione
rimanere

caffe

pulire una stanza
stare in un hotel
un hotel di lusso
confermare
Serviti pure.
rumoroso

di valore

al secondo piano
includere

wi-fi

doppio
prenotare
dentifricio

una stanza per stanotte
camera singola
camera, stanza
minibar
posizione

ospite dell'hotel
aria condizionata
fare il check-in
hotel, albergo
numero

il check-out
completamente
farsi pagare
receptionista
graffetta, spilla

hilo dental

toalla

cena

ventilador

servicio de habitaciones
habitacion doble
bar

incluyendo

maleta

recibo

recepcién

desayuno

servir el desayuno
quedarse

café

limpiar la habitaciéon
alojarse en un hotel
hotel de lujo
confirmar

sirvete

ruidoso

valioso

en la segunda planta
incluir

wi-fi

doble

reservar

pasta de dientes
una habitacidn para esta noche
habitacion individual
habitacion

minibar

ubicacién

huésped del hotel
aire acondicionado
registrarse

hotel

namero

el check-out
completamente
cobrar, pedir
recepcionista

grapa



¢ Godetevi il vostro soggiorno ¢ Disfrute de su estancia

e godersi o disfrutar
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hotel
el check-out
maleta

servicio de habitaciones

en la segunda planta
recibo

hotel de lujo

café

grapa

servir el desayuno
confirmar
ubicacién

cena

alojarse en un hotel
bar
completamente
toalla

minibar

cobrar, pedir
registrarse

hilo dental

una habitacion para esta noche

valioso

limpiar la habitacion
wi-fi

habitacion doble
incluyendo

Disfrute de su estancia
reservar

habitacion

sirvete

habitacion individual
quedarse

aire acondicionado
numero

incluir

recepcionista
ventilador

recepcion

desayuno

huésped del hotel

hotel, albergo

il check-out
valigia

servizio in camera
al secondo piano
ricevuta

un hotel di lusso
caffe

graffetta, spilla
servire la colazione
confermare
posizione

cena

stare in un hotel
bar
completamente
asciugamano
minibar

farsi pagare

fare il check-in
filo interdentale
una stanza per stanotte
di valore

pulire una stanza
wi-fi

camera doppia
incluso

Godetevi il vostro soggiorno

prenotare
camera, stanza
Serviti pure.
camera singola
rimanere

aria condizionata
numero
includere
receptionista
ventilatore
reception
colazione
ospite dell'hotel



doble

disfrutar

pasta de dientes
ruidoso

doppio
godersi
dentifricio
rumoroso
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bar
Andiamo al bar.
prenotare

Posso prenotare una stanza per questa notte?

colazione

Cosa c'e per colazione?

valigia

Questa & la mia valigia.

caffe

Vuoi un caffe?

confermare

Hai confermato la prenotazione?

filo interdentale

Porto sempre con me il filo interdentale

guando viaggio.

cena
Si serve la cena.

doppio

Portami del whisky,che sia doppio!
godersi

Si goda il suo soggiorno!

ventilatore

Posso accendere il ventilatore?
completamente

L'hotel & al completo.

Serviti pure.

Servitevi pure al tavolo del buffet.

hotel, albergo

Dov'e I'hotel?

ospite dell'hotel

Gli ospiti dell'hotel si registrano durante il

check-in.

farsi pagare

Quanto costa da parte da lei?

fare il check-in

Sta facendo il check-in?

includere

Il prezzo non includeva la colazione.

bar

Vamos al bar.

reservar

¢Puedo reservar una habitacidn para esta noche?

desayuno

¢Qué hay para desayunar?

maleta

Esta es mi maleta.

café

¢Quieres un poco de café?

confirmar

¢Has confirmado la reserva?

hilo dental

Siempre llevo hilo dental cuando viajo.

cena
La cena estd servida.

doble

Trdeme un poco de whisky. iY que sea doble!

disfrutar

iDisfrute de su estancia!

ventilador

éPuedo encender el ventilador?

completamente

El hotel estd completo.

sirvete

Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.

hotel

¢Dénde esta el hotel?

huésped del hotel

Los huéspedes del hotel se registran durante el check-in.

cobrar, pedir

éCuanto cobra?

registrarse

éSe estd registrando?

incluir

El precio no incluia el desayuno.



incluso

Il prezzo include la colazione.
posizione

Conosci l'esatta posizione dell'hotel?
minibar

Ha preso qualcosa dal minibar?
numero

Qual & il numero della tua stanza?
ricevuta

Posso avere una ricevuta?

camera, stanza

C'é una stanza libera per questa notte?
servizio in camera

Il servizio in camera sara subito da Lei.
graffetta, spilla

Puo spillare la ricevuta alla fattura?
rimanere

Quanto tempo si fermera?

dentifricio

Non dimenticare di mettere in valigia il

dentifricio e lo spazzolino.

asciugamano
Posso avere un altro asciugamano?
di valore

Non lasci i suoi oggetti di valore nella stanza.

servire la colazione

A che ora servite la colazione?

pulire una stanza

Per favore, pulisca la mia stanza.

una stanza per stanotte

Posso prenotare una stanza per stanotte?
al secondo piano

La sua camera ¢ al secondo piano.
Godetevi il vostro soggiorno

Si goda il suo soggiorno! Grazie

un hotel di lusso

Alloggia sempre in un hotel di lusso.
rumoroso

La stanza era rumorosa, hon riuscivamo a

dormire.

stare in un hotel

Sta in un hotel o in un appartamento?
il check-out

Vorrei fare il check-out.

camera doppia

incluyendo

El precio incluye el desayuno.

ubicacion

éSabes la ubicacién exacta del hotel?

minibar

¢Ha tomado algo del minibar?

ndmero

éCual es el numero de tu habitacidon?

recibo

éPuede darme un recibo?

habitacion

¢Hay alguna habitacién libre para esta noche?
servicio de habitaciones

El servicio de habitaciones le atendera enseguida.
grapa

é¢Puede grapar el recibo a la factura?

guedarse

¢Cuanto tiempo se quedara?

pasta de dientes

No olvides empacar la pasta y el cepillo de dientes.

toalla

éPuedo tener una toalla mas?

valioso

No deje sus objetos de valor en la habitacion.
servir el desayuno

¢A qué hora se sirve el desayuno?

limpiar la habitaciéon

Por favor, limpie mi habitacion.

una habitacidn para esta noche

éPuedo reservar una habitacidn para esta noche?
en la segunda planta

Su habitacidn esta en la segunda planta.
Disfrute de su estancia

Disfrute de su estancia. Gracias

hotel de lujo

Siempre se aloja en un hotel de lujo.

ruidoso

La habitacién era ruidosa, no pudimos dormir.

alojarse en un hotel

éSe aloja en un hotel o en un apartamento?
el check-out

Me gustaria salir.

habitacion doble

62



¢ Posso prenotare una camera doppia per due
notti?

e reception

¢ Dobbiamo fare il check-in alla reception.

e camera singola

¢ Posso prenotare una camera singola per due
notti?

e receptionista

¢ Una receptionista ci fa il check-in.

¢ aria condizionata

e C'é I'aria condizionata nella stanza?

o wi-fi

¢ C'e un wi-fi disponibile qui?

¢Puedo reservar una habitacion doble para dos noches?

recepciéon

Tenemos que registrarnos en la recepcion.
habitacion individual

¢Puedo reservar una habitacion individual para

dos noches?

recepcionista

Una recepcionista nos registra.

aire acondicionado

¢Hay aire acondicionado en la habitacién?
wi-fi

¢Hay wi-fi disponible aqui?
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e bar

e Vamos al bar.

* reservar

e (Puedo reservar una habitacién para esta
noche?

e desayuno

e (Qué hay para desayunar?

e maleta

¢ Esta es mi maleta.

e café

e (Quieres un poco de café?

e confirmar

¢ (iHas confirmado la reserva?

¢ hilo dental

¢ Siempre llevo hilo dental cuando viajo.
* cena

¢ Lacena esta servida.

e doble

¢ Trdeme un poco de whisky. iY que sea doble!
e disfrutar

¢ Disfrute de su estancia!

¢ ventilador

¢ iPuedo encender el ventilador?

e completamente

¢ El hotel estd completo.

e sirvete

¢ Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.

¢ hotel
e iDAnde esta el hotel?

bar

Andiamo al bar.

prenotare

Posso prenotare una stanza per questa notte?

colazione

Cosa c'e per colazione?

valigia

Questa & la mia valigia.

caffe

Vuoi un caffe?

confermare

Hai confermato la prenotazione?
filo interdentale

Porto sempre con me il filo interdentale quando viaggio.
cena

Si serve la cena.

doppio

Portami del whisky,che sia doppio!
godersi

Si goda il suo soggiorno!
ventilatore

Posso accendere il ventilatore?
completamente

L'hotel & al completo.

Serviti pure.

Servitevi pure al tavolo del buffet.

hotel, albergo
Dov'e I'hotel?



¢ Los huéspedes del hotel se registran durante el

huésped del hotel

check-in.

cobrar, pedir

¢Cudnto cobra?

registrarse

¢éSe esta registrando?

incluir

El precio no incluia el desayuno.
incluyendo

El precio incluye el desayuno.
ubicacidén

¢éSabes la ubicacidn exacta del hotel?
minibar

¢Ha tomado algo del minibar?
namero

¢Cudl es el nimero de tu habitacién?
recibo

¢Puede darme un recibo?

habitacion

¢Hay alguna habitacién libre para esta noche?
servicio de habitaciones

El servicio de habitaciones le atendera

enseguida.

grapa
¢Puede grapar el recibo a la factura?
quedarse

¢Cuénto tiempo se quedara?

pasta de dientes

No olvides empacar la pasta y el cepillo de

dientes.

toalla

¢Puedo tener una toalla mas?

valioso

No deje sus objetos de valor en la habitacion.
servir el desayuno

¢A qué hora se sirve el desayuno?

limpiar la habitacion

Por favor, limpie mi habitacion.

una habitacion para esta noche

¢Puedo reservar una habitacion para esta

noche?

en la segunda planta

Su habitacidn esta en la segunda planta.
Disfrute de su estancia

Disfrute de su estancia. Gracias

ospite dell'hotel
Gli ospiti dell'hotel si registrano durante il check-in.

farsi pagare

Quanto costa da parte da lei?

fare il check-in

Sta facendo il check-in?

includere

Il prezzo non includeva la colazione.
incluso

Il prezzo include la colazione.
posizione

Conosci l'esatta posizione dell'hotel?
minibar

Ha preso qualcosa dal minibar?
numero

Qual & il numero della tua stanza?
ricevuta

Posso avere una ricevuta?

camera, stanza

C'é una stanza libera per questa notte?
servizio in camera

Il servizio in camera sara subito da Lei.

graffetta, spilla

Puo spillare la ricevuta alla fattura?

rimanere

Quanto tempo si fermera?

dentifricio

Non dimenticare di mettere in valigia il dentifricio

e lo spazzolino.

asciugamano

Posso avere un altro asciugamano?

di valore

Non lasci i suoi oggetti di valore nella stanza.
servire la colazione

A che ora servite la colazione?

pulire una stanza

Per favore, pulisca la mia stanza.

una stanza per stanotte

Posso prenotare una stanza per stanotte?

al secondo piano

La sua camera ¢ al secondo piano.
Godetevi il vostro soggiorno

Si goda il suo soggiorno! Grazie
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¢ hotel de lujo

¢ Siempre se aloja en un hotel de lujo.

¢ ruidoso

¢ La habitacién era ruidosa, no pudimos dormir.

¢ alojarse en un hotel

¢ (Se aloja en un hotel 0 en un apartamento?
¢ el check-out

e Me gustaria salir.

¢ habitacién doble

e (Puedo reservar una habitacién doble para dos

noches?

* recepcidn

e Tenemos que registrarnos en la recepcion.
¢ habitacién individual

e (Puedo reservar una habitacién individual para

dos noches?

e recepcionista

e Una recepcionista nos registra.

¢ aire acondicionado

¢ ¢Hay aire acondicionado en la habitacién?
o wi-fi

¢ ¢Hay wi-fi disponible aqui?

un hotel di lusso

Alloggia sempre in un hotel di lusso.

rumoroso

La stanza era rumorosa, non riuscivamo a dormire.

stare in un hotel

Sta in un hotel o in un appartamento?

il check-out

Vorrei fare il check-out.

camera doppia

Posso prenotare una camera doppia per due notti?

reception

Dobbiamo fare il check-in alla reception.

camera singola

Posso prenotare una camera singola per due notti?

receptionista

Una receptionista ci fa il check-in.
aria condizionata

C'é I'aria condizionata nella stanza?
wi-fi

C'e un wi-fi disponibile qui?

Leccion 04 _En un hotel frases de contexto_jescucha!

¢ Quanto costa da parte da lei?
Portami del whisky,che sia doppio!
¢ Posso avere un altro asciugamano?

¢ Vorrei fare il check-out.
Dobbiamo fare il check-in alla reception.

e Porto sempre con me il filo interdentale
guando viaggio.

¢ Dov'é I'hotel?

¢ Posso avere una ricevuta?

¢ Lasua camera ¢ al secondo piano.

¢ Gli ospiti dell'hotel si registrano durante il
check-in.

¢ Lastanza era rumorosa, non riuscivamo a
dormire.

e |l servizio in camera sara subito da Lei.

¢ Siserve la cena.

¢ Alloggia sempre in un hotel di lusso.

¢ Posso prenotare una camera singola per due
notti?

e Sta facendo il check-in?

éCuanto cobra?

Trdeme un poco de whisky. iY que sea doble!
¢Puedo tener una toalla mas?

Me gustaria salir.

Tenemos que registrarnos en la recepcion.
Siempre llevo hilo dental cuando viajo.

¢Donde esta el hotel?
¢Puede darme un recibo?
Su habitacidn esta en la segunda planta.

Los huéspedes del hotel se registran durante el check-in.

La habitacién era ruidosa, no pudimos dormir.

El servicio de habitaciones le atendera enseguida.
La cena estd servida.
Siempre se aloja en un hotel de lujo.

é¢Puedo reservar una habitacidn individual para dos noches?

éSe estd registrando?



C'e I'aria condizionata nella stanza?
C'é una stanza libera per questa notte?
Questa & la mia valigia.

Una receptionista ci fa il check-in.

A che ora servite la colazione?

Conosci l'esatta posizione dell'hotel?
Hai confermato la prenotazione?

Per favore, pulisca la mia stanza.

Posso prenotare una stanza per stanotte?
Cosa c'eé per colazione?

Non dimenticare di mettere in valigia il

dentifricio e lo spazzolino.

Il prezzo include la colazione.
Posso prenotare una camera doppia per due

notti?

Si goda il suo soggiorno! Grazie

Sta in un hotel o in un appartamento?

Ha preso qualcosa dal minibar?

L'hotel & al completo.

Il prezzo non includeva la colazione.

Vuoi un caffe?

Puo spillare la ricevuta alla fattura?

Posso accendere il ventilatore?

Qual & il numero della tua stanza?

Si goda il suo soggiorno!

Quanto tempo si fermera?

Servitevi pure al tavolo del buffet.

Non lasci i suoi oggetti di valore nella stanza.
Posso prenotare una stanza per questa notte?

C'é un wi-fi disponibile qui?
Andiamo al bar.

¢ (Hay aire acondicionado en la habitacién?

e (Hay alguna habitacion libre para esta noche?

e Esta es mi maleta.

e Una recepcionista nos registra.

e (A qué hora se sirve el desayuno?

e ¢Sabes la ubicacién exacta del hotel?

¢ ¢Has confirmado la reserva?

e Por favor, limpie mi habitacién.

e (Puedo reservar una habitacién para esta noche?
e :Qué hay para desayunar?

¢ No olvides empacar la pasta y el cepillo de dientes.

¢ El precio incluye el desayuno.
e :Puedo reservar una habitacién doble para dos noches?

¢ Disfrute de su estancia. Gracias

¢ (Se aloja en un hotel o en un apartamento?

¢ ¢Hatomado algo del minibar?

¢ El hotel estd completo.

e El precio no incluia el desayuno.

e (Quieres un poco de café?

e (Puede grapar el recibo a la factura?

¢ (Puedo encender el ventilador?

e (Cudl es el numero de tu habitacién?

¢ Disfrute de su estancia!

e iCuanto tiempo se quedara?

e Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.
¢ No deje sus objetos de valor en la habitacién.

e (Puedo reservar una habitacién para esta noche?

¢ ¢Hay wi-fi disponible aqui?
¢ Vamos al bar.

Leccion 04 _En un hotel_frases de contexto_jtraduce!

El hotel estd completo.

Por favor, limpie mi habitacion.

El precio incluye el desayuno.

¢Hay wi-fi disponible aqui?

El servicio de habitaciones le atendera

enseguida.

No olvides empacar la pasta y el cepillo de

dientes.

Me gustaria salir.
¢Se aloja en un hotel o en un apartamento?
Una recepcionista nos registra.

L'hotel & al completo.

¢ Per favore, pulisca la mia stanza.

e |l prezzo include la colazione.

e C'e un wi-fi disponibile qui?

e |l servizio in camera sara subito da Lei.

¢ Non dimenticare di mettere in valigia il dentifricio

e lo spazzolino.

¢ Vorrei fare il check-out.
e Stain un hotel o in un appartamento?
¢ Una receptionista ci fa il check-in.



¢Puedo reservar una habitacion individual para

dos noches?

¢éSe esta registrando?

¢Puede darme un recibo?

Disfrute de su estancia. Gracias

Vamos al bar.

¢Puedo reservar una habitacion doble para dos

noches?

El precio no incluia el desayuno.

éHas confirmado la reserva?

¢Puede grapar el recibo a la factura?
¢éSabes la ubicacién exacta del hotel?
¢Puedo reservar una habitacion para esta

noche?

Siempre llevo hilo dental cuando viajo.

¢Hay alguna habitacidn libre para esta noche?
La cena estd servida.

¢Puedo reservar una habitacion para esta

noche?

¢A qué hora se sirve el desayuno?

Tenemos que registrarnos en la recepcion.
Esta es mi maleta.

¢Puedo tener una toalla mas?

¢Ddnde esta el hotel?

Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.

¢Hay aire acondicionado en la habitacion?
iDisfrute de su estancial

éQuieres un poco de café?

Su habitacidn esta en la segunda planta.
Siempre se aloja en un hotel de lujo.

Los huéspedes del hotel se registran durante el

check-in.

¢Cudl es el nimero de tu habitacidn?

¢Puedo encender el ventilador?

¢Cuénto cobra?

La habitacién era ruidosa, no pudimos dormir.

¢Qué hay para desayunar?

¢Cuanto tiempo se quedara?

Trdeme un poco de whisky. iY que sea doble!
No deje sus objetos de valor en la habitacion.
¢Ha tomado algo del minibar?

Posso prenotare una camera singola per due notti?

Sta facendo il check-in?

Posso avere una ricevuta?

Si goda il suo soggiorno! Grazie

Andiamo al bar.

Posso prenotare una camera doppia per due notti?

Il prezzo non includeva la colazione.

Hai confermato la prenotazione?

Puo spillare la ricevuta alla fattura?

Conosci l'esatta posizione dell'hotel?

Posso prenotare una stanza per questa notte?

Porto sempre con me il filo interdentale quando viaggio.
C'é una stanza libera per questa notte?

Si serve la cena.

Posso prenotare una stanza per stanotte?

A che ora servite la colazione?
Dobbiamo fare il check-in alla reception.
Questa & la mia valigia.

Posso avere un altro asciugamano?
Dov'e I'notel?

Servitevi pure al tavolo del buffet.

C'é I'aria condizionata nella stanza?

Si goda il suo soggiorno!

Vuoi un caffe?

La sua camera ¢ al secondo piano.

Alloggia sempre in un hotel di lusso.

Gli ospiti dell'hotel si registrano durante il check-in.

Qual & il numero della tua stanza?

Posso accendere il ventilatore?

Quanto costa da parte da lei?

La stanza era rumorosa, non riuscivamo a dormire.

Cosa c'e per colazione?

Quanto tempo si fermera?

Portami del whisky,che sia doppio!

Non lasci i suoi oggetti di valore nella stanza.
Ha preso qualcosa dal minibar?
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Leccion 05_En un restaurante_vocabulario_jescucha!

e scelta

e ristorante

o offrire

e cameriere

e conto

¢ andare al ristorante
¢ Sono liberi?

¢ Vuoi pesce o pasta?
* menu

* raccomandare

* un po'

e Com'e la tua pasta?
® acqua

¢ subito

e cucchiaio

® mancia

¢ Ordiniamo la pizza.
¢ Prendo

e ordinare

¢ cheeseburger

¢ medio

¢ Siete pronti per ordinare?
® suggerire

e E perte?

* insalata

¢ arrosto di manzo

e bere

* zuppa

¢ Mi dispiace molto
e raccomandazione
e bistecca

* pasto

e tipico

¢ |o stesso

® Posso portarle qualcosa?
e Vorreiil ...

® prenotazione

¢ bottiglia

¢ tavolo

elecciéon

restaurante

ofrecer

camarero

cuenta, factura

ir a un restaurante
¢Estan libres?
¢Quieres pescado o pasta?
menu

recomendar

un poco

¢Qué tal tu pasta?
agua

enseguida

cuchara

propina

Vamos a pedir pizza.
Tomaré el

pedir

hamburguesa con queso
medio

¢ Estais listos para pedir?
sugerir

éY parati?

ensalada

ternera asada

beber

sopa

Lo siento mucho
recomendacion

filete

comida

tipico

lo mismo

¢Puedo ofrecerle algo?
Me gustaria el ...
reserva

botella

mesa
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* agua
¢ ternera asada

* cuenta, factura

¢ iPuedo ofrecerle algo?
® camarero

¢ ensalada

* reserva

e Me gustariael ...

¢ cuchara

¢ hamburguesa con queso
e (Estan libres?

e (Qué tal tu pasta?

e (Estais listos para pedir?
e Tomaré el

® un poco

* mesa

e recomendar

e sugerir

e (Quieres pescado o pasta?
¢ |o mismo

¢ eleccidn

¢ botella

e enseguida

¢ restaurante

e comida

e tipico

¢ medio

e propina

® ir a un restaurante

¢ ofrecer

o filete

e pedir

® sopa

e (Y parati?

e recomendacion

e menu

¢ Vamos a pedir pizza.

¢ beber

¢ Lo siento mucho

acqua
arrosto di manzo
conto

Posso portarle qualcosa?
cameriere

insalata
prenotazione
Vorrei il ...
cucchiaio
cheeseburger

Sono liberi?

Com'e la tua pasta?
Siete pronti per ordinare?
Prendo

un po'

tavolo
raccomandare
suggerire

Vuoi pesce o pasta?
lo stesso

scelta

bottiglia

subito

ristorante

pasto

tipico

medio

mancia

andare al ristorante
offrire

bistecca

ordinare

zuppa

E per te?
raccomandazione
menu

Ordiniamo la pizza.
bere

Mi dispiace molto
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conto

Possiamo pagare il conto?
bottiglia

Porta la bottiglia e due bicchieri.
bere

Cosa vorrebbe da bere?

cheeseburger

Prendo un cheesburger, per favore.

scelta

Scelta eccellente.

pasto

Grazie per il delizioso pasto.

medio

Come vorrebbe la sua bistecca? Al sangue,

media o ben cotta?

menu

Cosa c'e nel menu?

offrire

Posso offrirle qualcosa da bere?

ordinare

Siete pronti per ordinare?

raccomandare

Puoi raccomandarci qualcosa?
raccomandazione

Grazie per la sua raccomandazione.
prenotazione

Ha una prenotazione?

ristorante

Dov'e il ristorante cinese?

arrosto di manzo

Prendero arrosto di manzo e patatine fritte.
insalata

Vorrei un'insalata con pomodori, per favore.
cucchiaio

Le posate sono composte da un cucchiaio, una

forchetta e un coltello.

e Come vuole la sua bistecca? Al sangue, media o

bistecca

ben cotta?

suggerire

Posso suggerire un caffe caldo e un bagel?
tavolo

Posso prenotare un tavolo per cinque?

cuenta, factura

é¢Podemos pagar la cuenta?
botella

Trae la botella y dos vasos.
beber

¢Qué le gustaria beber?
hamburguesa con queso
Quiero una hamburguesa con queso, por favor.
eleccion

Excelente eleccion.

comida

Gracias por la deliciosa comida.
medio

¢Coémo quiere su filete? ¢ Poco hecho, medio o bien hecho?

menu

¢Qué hay en el menu?

ofrecer

¢Puedo ofrecerle algo de beber?

pedir

¢ Estais listos para pedir?

recomendar

é¢Puedes recomendarnos algo?
recomendacion

Gracias por su recomendacion.

reserva

éTiene una reservacion?

restaurante

é¢Dénde esta el restaurante chino?

ternera asada

Quiero asado de ternera con patatas fritas.
ensalada

Quisiera una ensalada de tomate, por favor.
cuchara

Los cubiertos constan de una cuchara, un tenedory

un cuchillo.

filete
¢Coémo le gustaria su filete? ¢Poco hecho, hecho

o bien hecho?

sugerir

¢Puedo sugerir café caliente y un bagel?
mesa

¢Puedo reservar una mesa para cinco?
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® mancia e propina

¢ Dovresti lasciare una mancia. e Deberias dejar alguna propina.
e tipico e tipico

e Qual & un tipico piatto locale? e (Cual es un plato tipico de la zona?
® acqua ® agua

¢ Vuoi dell'acqua? e (Quieres un poco de agua?

¢ Sono liberi? e (Estan libres?

¢ Queste sedie sono libere? e (Estassillas estan libres?

¢ Ordiniamo la pizza. e Vamos a pedir pizza.

¢ Ordiniamo una pizza. Buona idea. ¢ Pidamos pizza. Buena idea.

* zuppa * sopa

¢ Vuole una zuppa? e (Quiere un poco de sopa?

¢ Vuoi pesce o pasta? ¢ (Quieres pescado o pasta?

¢ Vuole pesce o pasta? Preferisco la pasta, grazie. ¢ ¢Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta, gracias.

e Com'e la tua pasta? e iQué tal tu pasta?

e Com'é la tua pasta? E buona. Com'¢ il tuo e (Qué tal tu pasta? Buena. ¢ Qué tal tu pescado?
pesce?

e E perte? e (Y parati?

¢ E per lei? Lo stesso, grazie. e (Y para usted? Lo mismo, gracias.

¢ Siete pronti per ordinare? e (Estais listos para pedir?

¢ Siete pronti per ordinare? Si, siamo pronti. e (Estais listos para ordenar? Si lo estamos.
Prendiamo due birre e un caffe, per favore. Tomaremos dos cervezas y un café por favor.

¢ Posso portarle qualcosa? e (Puedo ofrecerle algo?

¢ Posso portarvi qualcosa ? Si, grazie. Due birree e ¢Puedo ofrecerle algo? Si, por favor. Dos cervezas y
due espressi. dos espressos.

e Vorreiil ... e Me gustariael ...

¢ Vorrei il menu numero tre. e Me gustaria el menu nimero tres.

¢ Prendo e Tomaré el

¢ |o prendo il menu numero quattro. e Tomaré el menud numero cuatro.

¢ Mi dispiace molto ¢ Lo siento mucho

¢ Mi dispiace molto, abbiamo finito la birra. ¢ Lo siento mucho, nos hemos quedado sin cerveza.
* un po' ® un poco

¢ Vuole assaggiare la torta? Solo un po'. e (Quiere probar el pastel? Sélo un poco.

* subito e enseguida

¢ Arrivo subito. ¢ Voy enseguida.

¢ |o stesso * lo mismo

¢ Lo stesso vale per me. e Tendré lo mismo.

® cameriere ® camarero

¢ Lavora come cameriere. ¢ Trabaja como camarero.

¢ andare al ristorante * iraun restaurante

¢ Quanto spesso vai al ristorante? e iCon qué frecuencia vas a un restaurante?
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* cuenta, factura

¢ (Podemos pagar la cuenta?

¢ botella

¢ Trae la botella y dos vasos.

¢ beber

e (Qué le gustaria beber?

e hamburguesa con queso

¢ Quiero una hamburguesa con queso, por favor.

e eleccion

¢ Excelente eleccion.

e comida

e Gracias por la deliciosa comida.

¢ medio

e iComo quiere su filete? ¢ Poco hecho, medio o
bien hecho?

e menu

e (Qué hay en el menu?

* ofrecer

¢ (Puedo ofrecerle algo de beber?

e pedir

e (Estais listos para pedir?

e recomendar

e iPuedes recomendarnos algo?

e recomendacion

¢ Gracias por su recomendacion.

* reserva

e (Tiene una reservacion?

e restaurante

e iDonde estd el restaurante chino?

¢ ternera asada

¢ Quiero asado de ternera con patatas fritas.
¢ ensalada

¢ Quisiera una ensalada de tomate, por favor.
¢ cuchara

¢ Los cubiertos constan de una cuchara, un
tenedor y un cuchillo.

o filete

e (Como le gustaria su filete? ¢Poco hecho,
hecho o bien hecho?

e sugerir

e (Puedo sugerir café caliente y un bagel?
* mesa

conto

Possiamo pagare il conto?
bottiglia

Porta la bottiglia e due bicchieri.
bere

Cosa vorrebbe da bere?
cheeseburger
Prendo un cheesburger, per favore.

scelta

Scelta eccellente.

pasto

Grazie per il delizioso pasto.

medio

Come vorrebbe la sua bistecca? Al sangue, media

o ben cotta?

menu

Cosa c'e nel menu?

offrire

Posso offrirle qualcosa da bere?

ordinare

Siete pronti per ordinare?

raccomandare

Puoi raccomandarci qualcosa?
raccomandazione

Grazie per la sua raccomandazione.
prenotazione

Ha una prenotazione?

ristorante

Dov'e il ristorante cinese?

arrosto di manzo

Prendero arrosto di manzo e patatine fritte.
insalata

Vorrei un'insalata con pomodori, per favore.
cucchiaio

Le posate sono composte da un cucchiaio, una forchetta e
un coltello.

bistecca

Come vuole la sua bistecca? Al sangue, media o ben cotta?

suggerire
Posso suggerire un caffe caldo e un bagel?
tavolo
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¢ (Puedo reservar una mesa para cinco?

e propina

¢ Deberias dejar alguna propina.

e tipico

e (Cual es un plato tipico de la zona?

* agua

e ¢Quieres un poco de agua?

e (Estan libres?

e (Estassillas estan libres?

¢ Vamos a pedir pizza.

¢ Pidamos pizza. Buena idea.

* sopa

e (Quiere un poco de sopa?

e iQuieres pescado o pasta?

e (Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta,
gracias.

e (Qué tal tu pasta?

e (Qué tal tu pasta? Buena. ¢Qué tal tu pescado?

e (Y parati?

e (Y para usted? Lo mismo, gracias.

e (Estais listos para pedir?

e (Estais listos para ordenar? Si lo estamos.
Tomaremos dos cervezas y un café por favor.
e (Puedo ofrecerle algo?

e (Puedo ofrecerle algo? Si, por favor. Dos
cervezas y dos espressos.

e Me gustariael ...

¢ Me gustaria el menu nimero tres.

e Tomaré el

¢ Tomaré el menu ndmero cuatro.

¢ Lo siento mucho

¢ Lo siento mucho, nos hemos quedado sin
cerveza.

® un poco

e (Quiere probar el pastel? Sélo un poco.

e enseguida

¢ Voy enseguida.

¢ |lo mismo

¢ Tendré lo mismo.

® camarero

¢ Trabaja como camarero.

® ir a un restaurante

¢ (Con qué frecuencia vas a un restaurante?

* Posso prenotare un tavolo per cinque?
* mancia

* Dovresti lasciare una mancia.

e tipico

e Qual & un tipico piatto locale?

* acqua

¢ Vuoi dell'acqua?

¢ Sono liberi?

* Queste sedie sono libere?

¢ Ordiniamo la pizza.

¢ Ordiniamo una pizza. Buona idea.

* zuppa

¢ Vuole una zuppa?

¢ Vuoi pesce o pasta?

¢ Vuole pesce o pasta? Preferisco la pasta, grazie.

e Com'e la tua pasta?
e Com'é la tua pasta? E buona. Com'¢ il tuo pesce?

e E perte?

e E perlei? Lo stesso, grazie.

¢ Siete pronti per ordinare?

¢ Siete pronti per ordinare? Si, siamo pronti. Prendiamo
due birre e un caffe, per favore.

¢ Posso portarle qualcosa?

e Posso portarvi qualcosa ? Si, grazie. Due birre e due espressi.

e Vorreiil ...

¢ Vorrei il menu numero tre.

¢ Prendo

¢ |o prendo il menu numero quattro.

¢ Mi dispiace molto

¢ Mi dispiace molto, abbiamo finito la birra.

e un po'

¢ Vuole assaggiare la torta? Solo un po'.
e subito

¢ Arrivo subito.

¢ |o stesso

e Lo stesso vale per me.

e cameriere

e Lavora come cameriere.

e andare al ristorante

¢ Quanto spesso vai al ristorante?
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e Come vuole la sua bistecca? Al sangue, media o

Dov'e il ristorante cinese?
lo prendo il menu numero quattro.

ben cotta?

E per lei? Lo stesso, grazie.

Vuole una zuppa?

Grazie per la sua raccomandazione.
Posso offrirle qualcosa da bere?
Cosa c'e nel menu?

Le posate sono composte da un cucchiaio, una

forchetta e un coltello.

Quanto spesso vai al ristorante?

Lavora come cameriere.

Mi dispiace molto, abbiamo finito la birra.
Scelta eccellente.

Ordiniamo una pizza. Buona idea.

Porta la bottiglia e due bicchieri.
Possiamo pagare il conto?

Lo stesso vale per me.

Arrivo subito.

Qual e un tipico piatto locale?

Prendero arrosto di manzo e patatine fritte.
Vorrei il menu numero tre.

Vuole assaggiare la torta? Solo un po'.
Siete pronti per ordinare?

Posso suggerire un caffe caldo e un bagel?
Puoi raccomandarci qualcosa?

Prendo un cheesburger, per favore.
Queste sedie sono libere?

Ha una prenotazione?

Come vorrebbe la sua bistecca? Al sangue,

media o ben cotta?

Com'é la tua pasta? E buona. Com'¢ il tuo

pesce?

Cosa vorrebbe da bere?
Grazie per il delizioso pasto.

Vuole pesce o pasta? Preferisco la pasta, grazie.

Vuoi dell'acqua?
Posso prenotare un tavolo per cinque?
Vorrei un'insalata con pomodori, per favore.

Posso portarvi qualcosa ? Si, grazie. Due birre e

due espressi.

é¢Donde esta el restaurante chino?
Tomaré el menu nimero cuatro.
¢Coémo le gustaria su filete? ¢Poco hecho, hecho

o bien hecho?

¢Y para usted? Lo mismo, gracias.

¢Quiere un poco de sopa?

Gracias por su recomendacion.

¢Puedo ofrecerle algo de beber?

¢Qué hay en el menu?

Los cubiertos constan de una cuchara, un tenedory

un cuchillo.

éCon qué frecuencia vas a un restaurante?
Trabaja como camarero.

Lo siento mucho, nos hemos quedado sin cerveza.
Excelente eleccidn.

Pidamos pizza. Buena idea.

Trae la botella y dos vasos.

é¢Podemos pagar la cuenta?

Tendré lo mismo.

Voy enseguida.

¢Cual es un plato tipico de la zona?

Quiero asado de ternera con patatas fritas.

Me gustaria el mend nimero tres.

¢Quiere probar el pastel? Sélo un poco.

¢ Estais listos para pedir?

¢Puedo sugerir café caliente y un bagel?

é¢Puedes recomendarnos algo?

Quiero una hamburguesa con queso, por favor.
éEstas sillas estdan libres?

éTiene una reservacion?

¢Coémo quiere su filete? ¢ Poco hecho, medio o bien hecho?

¢Qué tal tu pasta? Buena. ¢ Qué tal tu pescado?

¢Qué le gustaria beber?
Gracias por la deliciosa comida.
¢Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta, gracias.

¢Quieres un poco de agua?

¢Puedo reservar una mesa para cinco?

Quisiera una ensalada de tomate, por favor.
¢Puedo ofrecerle algo? Si, por favor. Dos cervezas y

dos espressos.
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¢ Siete pronti per ordinare? Si, siamo pronti.
Prendiamo due birre e un caffe, per favore.

e Dovresti lasciare una mancia.

¢ Estais listos para ordenar? Si lo estamos.

Tomaremos dos cervezas y un café por favor.

Deberias dejar alguna propina.

Leccion 05_En un restaurante_frases de contexto_jtraduce!

¢ Lo siento mucho, nos hemos quedado sin
cerveza.

e iPuedo ofrecerle algo de beber?

e (Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta,
gracias.

e (Y para usted? Lo mismo, gracias.

¢ Gracias por su recomendacion.

¢ (Con qué frecuencia vas a un restaurante?

e iComo quiere su filete? ¢ Poco hecho, medio o
bien hecho?

¢ Tendré lo mismo.

e (Qué tal tu pasta? Buena. ¢Qué tal tu pescado?

e ¢(Quiere un poco de sopa?

¢ iDénde esta el restaurante chino?

¢ Voy enseguida.

e iQuieres un poco de agua?

¢ (Tiene una reservacion?

e (Estais listos para pedir?

¢ Deberias dejar alguna propina.

e (Puedo sugerir café caliente y un bagel?

e (Puedes recomendarnos algo?

¢ Pidamos pizza. Buena idea.

o (Estassillas estan libres?

e iComo le gustaria su filete? ¢Poco hecho,
hecho o bien hecho?

¢ Excelente eleccion.

¢ Tomaré el menu ndmero cuatro.

e (Quiere probar el pastel? Sélo un poco.
Quiero asado de ternera con patatas fritas.
¢Podemos pagar la cuenta?

e Quiero una hamburguesa con queso, por favor.

e (Puedo ofrecerle algo? Si, por favor. Dos
cervezas y dos espressos.

¢ Me gustaria el menu nimero tres.

e (Qué hay en el menu?

¢ Trabaja como camarero.

éPuedo reservar una mesa para cinco?
¢Qué le gustaria beber?

Mi dispiace molto, abbiamo finito la birra.

Posso offrirle qualcosa da bere?
Vuole pesce o pasta? Preferisco la pasta, grazie.

E per lei? Lo stesso, grazie.

Grazie per la sua raccomandazione.

Quanto spesso vai al ristorante?

Come vorrebbe la sua bistecca? Al sangue, media

o ben cotta?

Lo stesso vale per me.
Com'é la tua pasta? E buona. Com'¢ il tuo pesce?

Vuole una zuppa?

Dov'e il ristorante cinese?

Arrivo subito.

Vuoi dell'acqua?

Ha una prenotazione?

Siete pronti per ordinare?
Dovresti lasciare una mancia.
Posso suggerire un caffe caldo e un bagel?
Puoi raccomandarci qualcosa?
Ordiniamo una pizza. Buona idea.
Queste sedie sono libere?

Come vuole la sua bistecca? Al sangue, media o ben cotta?

Scelta eccellente.

lo prendo il menu numero quattro.

Vuole assaggiare la torta? Solo un po'.
Prendero arrosto di manzo e patatine fritte.
Possiamo pagare il conto?

Prendo un cheesburger, per favore.

Posso portarvi qualcosa ? Si, grazie. Due birre

e due espressi.

Vorrei il menu numero tre.

Cosa c'e nel menu?

Lavora come cameriere.

Posso prenotare un tavolo per cinque?
Cosa vorrebbe da bere?
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¢ Quisiera una ensalada de tomate, por favor.

e Gracias por la deliciosa comida.

e (Estais listos para ordenar? Si lo estamos.
Tomaremos dos cervezas y un café por favor.
e (Cual es un plato tipico de la zona?

¢ Los cubiertos constan de una cuchara, un
tenedor y un cuchillo.

¢ Trae la botella y dos vasos.

Vorrei un'insalata con pomodori, per favore.
Grazie per il delizioso pasto.
Siete pronti per ordinare? Si, siamo pronti. Prendiamo

due birre e un caffe, per favore.

Qual & un tipico piatto locale?
Le posate sono composte da un cucchiaio,

una forchetta e un coltello.

Porta la bottiglia e due bicchieri.

Leccion 06_Estamos de viaje_vocabulario_jescuchal

e sinistra

® suonare

¢ blocco

e dritto

e cultura

e accantoa

e galleria d'arte

e correre attraverso la strada
¢ lungo

e tempio

® rumoroso

¢ popolazione, abitanti
e iniziare a piovere

e cercare di arrivare
¢ alla fine della strada
¢ torre

e citta

¢ stazione ferroviaria
e storico

¢ traffico

* in mezzo

* museo

¢ un villaggio

¢ finire

® piu economico di

e piu trafficato

¢ codice postale

¢ collina

e guidare lungo la strada
e trovare un taxi

* persone

e campana

e centro commerciale
® un supermercato

e tram

izquierda

sonar

bloque

recto

cultura

junto a, al lado de
galeria de arte
cruzar la carretera
largo

templo

ruidoso

poblacién
empezar a llover
intentar llegar

al final de la calle
torre

ciudad

estacién de tren
histdrico

trafico

en el centro, en medio
museo

pueblo

quedarse sin

mas barato que
mas ocupado, mas transitado
cddigo postal
colina

conducir por la calle
coger un taxi
gente

campana

centro comercial
supermercado
tranvia
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municipio
sotto

hotel, albergo
cattedrale
posto

palazzo
periferia
aspettare l'autobus
arrivare all'aeroporto
opposto
spiaggia
culturale
tassista

strada

ufficio postale
medicina
rovine
settantadue
nell'angolo
leone

verso

andare in ospedale
tigre

ospedale

a sinistra
parcheggiare
castello
biblioteca

un museo

citta

chiesa

il piu alto

un edificio
mura della citta
una banca
ponte

grande
parcheggio

estacion de tren
lugar

puente

codigo postal
iglesia

ayuntamiento
bajo

hotel

catedral

lugar

palacio
suburbio
esperar el autobus
llegar al aeropuerto
opuesto

playa

cultural
taxista

calle

oficina de correos
medicamento
ruinas
setenta y dos
en la esquina
ledn

hacia

ir al hospital
tigre

hospital

a laizquierda
aparcar
castillo
biblioteca
museo

ciudad

iglesia

el mas alto
edificio

las murallas de la ciudad

banco
puente
grande
aparcamiento

stazione ferroviaria
posto

ponte

codice postale
chiesa



suburbio

mas barato que
colina
ayuntamiento
grande

calle

ciudad
alaizquierda

en el centro, en medio
supermercado
largo
medicamento
cultura

conducir por la calle
castillo

bajo

intentar llegar
galeria de arte
poblacién

playa

catedral

coger un taxi
campana

torre

mas ocupado, mas transitado
las murallas de la ciudad
ciudad

palacio

opuesto

gente

bloque

aparcar

quedarse sin
historico

tranvia

ledn

al final de la calle
centro comercial
hotel

cultural

esperar el autobus
biblioteca

museo

taxista

empezar a llover
hospital

periferia

piu economico di
collina

municipio

grande

strada

citta

a sinistra

in mezzo

un supermercato
lungo

medicina

cultura

guidare lungo la strada
castello

sotto

cercare di arrivare
galleria d'arte
popolazione, abitanti
spiaggia

cattedrale

trovare un taxi
campana

torre

piu trafficato

mura della citta
citta

palazzo

opposto

persone

blocco
parcheggiare

finire

storico

tram

leone

alla fine della strada
centro commerciale
hotel, albergo
culturale

aspettare |'autobus
biblioteca

museo

tassista

iniziare a piovere
ospedale
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e ir al hospital

¢ oficina de correos
¢ el mas alto

® ruinas

* izquierda

* museo

¢ hacia

¢ |legar al aeropuerto
¢ banco

¢ setentay dos

e tigre

e templo

® sonar

e cruzar la carretera
® junto a, al lado de
¢ ruidoso

¢ edificio

e trafico

¢ recto

* pueblo

¢ enlaesquina

e aparcamiento

andare in ospedale
ufficio postale

il piu alto

rovine

sinistra

un museo

verso

arrivare all'aeroporto
una banca
settantadue

tigre

tempio

suonare

correre attraverso la strada
accanto a
rumoroso

un edificio

traffico

dritto

un villaggio
nell'angolo
parcheggio

Leccion 06_Estamos de viaje_vocabulario_frases de contexto jescucha!

e spiaggia

¢ Andiamo in spiaggia.

® campana

¢ La campana sta suonando.

¢ blocco

¢ Vedi il blocco di pietra laggiu?

* ponte

¢ Attraversi il ponte e giri a destra.
e citta

¢ Viviin una citta?

e culturale

e E una citta culturale.

e cultura

¢ Lavita culturale & molto limitata.
¢ collina

¢ La cappella & sulla collina.

e ospedale

e Einospedale?

e grande
¢ |l campo di calcio & molto grande.

playa

Vamos a la playa.

campana

La campana estd sonando.
bloque

éVes el bloque de piedra de alli?
puente

Cruce el puente y gire a la derecha.
ciudad

éVives en una ciudad?

cultural

Es una ciudad cultural.

cultura

La vida cultural es muy limitada.
colina

La capilla esta en la colina.
hospital

¢Estd en el hospital?

grande
El campo de futbol es muy grande.



biblioteca

C'e una nuova biblioteca in centro.
medicina

Puoi comprare delle medicine in farmacia.
parcheggiare

Dove possiamo parcheggiare la macchina?
persone

Quante persone ci sono?

posto

E' un buon posto per vivere.
popolazione, abitanti

Quanti abitanti ha Praga?

strada

Vada lungo questa strada

torre

Riesci a vedere la torre?

citta

Viene da una citta.

traffico

Il traffico € molto intenso.

suonare

La campana ha suonato diverse volte.
un museo

Il museo non & lontano.

un villaggio

Vivono in un villaggio.

un supermercato

Dov'e il supermercato pil vicino?
accanto a

Gli studi sono accanto all'ufficio postale.
una banca

C'é una banca qui vicino?

un edificio

Questo e I'edificio piu alto della citta.
piu economico di

Camminare e piu economico che guidare.
andare in ospedale

Devo andare in ospedale.

nell'angolo

La casa e nell'angolo della piazza.

in mezzo

Siamo in mezzo al nulla.

a sinistra

Lo vedrai sulla sinistra.

guidare lungo la strada

Guidi lungo questa strada e poi giri a sinistra.

biblioteca

Hay una nueva biblioteca en el centro.
medicamento

Puedes comprar algin medicamento en la farmacia.
aparcar

¢Dénde podemos aparcar el coche?
gente

¢Cuanta gente hay?

lugar

Es un buen lugar para vivir.

poblacién

¢Cual es la poblacién de Praga?

calle

Vaya por esta calle

torre

éVes la torre?

ciudad

Viene de una ciudad.

trafico

El trafico es muy denso.

sonar

La campana sond varias veces.

museo

El museo no estd lejos.

pueblo

Viven en un pueblo.

supermercado

¢Dénde esta el supermercado mas cercano?
junto a, al lado de

Los estudios estan al lado de la oficina de correos.
banco

¢Hay un banco cerca de aqui?

edificio

Este es el edificio mas alto de la ciudad.
mas barato que

Caminar es mas barato que conducir.

ir al hospital

Tengo que ir al hospital.

en la esquina

La casa estd en la esquina de la plaza.
en el centro, en medio

Estamos en medio de la nada.

a laizquierda

Lo veras a la izquierda.

conducir por la calle

Conduzca por esta calle y luego gire a la izquierda.



correre attraverso la strada

Fai attenzione quando attraversi la strada.
castello

Quanto é lontano il castello?

cattedrale

C'é una cattedrale nel centro della citta.

chiesa

Ci sono cinque chiese in citta.

mura della citta

A York potete camminare sulle mura medievali

della citta.

storico

La parte storica della citta ha quasi mille anni.
museo

Dov'e il museo?

rumoroso

La strada e abbastanza rumorosa.

palazzo

Il palazzo presidenziale € nel centro.

rovine

Le rovine del castello sono sulla collina.
centro commerciale

Ci sono diversi centri commerciali alla periferia

della citta.

tempio

Il tempio e dietro queste mura.

municipio

I municipio e vicino al porto.

iniziare a piovere

Ha iniziato a piovere e siamo entrati dentro.
cercare di arrivare

Ha cercato di arrivare in tempo.

aspettare I'autobus

Sta aspettando I'autobus?

periferia

Vivono in periferia.

leone

Il leone e I'orgoglio dello ZOO.
tigre

Non ci sono tigri nello ZOO.
verso

Vai verso il centro della citta.
finire

La macchina ha finito la benzina.
settantadue

cruzar la carretera
Ten cuidado cuando cruces la carretera corriendo.

castillo

¢A qué distancia esta el castillo?

catedral

Hay una catedral en el centro de la ciudad.
iglesia

Hay cinco iglesias en la ciudad.
las murallas de la ciudad
En York pueden caminar por las murallas medievales

de la ciudad.

histérico

La parte histérica de la ciudad tiene casi mil afios.
museo

é¢Dénde esta el museo?

ruidoso

La calle es bastante ruidosa.

palacio

El palacio presidencial esta en el centro.

ruinas

Las ruinas del castillo estdn en la colina.

centro comercial

Hay varios centros comerciales en las afueras de la ciudad.

templo

El templo esta detrds de estas murallas.
ayuntamiento

El ayuntamiento esta cerca del puerto.
empezar a llover

Empezd a llover y nos metimos dentro.
intentar llegar

Intentd llegar a tiempo.

esperar el autobus

¢ Estd esperando un autobus?
suburbio

Viven en los suburbios.

ledn

El ledn es el orgullo del ZOO.
tigre

No hay tigres en el ZOO.
hacia

Ve hacia el centro de la ciudad.
guedarse sin

El coche se ha quedado sin gasolina.
setenta y dos



¢ Ci sono settantadue posti auto in questa strada.

¢ hotel, albergo

¢ Dov'e I'hotel?

¢ codice postale

e Qual e il codice postale di Vienna?

e sinistra

e Giri a sinistra!

¢ lungo

¢ Lastrada verso casa e lunga.

® tassista

¢ Un tassista deve conoscere la citta.

e trovare un taxi

¢ Dove possiamo trovare un taxi?

¢ arrivare all'aeroporto

¢ Come possiamo arrivare all'aeroporto?
¢ alla fine della strada

¢ Lafarmacia e alla fine della strada.

* opposto

e E all'estremita opposta della strada.
e dritto

¢ Vada dritto e poi giri a sinistra.

¢ sotto

¢ L'acqua scorre sotto il ponte.

e galleria d'arte

¢ Vuoi andare alla galleria d'arte?

e parcheggio

¢ C'e un parcheggio qui vicino?

¢ ufficio postale

o L'ufficio postale e vicino alla stazione
ferroviaria.

¢ stazione ferroviaria

o L'ufficio postale e vicino alla stazione
ferroviaria.

¢ piu trafficato

¢ Questa e la strada piu trafficata della citta.
e il pit alto

Qual e I'edificio piu alto della citta?

e tram

Prendi il tram. Sono cinque fermate.

Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en esta calle.

hotel

éDoénde esta el hotel?

cddigo postal

¢Cual es el cadigo postal de Viena?
izquierda

iGire a la izquierda!

largo

Es un largo camino a casa.

taxista

Un taxista debe conocer la ciudad.
coger un taxi

¢Dénde podemos conseguir un taxi?
llegar al aeropuerto

¢Cémo vamos a llegar al aeropuerto?
al final de la calle

La farmacia estad al final de la calle.
opuesto

Esta en el extremo opuesto de la carretera.
recto

Siga recto y luego gire a la izquierda.
bajo

El agua fluye bajo el puente.

galeria de arte

¢Quieres ir a la galeria de arte?
aparcamiento

¢Hay un aparcamiento cerca de aqui?
oficina de correos

La oficina de correos esta al lado de la estacién de tren.

estacion de tren
La oficina de correos estd al lado de |la estacidn de tren.

mas ocupado, mas transitado

Esta es la calle mas transitada del pueblo.
el mds alto

¢Cual es el edificio mas alto de la ciudad?
tranvia

Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.

Leccion 06_Estamos de viaje_vocabulario_frases de contexto_jtraduce!

¢ playa
¢ Vamos a la playa.
® campana

e spiaggia
¢ Andiamo in spiaggia.
e campana



¢ La campana esta sonando.

¢ bloque

¢ ¢Ves el bloque de piedra de alli?

* puente

¢ Cruce el puente y gire a la derecha.
e ciudad

¢ ¢Vives en una ciudad?

e cultural

¢ Es una ciudad cultural.

e cultura

¢ Lavida cultural es muy limitada.

e colina

¢ La capilla esta en la colina.

¢ hospital

e (Esta en el hospital?

e grande

¢ El campo de futbol es muy grande.
¢ biblioteca

¢ Hay una nueva biblioteca en el centro.
¢ medicamento

¢ Puedes comprar algin medicamento en la
farmacia.

® aparcar

e iDonde podemos aparcar el coche?
e gente

e (Cuanta gente hay?

e |ugar

e Es un buen lugar para vivir.

¢ poblacién

e (iCual es la poblacion de Praga?

e calle

¢ Vaya por esta calle

e torre

e ¢Ves latorre?

¢ ciudad

¢ Viene de una ciudad.

e trafico

¢ El trafico es muy denso.

® sonar

¢ La campana soné varias veces.

* museo

¢ El museo no esta lejos.

¢ pueblo

¢ Viven en un pueblo.

e supermercado

e iDonde estd el supermercado mas cercano?

La campana sta suonando.

blocco

Vedi il blocco di pietra laggiu?
ponte

Attraversi il ponte e giri a destra.
citta

Vivi in una citta?

culturale

E una citta culturale.

cultura

La vita culturale & molto limitata.
collina

La cappella & sulla collina.
ospedale

E in ospedale?

grande

Il campo di calcio € molto grande.
biblioteca

C'é una nuova biblioteca in centro.
medicina

Puoi comprare delle medicine in farmacia.

parcheggiare

Dove possiamo parcheggiare la macchina?
persone

Quante persone ci sono?

posto

E' un buon posto per vivere.
popolazione, abitanti

Quanti abitanti ha Praga?

strada

Vada lungo questa strada

torre

Riesci a vedere la torre?

citta

Viene da una citta.

traffico

Il traffico € molto intenso.
suonare

La campana ha suonato diverse volte.
un museo

I museo non & lontano.

un villaggio

Vivono in un villaggio.

un supermercato

Dov'e il supermercato piu vicino?



¢ Los estudios estan al lado de la oficina de

junto a, al lado de

correos.

banco

¢Hay un banco cerca de aqui?

edificio

Este es el edificio mas alto de la ciudad.
mas barato que

Caminar es mas barato que conducir.

ir al hospital

Tengo que ir al hospital.

en la esquina

La casa estd en la esquina de la plaza.
en el centro, en medio

Estamos en medio de la nada.
alaizquierda

Lo veras a la izquierda.

conducir por la calle

Conduzca por esta calle y luego gire a la

izquierda.

cruzar la carretera
Ten cuidado cuando cruces la carretera

corriendo.

castillo
¢A qué distancia esta el castillo?
catedral

Hay una catedral en el centro de la ciudad.

iglesia

Hay cinco iglesias en la ciudad.

las murallas de la ciudad

En York pueden caminar por las murallas

medievales de la ciudad.

¢ La parte histdrica de la ciudad tiene casi mil

historico

anos.

museo
¢Dénde esta el museo?

ruidoso

La calle es bastante ruidosa.

palacio

El palacio presidencial esta en el centro.
ruinas

Las ruinas del castillo estdn en la colina.
centro comercial

Hay varios centros comerciales en las afueras

de la ciudad.

accanto a
Gli studi sono accanto all'ufficio postale.

una banca

C'é una banca qui vicino?

un edificio

Questo ¢ I'edificio piu alto della citta.

piu economico di

Camminare ¢ piu economico che guidare.
andare in ospedale

Devo andare in ospedale.

nell'angolo

La casa € nell'angolo della piazza.

in mezzo

Siamo in mezzo al nulla.

a sinistra

Lo vedrai sulla sinistra.

guidare lungo la strada

Guidi lungo questa strada e poi giri a sinistra.

correre attraverso la strada
Fai attenzione quando attraversi la strada.

castello

Quanto & lontano il castello?

cattedrale

C'é una cattedrale nel centro della citta.

chiesa

Ci sono cinque chiese in citta.

mura della citta

A York potete camminare sulle mura medievali della citta.

storico
La parte storica della citta ha quasi mille anni.

museo
Dov'e il museo?

rumoroso

La strada e abbastanza rumorosa.

palazzo

Il palazzo presidenziale € nel centro.

rovine

Le rovine del castello sono sulla collina.

centro commerciale

Ci sono diversi centri commerciali alla periferia della citta.
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templo

El templo estd detras de estas murallas.
ayuntamiento

El ayuntamiento esta cerca del puerto.
empezar a llover

Empezd a llover y nos metimos dentro.
intentar llegar

Intento llegar a tiempo.

esperar el autobus

¢Estd esperando un autobus?
suburbio

Viven en los suburbios.

ledn

El ledn es el orgullo del ZOO.
tigre

No hay tigres en el ZOO.
hacia

Ve hacia el centro de la ciudad.

quedarse sin

El coche se ha quedado sin gasolina.

setenta y dos

Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en

esta calle.

hotel

éDOnde esta el hotel?

codigo postal

¢Cudl es el codigo postal de Viena?
izquierda

iGire a la izquierda!

largo

Es un largo camino a casa.

taxista

Un taxista debe conocer la ciudad.
coger un taxi

¢Dénde podemos conseguir un taxi?
llegar al aeropuerto

¢Cémo vamos a llegar al aeropuerto?
al final de la calle

La farmacia estd al final de la calle.
opuesto

Estd en el extremo opuesto de la carretera.
recto

Siga recto y luego gire a la izquierda.
bajo

El agua fluye bajo el puente.

galeria de arte

tempio

Il tempio & dietro queste mura.

municipio

I municipio e vicino al porto.

iniziare a piovere

Ha iniziato a piovere e siamo entrati dentro.
cercare di arrivare

Ha cercato di arrivare in tempo.

aspettare l'autobus

Sta aspettando |'autobus?

periferia

Vivono in periferia.

leone

Il leone e I'orgoglio dello ZOO.
tigre

Non ci sono tigri nello ZOO.
verso

Vai verso il centro della citta.
finire

La macchina ha finito la benzina.
settantadue

Ci sono settantadue posti auto in questa strada.

hotel, albergo

Dov'e I'notel?

codice postale

Qual e il codice postale di Vienna?
sinistra

Giri a sinistral

lungo

La strada verso casa € lunga.
tassista

Un tassista deve conoscere la citta.
trovare un taxi

Dove possiamo trovare un taxi?
arrivare all'aeroporto

Come possiamo arrivare all'aeroporto?
alla fine della strada

La farmacia ¢ alla fine della strada.
opposto

E all'estremita opposta della strada.
dritto

Vada dritto e poi giri a sinistra.
sotto

L'acqua scorre sotto il ponte.
galleria d'arte



e (Quieres ir a la galeria de arte?

e aparcamiento

e ¢Hay un aparcamiento cerca de aqui?

¢ oficina de correos

¢ La oficina de correos estd al lado de la estacion
de tren.

e estacidon de tren

¢ La oficina de correos estd al lado de la estacion
de tren.

¢ mas ocupado, mas transitado

¢ Esta es la calle mas transitada del pueblo.

¢ el mas alto

e (Cual es el edificio mds alto de la ciudad?

¢ tranvia

¢ Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.

Vuoi andare alla galleria d'arte?

parcheggio

C'é un parcheggio qui vicino?

ufficio postale

L'ufficio postale €& vicino alla stazione ferroviaria.

stazione ferroviaria
L'ufficio postale ¢ vicino alla stazione ferroviaria.

piu trafficato

Questa e la strada piu trafficata della citta.
il piu alto

Qual & I'edificio piu alto della citta?

tram

Prendi il tram. Sono cinque fermate.
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¢ Ha cercato di arrivare in tempo.

¢ Riesci a vedere la torre?

¢ Puoi comprare delle medicine in farmacia.
¢ La casa e nell'angolo della piazza.

¢ L'acqua scorre sotto il ponte.

¢ |l traffico & molto intenso.

e Giri a sinistra!

¢ Sta aspettando l'autobus?

e Ein ospedale?

¢ |l municipio € vicino al porto.

¢ Lafarmacia e alla fine della strada.

¢ Cisono cinque chiese in citta.

o L'ufficio postale e vicino alla stazione
ferroviaria.

¢ Quante persone ci sono?

¢ La macchina ha finito la benzina.

¢ Gli studi sono accanto all'ufficio postale.
¢ Siamo in mezzo al nulla.

¢ C'é una nuova biblioteca in centro.

¢ Viene da una citta.

¢ Questo & I'edificio piu alto della citta.

¢ |l campo di calcio & molto grande.

¢ Andiamo in spiaggia.

¢ Vaiverso il centro della citta.

¢ |l museo non é lontano.

* Non ci sono tigri nello ZOO.

¢ Viviin una citta?

¢ Guidi lungo questa strada e poi giri a sinistra.

Intentd llegar a tiempo.

éVes la torre?

Puedes comprar algin medicamento en la farmacia.
La casa estd en la esquina de la plaza.

El agua fluye bajo el puente.

El trafico es muy denso.

iGire a la izquierda!

¢Estd esperando un autobus?

¢Estd en el hospital?

El ayuntamiento esta cerca del puerto.

La farmacia estad al final de la calle.

Hay cinco iglesias en la ciudad.

La oficina de correos esta al lado de la estacién de tren.

¢Cuanta gente hay?

El coche se ha quedado sin gasolina.

Los estudios estan al lado de la oficina de correos.
Estamos en medio de la nada.

Hay una nueva biblioteca en el centro.

Viene de una ciudad.

Este es el edificio mas alto de la ciudad.

El campo de futbol es muy grande.

Vamos a la playa.

Ve hacia el centro de la ciudad.

El museo no estd lejos.

No hay tigres en el ZOO.

éVives en una ciudad?

Conduzca por esta calle y luego gire a la izquierda.



Vuoi andare alla galleria d'arte?
L'ufficio postale e vicino alla stazione

ferroviaria.

E una citta culturale.

Questa ¢ la strada piu trafficata della citta.

Il palazzo presidenziale & nel centro.

Dove possiamo trovare un taxi?

Attraversi il ponte e giri a destra.

Dov'e il supermercato pil vicino?

A York potete camminare sulle mura medievali

della citta.

Qual e I'edificio piu alto della citta?
Quanto & lontano il castello?

Devo andare in ospedale.

La cappella & sulla collina.

La strada verso casa e lunga.

Vedi il blocco di pietra laggiu?
Dov'é il museo?

Ci sono settantadue posti auto in questa strada.

La campana ha suonato diverse volte.

C'é un parcheggio qui vicino?

C'é una cattedrale nel centro della citta.
Vada lungo questa strada

Dove possiamo parcheggiare la macchina?
Vada dritto e poi giri a sinistra.

Le rovine del castello sono sulla collina.

E' un buon posto per vivere.

Fai attenzione quando attraversi la strada.
La vita culturale € molto limitata.

La campana sta suonando.

C'é una banca qui vicino?

Ha iniziato a piovere e siamo entrati dentro.
Un tassista deve conoscere la citta.

Lo vedrai sulla sinistra.

La strada e abbastanza rumorosa.

Ci sono diversi centri commerciali alla periferia

della citta.

Come possiamo arrivare all'aeroporto?

Il leone e I'orgoglio dello ZOO.

E all'estremita opposta della strada.

Il tempio e dietro queste mura.

Vivono in periferia.

Quanti abitanti ha Praga?

Dov'e I'hotel?

La parte storica della citta ha quasi mille anni.

éQuieres ir a la galeria de arte?
La oficina de correos esta al lado de |a estacion de tren.

Es una ciudad cultural.

Esta es la calle mds transitada del pueblo.

El palacio presidencial esta en el centro.

¢Ddénde podemos conseguir un taxi?

Cruce el puente y gire a la derecha.

¢Dénde esta el supermercado mds cercano?

En York pueden caminar por las murallas medievales

de la ciudad.

éCual es el edificio mas alto de la ciudad?

¢A qué distancia esta el castillo?

Tengo que ir al hospital.

La capilla esta en la colina.

Es un largo camino a casa.

éVes el bloque de piedra de alli?

éDoénde esta el museo?

Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en esta calle.

La campana soné varias veces.

¢Hay un aparcamiento cerca de aqui?

Hay una catedral en el centro de la ciudad.

Vaya por esta calle

¢Ddénde podemos aparcar el coche?

Siga recto y luego gire a la izquierda.

Las ruinas del castillo estan en la colina.

Es un buen lugar para vivir.

Ten cuidado cuando cruces la carretera corriendo.
La vida cultural es muy limitada.

La campana esta sonando.

¢Hay un banco cerca de aqui?

Empezd a llover y nos metimos dentro.

Un taxista debe conocer la ciudad.

Lo veras a la izquierda.

La calle es bastante ruidosa.

Hay varios centros comerciales en las afueras de la ciudad.

¢Cémo vamos a llegar al aeropuerto?

El ledn es el orgullo del ZOO.

Esta en el extremo opuesto de la carretera.

El templo esta detras de estas murallas.

Viven en los suburbios.

¢Cual es la poblacién de Praga?

éDdénde esta el hotel?

La parte histdrica de la ciudad tiene casi mil afios.



Camminare € piu economico che guidare.
Prendi il tram. Sono cinque fermate.
Qual ¢ il codice postale di Vienna?
Vivono in un villaggio.

Caminar es mas barato que conducir.
Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.
¢Cual es el cddigo postal de Viena?
Viven en un pueblo.
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éQuieres ir a la galeria de arte?

La campana esta sonando.

éVes el bloque de piedra de alli?

En York pueden caminar por las murallas

medievales de la ciudad.

La farmacia esta al final de la calle.

Es una ciudad cultural.

La vida cultural es muy limitada.

¢Estd en el hospital?

La capilla esta en la colina.

No hay tigres en el ZOO.

Ten cuidado cuando cruces la carretera

corriendo.

Hay una catedral en el centro de la ciudad.
Es un buen lugar para vivir.

Intento llegar a tiempo.

El agua fluye bajo el puente.

¢Cudl es la poblacién de Praga?

¢Dénde podemos conseguir un taxi?

El templo estd detras de estas murallas.
Estd en el extremo opuesto de la carretera.
Hay cinco iglesias en la ciudad.

El coche se ha quedado sin gasolina.
Empezd a llover y nos metimos dentro.
Viven en un pueblo.

La parte histdrica de la ciudad tiene casi mil

anos.

La calle es bastante ruidosa.
Hay varios centros comerciales en las afueras

de la ciudad.

Es un largo camino a casa.

¢A qué distancia esta el castillo?

¢Cudl es el codigo postal de Viena?
¢Hay un aparcamiento cerca de aqui?
Vaya por esta calle

Estamos en medio de la nada.

Ve hacia el centro de la ciudad.

El museo no esta lejos.

El ayuntamiento estd cerca del puerto.

Vuoi andare alla galleria d'arte?

La campana sta suonando.

Vedi il blocco di pietra laggiu?

A York potete camminare sulle mura medievali della citta.

La farmacia é alla fine della strada.

E una citta culturale.

La vita culturale & molto limitata.

E in ospedale?

La cappella & sulla collina.

Non ci sono tigri nello ZOO.

Fai attenzione quando attraversi la strada.

C'é una cattedrale nel centro della citta.

E' un buon posto per vivere.

Ha cercato di arrivare in tempo.

L'acqua scorre sotto il ponte.

Quanti abitanti ha Praga?

Dove possiamo trovare un taxi?

Il tempio & dietro queste mura.

E all'estremita opposta della strada.

Ci sono cinque chiese in citta.

La macchina ha finito la benzina.

Ha iniziato a piovere e siamo entrati dentro.
Vivono in un villaggio.

La parte storica della citta ha quasi mille anni.

La strada e abbastanza rumorosa.
Ci sono diversi centri commerciali alla periferia della citta.

La strada verso casa € lunga.
Quanto e lontano il castello?

Qual & il codice postale di Vienna?
C'é un parcheggio qui vicino?
Vada lungo questa strada

Siamo in mezzo al nulla.

Vai verso il centro della citta.

I museo non ¢ lontano.

I municipio € vicino al porto.



¢ El trafico es muy denso.

¢ La casa estd en la esquina de la plaza.

¢ Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.

¢ (Cudl es el edificio mas alto de la ciudad?
¢ El palacio presidencial esta en el centro.

¢ iDénde estd el museo?

e Caminar es mas barato que conducir.

¢ La campana soné varias veces.

¢ Las ruinas del castillo estan en la colina.

¢ Vamos a la playa.

¢ Puedes comprar algin medicamento en la
farmacia.

e iDonde estd el supermercado mas cercano?
e Tengo que ir al hospital.

e ¢iComo vamos a llegar al aeropuerto?

¢ Hay una nueva biblioteca en el centro.

¢ Viven en los suburbios.

¢ Los estudios estan al lado de la oficina de
correos.

¢ El campo de futbol es muy grande.

e (Esta esperando un autobus?

¢ Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en
esta calle.

e iDdnde esta el hotel?

¢ La oficina de correos estd al lado de la estacidn
de tren.

¢ Loveras a laizquierda.

¢ Viene de una ciudad.

¢ Un taxista debe conocer la ciudad.

e ¢Ves latorre?

¢ La oficina de correos estd al lado de la estacidn
de tren.

¢ Cruce el puente y gire a la derecha.

e iDonde podemos aparcar el coche?

¢ Esta es la calle mas transitada del pueblo.
e iHay un banco cerca de aqui?

e (Cuanta gente hay?

¢ iGire a laizquierda!

¢ Elledn es el orgullo del ZOO.

¢ Conduzca por esta calle y luego gire a la
izquierda.

¢ ¢Vives en una ciudad?

¢ Este es el edificio mas alto de la ciudad.

¢ Siga recto y luego gire a la izquierda.

Il traffico € molto intenso.

La casa e nell'angolo della piazza.

Prendi il tram. Sono cinque fermate.
Qual & I'edificio piu alto della citta?

Il palazzo presidenziale € nel centro.
Dov'é il museo?

Camminare ¢ piu economico che guidare.
La campana ha suonato diverse volte.

Le rovine del castello sono sulla collina.
Andiamo in spiaggia.

Puoi comprare delle medicine in farmacia.

Dov'e il supermercato piu vicino?

Devo andare in ospedale.

Come possiamo arrivare all'aeroporto?
C'é una nuova biblioteca in centro.
Vivono in periferia.

Gli studi sono accanto all'ufficio postale.

Il campo di calcio € molto grande.
Sta aspettando I'autobus?
Ci sono settantadue posti auto in questa strada.

Dov'e I'notel?
L'ufficio postale & vicino alla stazione ferroviaria.

Lo vedrai sulla sinistra.

Viene da una citta.

Un tassista deve conoscere la citta.

Riesci a vedere la torre?

L'ufficio postale €& vicino alla stazione ferroviaria.

Attraversi il ponte e giri a destra.

Dove possiamo parcheggiare la macchina?
Questa e la strada piu trafficata della citta.
C'é una banca qui vicino?

Quante persone ci sono?

Giri a sinistral

Il leone ¢ I'orgoglio dello ZOO.

Guidi lungo questa strada e poi giri a sinistra.

Vivi in una citta?

Questo ¢ I'edificio piu alto della citta.
Vada dritto e poi giri a sinistra.
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braccialetto
costoso, caro
pesante

nero

cassa

negozio
compratore

in contanti
carta di credito
restituire
chiuso

sciarpa

Mi piacciono le tue scarpe
calzino

taglia

Ho due carte di credito.
scarpe da ginnastica
prossimo
vestito
dogana
aspettare
guanto
alimentari
garanzia
cappello

al minimo
plastico
cardigan
leggins
shopping
qualsiasi
berretto
minimo

soldi

provare

gonna

cinque dollari
perfettamente
economico
sterline

alcuni
secondo

la cassa

pulsera

caro

pesado

negro

taquilla

tienda
comprador
efectivo

tarjeta de crédito
recuperar
cerrado

bufanda

Me encantan tus zapatos
calcetin

talla

Tengo dos tarjetas de crédito.

zapatillas de deporte
siguiente

traje

impuestos

esperar

guante

tienda de comestibles
garantia

sombrero

al menos

pldstico

chaqueta de punto
leggins

compras

cualquier

gorra

minimo

dinero

probarse

falda

cinco dédlares
perfectamente
barato

libra

algun

segundo

taquilla



in tutto

scarpa

grande magazzino
collant

bancone

vestiti

medicine

prezzo

magazzini
spendere
comprare

livello
supermercato
carta di credito
Quanto costa la tazza?
indossare
decente

orologio

Una maglietta, per favore!

souvenir

vestito

italiano

scaffali

organico

pantaloni

collana

paio

jeans

orecchini
commesso, commessa
un cliente

extra large

scarpe

scegliere

sconto

sandali

speaker, altoparlante
biancheria intima
centro commerciale
punto

ricevuta

svendite

servizio

in anticipo

ha comprato
camicia

en conjunto, en total
zapato

grandes almacenes
mallas

mostrador

ropa

drogas

precio

almacenes

gastar

comprar

nivel
supermercado
tarjeta de crédito
¢Cudnto cuesta la taza?
llevar encima
decente

reloj

Una camiseta, por favor
recuerdos

vestido

italiano
estanterias
organico

pantaldn

collar

par

vaqueros
pendientes
vendedor, dependiente
cliente

extra grande
zapatos

elegir

descuento
sandalias

altavoz

ropa interior
centro comercial
punto

recibo

ventas

servicio

por adelantado

ha comprado
camisa



lussuoso
sito web
pagare
vorrebbe comprare
costare
cappotto
carrello
pigiama
spogliatoi
banane
tornare
che taglia
negozio

lujoso
pagina web
pagar
querria comprar
costar
abrigo
carrito
pijama
vestuarios
platanos
volver

gué tamaiio
tienda
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vestuarios
comprador
esperar

reloj

par

vaqueros
algdn

zapato

guante

pagina web
ropa

altavoz

camisa

tienda de comestibles
perfectamente
gastar
siguiente
organico
recuperar
volver

Una camiseta, por favor
calcetin
taquilla

ha comprado
negro

nivel

barato
pendientes
precio
mostrador

spogliatoi
compratore
aspettare
orologio

paio

jeans

alcuni

scarpa

guanto

sito web
vestiti
speaker, altoparlante
camicia
alimentari
perfettamente
spendere
prossimo
organico
restituire
tornare

Una maglietta, per favore!

calzino

la cassa

ha comprato
nero

livello
economico
orecchini
prezzo
bancone



probarse
sombrero
costar
vendedor, dependiente
punto

tienda

servicio

dinero

minimo
almacenes
compras
segundo

extra grande
drogas

caro

centro comercial
ventas
estanterias
descuento
garantia
impuestos
tienda

al menos
plastico

collar

platanos

por adelantado
italiano
pulsera
decente
cliente
¢Cuénto cuesta la taza?
comprar

Me encantan tus zapatos
vestido

libra

sandalias
cualquier
leggins
pantalén

qué tamafio
cerrado

cinco ddlares
pijama

elegir

Tengo dos tarjetas de crédito.

provare
cappello

costare

commesso, commessa
punto

negozio

servizio

soldi

minimo

magazzini

shopping

secondo

extra large

medicine

costoso, caro

centro commerciale
svendite

scaffali

sconto

garanzia

dogana

negozio

al minimo

plastico

collana

banane

in anticipo

italiano

braccialetto

decente

un cliente

Quanto costa la tazza?
comprare

Mi piacciono le tue scarpe
vestito

sterline

sandali

qualsiasi

leggins

pantaloni

che taglia

chiuso

cinque dollari

pigiama

scegliere

Ho due carte di credito.
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e traje

¢ chaqueta de punto
¢ zapatos

e gorra

e ropa interior

e mallas

® pagar

e carrito

¢ tarjeta de crédito

¢ pesado

¢ |ujoso

e querria comprar

¢ grandes almacenes
¢ tarjeta de crédito

* en conjunto, en total
e |levar encima

¢ efectivo

¢ bufanda

e supermercado

¢ taquilla

¢ recuerdos

e abrigo

o falda

¢ zapatillas de deporte
e talla

¢ recibo

vestito

cardigan

scarpe

berretto
biancheria intima
collant

pagare

carrello

carta di credito
pesante

lussuoso
vorrebbe comprare
grande magazzino
carta di credito

in tutto

indossare

in contanti
sciarpa
supermercato
cassa

souvenir
cappotto

gonna

scarpe da ginnastica
taglia

ricevuta
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e in tutto

¢ Sono 10 dollari in tutto.

e qualsiasi

¢ Hai bisogno di soldi? Non ho bisogno di soldi.
¢ al minimo

¢ Ci sono almeno cinquanta persone.
® nero

¢ |l nero é elegante.

® cassa

¢ Puoiritirarla alla cassa.

e comprare

¢ Dove possiamo comprarlo?

e compratore

e Chi e il compratore?

¢ berretto

¢ Prendi un berretto.

e carta di credito

en conjunto, en total
Son 10 ddlares en total.

cualquier

éNecesitas dinero? No necesito dinero
al menos

Hay al menos cincuenta personas.
negro

El negro es elegante.

taquilla

Puedes recogerlo en la taquilla.
comprar

¢Dénde podemos comprarlo?
comprador

¢Quién es el comprador?

gorra
Toma una gorra.
tarjeta de crédito
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H



Ha una carta di credito?
in contanti
Vuole pagare in contanti o con carta di credito?

chiuso

Il negozio & chiuso.

vestiti

Non c'é bisogno di cambiarti i vestiti.
cappotto

Dov'e il mio cappotto?

costare

Quanto costa?

bancone

E'in piedi dietro il bancone.
decente

E una cravatta decente.

sconto

Possiamo avere uno sconto?
punto

www.apple.com

vestito

Questo vestito ti sta bene.

dogana

Ci sono molti negozi duty-free.
costoso, caro

E costoso?

guanto

Vorrei questo paio di guanti, per favore.
alimentari

Lavorava nel negozio di alimentari.

garanzia

Ha una garanzia?
cappello

Prendi il mio cappello.
pesante

La borsa é pesante.
economico

Non e troppo economico?
scegliere

Puoi scegliere quello che vuoi.
in anticipo

Devi pagare in anticipo.
italiano

Lo stile della moda italiana & molto popolare.
livello
Il livello dei prezzi € aumentato.

éTiene tarjeta de crédito?
efectivo
éPagara en efectivo o con tarjeta de crédito?

cerrado

La tienda esta cerrada.

ropa

No es necesario cambiarse de ropa.
abrigo

¢Dénde esta mi abrigo?

costar

éCuanto cuesta?

mostrador

Esta de pie detras del mostrador.
decente

Es una corbata decente.
descuento

éPodemos obtener un descuento?
punto

www.a.p.p.l.e. com

vestido

Este vestido te sienta muy bien.
impuestos

Hay muchas tiendas libres de impuestos.
caro

éEs caro?

guante

Quisiera este par de guantes, por favor.
tienda de comestibles

Trabajo en la tienda de comestibles.
garantia

¢Tiene garantia?

sombrero

Ponte mi sombrero.

pesado

La bolsa es pesada.

barato

éNo es demasiado barato?

elegir

Puedes elegir lo que quieras.

por adelantado

Debes pagar por adelantado.
italiano

La moda italiana es muy popular.
nivel

El nivel de precios ha aumentado.



centro commerciale

Andiamo al centro commerciale.
minimo

Devi comprare un minimo di sei pezzi.
soldi

Di quanti soldi hai bisogno?

prossimo
Chi e il prossimo?
paio

Posso dare un'occhiata a questo paio di scarpe?

pagare
Posso pagare con la carta?

perfettamente

Si adatta perfettamente.

plastico

Vuole un sacchetto di plastica?

sterline

Devi pagare in sterline.

prezzo

Qual e il prezzo di questo?

secondo

Non dovresti comprare un'auto di seconda

mano.

servizio

Il servizio clienti @ molto importante.
camicia

Non e una bella camicia?
scarpa

Hai comprato le scarpe nuove?
negozio

Vado al negozio.

shopping

Ti piace lo shopping?

taglia

La sua taglia e cinquantacinque.
gonna

Questa gonna ti sta bene.
calzino

Cosa e successo ai tuoi calzini?
alcuni

Ho bisogno di soldi

speaker, altoparlante

Comprati nuovi altoparlanti!

centro comercial

Vamos al centro comercial.

minimo

Tienes que comprar un minimo de seis piezas.
dinero

¢Cuanto dinero necesitas?

siguiente

¢A quién le toca?

par

éPuedo ver este par de zapatos?

pagar
¢Puedo pagar con tarjeta de crédito?
perfectamente

Encaja perfectamente.

plastico

¢Quiere una bolsa de plastico?

libra

Debes pagar en libras.

precio

¢Cual es el precio de esto?

segundo

No deberias comprar un coche de segunda mano.

servicio

El servicio al cliente es muy importante.
camisa

éNo es una camisa bonita?

zapato

¢Te has comprado zapatos nuevos?
tienda

Voy a la tienda.

compras

éTe gusta ir de compras?

talla

Su talla es la cincuenta y cinco.
falda

Esta falda te sienta muy bien.
calcetin

¢Qué pasd con tus calcetines?
algun

Necesito algo de dinero

altavoz

iComprate altavoces nuevos!
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spendere

Quanti soldi spendi?
negozio

Vai al negozio e compralo.
vestito

Dov'e il mio vestito?
supermercato

Ti aspettero davanti al supermercato.

aspettare

Odio aspettare qualcuno.

orologio

Che bell'orologio!

indossare

Indossa spesso jeans e maglietta.

Ho due carte di credito.

Ho due carte di credito. Perché due?
Quanto costa la tazza?

Quanto costa la tazza? Tre euro.
Una maglietta, per favore!

Una maglietta, per favore! Ecco a lei!
souvenir

I negozio vende souvenir.

Mi piacciono le tue scarpe

Mi piacciono le tue scarpe. Anche a me.

un cliente

C'é un cliente per te.
la cassa

La cassa & laggil.
magazzini

Ci sono dei magazzini dietro il supermercato.

organico

Vendono cibo organico.
braccialetto

Che tipo di braccialetto & quello?
cardigan

Non indossa mai cardigan.
orecchini

Questi orecchini ti stanno bene.
jeans

Non metto mai i jeans.

leggins

Indossa i leggins?

collana

Questa collana sta bene con questi orecchini.

pigiama
Non mi piace indossare il pigiama.

gastar

¢Cuanto dinero gastas?

tienda

Ve a la tienda y compralo.

traje

¢Dénde esta mi traje?

supermercado

Te espero frente al supermercado.
esperar

Odio esperar a nadie.

reloj

iQué reloj tan bonito!

llevar encima

A menudo lleva pantalones vaqueros y una camiseta.
Tengo dos tarjetas de crédito.

Tengo dos tarjetas de crédito. é Por qué dos?
éCudnto cuesta la taza?

¢Cudnto cuesta la taza? Tres euros.

Una camiseta, por favor

iUna camiseta, por favor! jAqui tiene!
recuerdos

La tienda vende recuerdos.

Me encantan tus zapatos

Me encantan tus zapatos. A mi también.
cliente

Hay un cliente para ti.

taquilla

La taquilla esta alli.

almacenes

Hay almacenes detras del supermercado.
organico

Venden alimentos ecoldgicos.

pulsera

¢Qué tipo de pulsera es esa?

chaqueta de punto

Nunca lleva chaquetas de punto.
pendientes

Estos pendientes te sientan bien.
vaqueros

Nunca llevo vaqueros.

leggins

éLleva leggins?

collar

Este collar va bien con estos pendientes.
pijama

No me gusta llevar pijamas.
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sandali

Non indossare mai i calzini con i sandali.

sciarpa

Questa sciarpa e elegante.
collant

Non indossa mai i collant.
scarpe da ginnastica

Devo comprare un nuovo paio di scarpe da

ginnastica.

pantaloni
Devo comprare dei pantaloni nuovi.
biancheria intima

Non compro mai biancheria intima online.

lussuoso

Questo vestito & davvero lussuoso.
spogliatoi

Dove sono gli spogliatoi?

ricevuta

Posso avere una ricevuta?
svendite

Dove organizzano le svendite?
scaffali

Gli scaffali sono mezzi vuoti.
commesso, commessa

Lavora come commessa in un negozio.
restituire

Lo prenda da me?

carrello
Prendi un carrello prima di entrare nel

supermercato.

provare
Posso provarlo?

sito web

Ci sono degli sconti su questo sito?
grande magazzino

C'é un grande magazzino nei dintorni?
vorrebbe comprare

Cosa vorrebbe comprare?

medicine

Vendono medicine in farmacia.

carta di credito

Posso pagare con carta di credito?
scarpe

Belle scarpe!

extra large

sandalias

Nunca lleves calcetines con sandalias.
bufanda

Esta bufanda es elegante.

mallas

Nunca lleva mallas.

zapatillas de deporte

Necesito comprar un par de zapatillas nuevas.

pantaldn

Tengo que comprarme unos pantalones nuevos.
ropa interior

Nunca compro ropa interior en linea.
lujoso

Este traje es realmente lujoso.
vestuarios

é¢Ddénde estan los vestuarios?

recibo

éPuede darme un recibo?

ventas

¢Dénde organizan las ventas?
estanterias

Las estanterias estan medio vacias.
vendedor, dependiente

Trabaja de dependienta.

recuperar

éLo recuperara?

carrito
Coge un carrito antes de entrar en el supermercado.

probarse

éPuedo probarmelo?

pagina web

¢Hay rebajas en esta pagina web?
grandes almacenes

¢Hay unos grandes almacenes cerca?
querria comprar

¢Qué le gustaria comprar?

drogas

Venden drogas en la farmacia.
tarjeta de crédito

¢Puedo pagar con tarjeta de crédito?
zapatos

Bonitos zapatos.

extra grande
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¢ Ho bisogno di una camicia, extra large.
¢ cinque dollari

¢ Quanto costa? Cinque dollari.
¢ che taglia

¢ Che taglia le serve?

e tornare

¢ Deve tornare al negozio.

e banane

¢ Hai comprato delle banane?
¢ ha comprato

¢ L'ho appena comprato.

Necesito una camisa, extra grande.
cinco ddlares

¢Cuanto cuesta? Cinco ddlares.
gué tamano

¢Qué tamafio necesita?

volver

Tiene que volver a la tienda.
platanos

é¢Compraste platanos?

ha comprado

Acabo de comprarlo.

Leccion 07_Compras_vocabulario_frases de contexto_jtraduce!

¢ en conjunto, en total

¢ Son 10 délares en total.

e cualquier

¢ ¢Necesitas dinero? No necesito dinero
e al menos

¢ Hay al menos cincuenta personas.
* negro

¢ El negro es elegante.

¢ taquilla

¢ Puedes recogerlo en la taquilla.

e comprar

e iDdénde podemos comprarlo?

e comprador

e ¢Quién es el comprador?

e gorra

e Toma una gorra.

¢ tarjeta de crédito

e (Tiene tarjeta de crédito?

¢ efectivo

e (Pagard en efectivo o con tarjeta de crédito?
e cerrado

¢ Latienda estd cerrada.

* ropa

* No es necesario cambiarse de ropa.
e abrigo

e iDdénde estd mi abrigo?

e costar

¢ (Cudnto cuesta?

e mostrador

e Estd de pie detrds del mostrador.
e decente

¢ Es una corbata decente.

in tutto

Sono 10 dollari in tutto.

qualsiasi

Hai bisogno di soldi? Non ho bisogno di soldi.
al minimo

Ci sono almeno cinquanta persone.
nero

Il nero e elegante.

cassa

Puoi ritirarla alla cassa.

comprare

Dove possiamo comprarlo?
compratore

Chi e il compratore?

berretto

Prendi un berretto.

carta di credito

Ha una carta di credito?

in contanti

Vuole pagare in contanti o con carta di credito?
chiuso

Il negozio & chiuso.

vestiti

Non c'e bisogno di cambiarti i vestiti.
cappotto

Dov'e il mio cappotto?

costare

Quanto costa?

bancone

E'in piedi dietro il bancone.
decente

E una cravatta decente.



descuento

é¢Podemos obtener un descuento?
punto

www.a.p.p.l.e. com

vestido

Este vestido te sienta muy bien.
impuestos

Hay muchas tiendas libres de impuestos.
caro

éEs caro?

guante

Quisiera este par de guantes, por favor.
tienda de comestibles

Trabajo en la tienda de comestibles.
garantia

¢Tiene garantia?

sombrero

Ponte mi sombrero.

pesado

La bolsa es pesada.

barato

éNo es demasiado barato?

elegir

Puedes elegir lo que quieras.

por adelantado

Debes pagar por adelantado.
italiano

La moda italiana es muy popular.
nivel

El nivel de precios ha aumentado.
centro comercial

Vamos al centro comercial.
minimo

Tienes que comprar un minimo de seis piezas.

dinero

¢Cuanto dinero necesitas?
siguiente

¢A quién le toca?

par

¢Puedo ver este par de zapatos?
pagar

¢Puedo pagar con tarjeta de crédito?
perfectamente

Encaja perfectamente.

plastico

sconto

Possiamo avere uno sconto?
punto

www.apple.com

vestito

Questo vestito ti sta bene.
dogana

Ci sono molti negozi duty-free.
costoso, caro

E costoso?

guanto

Vorrei questo paio di guanti, per favore.
alimentari

Lavorava nel negozio di alimentari.
garanzia

Ha una garanzia?

cappello

Prendi il mio cappello.

pesante

La borsa e pesante.

economico

Non e troppo economico?
scegliere

Puoi scegliere quello che vuoi.

in anticipo

Devi pagare in anticipo.

italiano

Lo stile della moda italiana & molto popolare.
livello

Il livello dei prezzi & aumentato.

centro commerciale

Andiamo al centro commerciale.

minimo

Devi comprare un minimo di sei pezzi.

soldi
Di quanti soldi hai bisogno?

prossimo
Chi e il prossimo?
paio

Posso dare un'occhiata a questo paio di scarpe?
pagare

Posso pagare con la carta?

perfettamente

Si adatta perfettamente.

plastico



¢Quiere una bolsa de plastico?

libra

Debes pagar en libras.

precio

¢Cudl es el precio de esto?

segundo

No deberias comprar un coche de segunda

mano.

servicio

El servicio al cliente es muy importante.
camisa

éNo es una camisa bonita?

zapato

¢Te has comprado zapatos nuevos?
tienda

Voy a la tienda.

compras
¢Te gusta ir de compras?

talla

Su talla es la cincuenta y cinco.
falda

Esta falda te sienta muy bien.
calcetin

¢Qué paso con tus calcetines?
algdn

Necesito algo de dinero
altavoz

iComprate altavoces nuevos!

gastar

¢Cudnto dinero gastas?

tienda

Ve a la tienda y compralo.

traje

¢Dénde esta mi traje?
supermercado

Te espero frente al supermercado.
esperar

Odio esperar a nadie.

reloj

iQué reloj tan bonito!

llevar encima

A menudo lleva pantalones vaqueros y una

camiseta.

Vuole un sacchetto di plastica?

sterline

Devi pagare in sterline.

prezzo

Qual e il prezzo di questo?

secondo

Non dovresti comprare un'auto di seconda mano.

servizio

Il servizio clienti € molto importante.
camicia

Non € una bella camicia?
scarpa

Hai comprato le scarpe nuove?
negozio

Vado al negozio.

shopping

Ti piace lo shopping?

taglia

La sua taglia e cinquantacinque.
gonna

Questa gonna ti sta bene.
calzino

Cosa e successo ai tuoi calzini?
alcuni

Ho bisogno di soldi

speaker, altoparlante

Comprati nuovi altoparlanti!

spendere

Quanti soldi spendi?

negozio

Vai al negozio e compralo.
vestito

Dov'e il mio vestito?
supermercato

Ti aspettero davanti al supermercato.
aspettare

Odio aspettare qualcuno.
orologio

Che bell'orologio!

indossare

Indossa spesso jeans e maglietta.



Tengo dos tarjetas de crédito.

Tengo dos tarjetas de crédito. ¢ Por qué dos?

¢Cuanto cuesta la taza?

éCuanto cuesta la taza? Tres euros.
Una camiseta, por favor

iUna camiseta, por favor! jAqui tiene!
recuerdos

La tienda vende recuerdos.

Me encantan tus zapatos

Me encantan tus zapatos. A mi también.
cliente

Hay un cliente para ti.

taquilla

La taquilla esta alli.

almacenes

Hay almacenes detras del supermercado.
organico

Venden alimentos ecoldgicos.

pulsera

¢Qué tipo de pulsera es esa?
chaqueta de punto

Nunca lleva chaquetas de punto.
pendientes

Estos pendientes te sientan bien.
vaqueros

Nunca llevo vaqueros.

leggins

éLleva leggins?

collar

Este collar va bien con estos pendientes.
pijama

No me gusta llevar pijamas.

sandalias

Nunca lleves calcetines con sandalias.
bufanda

Esta bufanda es elegante.

mallas

Nunca lleva mallas.

zapatillas de deporte

Necesito comprar un par de zapatillas nuevas.

pantalén
Tengo que comprarme unos pantalones

nuevos.

ropa interior
Nunca compro ropa interior en linea.

Ho due carte di credito.

Ho due carte di credito. Perché due?
Quanto costa la tazza?

Quanto costa la tazza? Tre euro.

Una maglietta, per favore!

Una maglietta, per favore! Ecco a lei!
souvenir

Il negozio vende souvenir.

Mi piacciono le tue scarpe

Mi piacciono le tue scarpe. Anche a me.
un cliente

C'é un cliente per te.

la cassa

La cassa e laggiu.

magazzini

Ci sono dei magazzini dietro il supermercato.
organico

Vendono cibo organico.

braccialetto

Che tipo di braccialetto e quello?

cardigan

Non indossa mai cardigan.
orecchini

Questi orecchini ti stanno bene.
jeans

Non metto mai i jeans.

leggins

Indossa i leggins?

collana

Questa collana sta bene con questi orecchini.
pigiama

Non mi piace indossare il pigiama.
sandali

Non indossare mai i calzini con i sandali.

sciarpa

Questa sciarpa ¢ elegante.

collant

Non indossa mai i collant.

scarpe da ginnastica

Devo comprare un nuovo paio di scarpe da ginnastica.

pantaloni
Devo comprare dei pantaloni nuovi.

biancheria intima
Non compro mai biancheria intima online.



lujoso

Este traje es realmente lujoso.
vestuarios

¢Dénde estan los vestuarios?
recibo

¢Puede darme un recibo?

ventas

¢Dénde organizan las ventas?
estanterias

Las estanterias estan medio vacias.
vendedor, dependiente

Trabaja de dependienta.

recuperar

¢éLo recuperara?

carrito

Coge un carrito antes de entrar en el

supermercado.

probarse

¢Puedo probarmelo?

pagina web

¢Hay rebajas en esta pagina web?
grandes almacenes

¢Hay unos grandes almacenes cerca?
querria comprar

¢Qué le gustaria comprar?

drogas

Venden drogas en la farmacia.
tarjeta de crédito

¢Puedo pagar con tarjeta de crédito?
zapatos

Bonitos zapatos.

extra grande

Necesito una camisa, extra grande.
cinco délares

¢Cuanto cuesta? Cinco doélares.
gué tamafio

¢Qué tamaiio necesita?

volver

Tiene que volver a la tienda.
platanos

¢Compraste platanos?

ha comprado

Acabo de comprarlo.

lussuoso

Questo vestito & davvero lussuoso.
spogliatoi

Dove sono gli spogliatoi?

ricevuta

Posso avere una ricevuta?

svendite

Dove organizzano le svendite?

scaffali

Gli scaffali sono mezzi vuoti.
commesso, commessa

Lavora come commessa in un negozio.
restituire

Lo prenda da me?

carrello

Prendi un carrello prima di entrare nel supermercato.

provare
Posso provarlo?

sito web

Ci sono degli sconti su questo sito?
grande magazzino

C'é un grande magazzino nei dintorni?
vorrebbe comprare

Cosa vorrebbe comprare?

medicine

Vendono medicine in farmacia.

carta di credito

Posso pagare con carta di credito?
scarpe

Belle scarpe!

extra large

Ho bisogno di una camicia, extra large.
cinque dollari

Quanto costa? Cinque dollari.

che taglia

Che taglia le serve?

tornare

Deve tornare al negozio.

banane

Hai comprato delle banane?

ha comprato

L'ho appena comprato.
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Il negozio & chiuso.
Hai comprato delle banane?
Devi pagare in sterline.

Posso dare un'occhiata a questo paio di scarpe?

Indossa spesso jeans e maglietta.

Che taglia le serve?

Ti aspettero davanti al supermercato.
Posso provarlo?

Indossa i leggins?

Ho bisogno di una camicia, extra large.
Ti piace lo shopping?

Posso pagare con la carta?

Lo prenda da me?

www.apple.com

La sua taglia e cinquantacinque.

La borsa & pesante.

Mi piacciono le tue scarpe. Anche a me.
Vendono medicine in farmacia.

Ha una garanzia?

Devo comprare un nuovo paio di scarpe da

ginnastica.

Devo comprare dei pantaloni nuovi.
Posso pagare con carta di credito?
Non indossa mai cardigan.

C'é un cliente per te.

Dove sono gli spogliatoi?

Ci sono molti negozi duty-free.
Prendi il mio cappello.

Comprati nuovi altoparlanti!

Dov'é il mio vestito?

Deve tornare al negozio.

L'ho appena comprato.

Il servizio clienti @ molto importante.

Lo stile della moda italiana & molto popolare.

Chi e il compratore?

Non & troppo economico?

Belle scarpe!

Questi orecchini ti stanno bene.
E costoso?

Vai al negozio e compralo.

La tienda esta cerrada.
¢Compraste platanos?
Debes pagar en libras.
éPuedo ver este par de zapatos?

A menudo lleva pantalones vaqueros y una camiseta.
¢Qué tamafio necesita?

Te espero frente al supermercado.

éPuedo probarmelo?

éLleva leggins?

Necesito una camisa, extra grande.

éTe gusta ir de compras?

¢Puedo pagar con tarjeta de crédito?

¢Lo recuperara?

www.a.p.p.l.e. com

Su talla es la cincuenta y cinco.

La bolsa es pesada.

Me encantan tus zapatos. A mi también.
Venden drogas en la farmacia.

¢Tiene garantia?

Necesito comprar un par de zapatillas nuevas.

Tengo que comprarme unos pantalones nuevos.
¢Puedo pagar con tarjeta de crédito?

Nunca lleva chaquetas de punto.

Hay un cliente para ti.

é¢DAnde estan los vestuarios?

Hay muchas tiendas libres de impuestos.

Ponte mi sombrero.

iComprate altavoces nuevos!

¢Dénde esta mi traje?

Tiene que volver a la tienda.
Acabo de comprarlo.

El servicio al cliente es muy importante.
La moda italiana es muy popular.
¢Quién es el comprador?

é¢No es demasiado barato?
Bonitos zapatos.

Estos pendientes te sientan bien.
éEs caro?

Ve a la tienda y compralo.

o
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Prendi un berretto.

Andiamo al centro commerciale.

Posso avere una ricevuta?

Che tipo di braccialetto & quello?

Ci sono dei magazzini dietro il supermercato.
Ha una carta di credito?

Devi pagare in anticipo.

Questo vestito e davvero lussuoso.

Vuole un sacchetto di plastica?

Non metto mai i jeans.

Questa gonna ti sta bene.

Cosa e successo ai tuoi calzini?

Non mi piace indossare il pigiama.

Non compro mai biancheria intima online.
Una maglietta, per favore! Ecco a lei!

Non indossare mai i calzini con i sandali.
Vado al negozio.

Vendono cibo organico.

Qual e il prezzo di questo?

Questo vestito ti sta bene.

Il nero é elegante.

Non indossa mai i collant.

Chi e il prossimo?

I negozio vende souvenir.

Dov'e il mio cappotto?

Hai comprato le scarpe nuove?

Vuole pagare in contanti o con carta di credito?

Si adatta perfettamente.
Prendi un carrello prima di entrare nel

supermercato.

Gli scaffali sono mezzi vuoti.

Questa collana sta bene con questi orecchini.
Ci sono almeno cinquanta persone.
Quanti soldi spendi?

Odio aspettare qualcuno.

Di quanti soldi hai bisogno?

Lavora come commessa in un negozio.
Puoi ritirarla alla cassa.

Ho bisogno di soldi

Questa sciarpa ¢ elegante.

Ho due carte di credito. Perché due?
Sono 10 dollari in tutto.

Puoi scegliere quello che vuoi.

E'in piedi dietro il bancone.

Quanto costa? Cinque dollari.

Toma una gorra.

Vamos al centro comercial.

éPuede darme un recibo?

¢Qué tipo de pulsera es esa?

Hay almacenes detras del supermercado.
¢Tiene tarjeta de crédito?

Debes pagar por adelantado.

Este traje es realmente lujoso.
¢Quiere una bolsa de plastico?

Nunca llevo vaqueros.

Esta falda te sienta muy bien.

¢Qué pasd con tus calcetines?

No me gusta llevar pijamas.

Nunca compro ropa interior en linea.
iUna camiseta, por favor! jAqui tiene!
Nunca lleves calcetines con sandalias.
Voy a la tienda.

Venden alimentos ecoldgicos.

¢Cual es el precio de esto?

Este vestido te sienta muy bien.

El negro es elegante.

Nunca lleva mallas.

¢A quién le toca?

La tienda vende recuerdos.

¢Dénde esta mi abrigo?

¢ Te has comprado zapatos nuevos?
éPagara en efectivo o con tarjeta de crédito?

Encaja perfectamente.
Coge un carrito antes de entrar en el supermercado.

Las estanterias estan medio vacias.

Este collar va bien con estos pendientes.
Hay al menos cincuenta personas.
¢Cuanto dinero gastas?

Odio esperar a nadie.

éCudnto dinero necesitas?

Trabaja de dependienta.

Puedes recogerlo en la taquilla.
Necesito algo de dinero

Esta bufanda es elegante.

Tengo dos tarjetas de crédito. é Por qué dos?
Son 10 délares en total.

Puedes elegir lo que quieras.

Esta de pie detras del mostrador.
¢Cudnto cuesta? Cinco dodlares.



Che bell'orologio!

Quanto costa?

Vorrei questo paio di guanti, per favore.
C'é un grande magazzino nei dintorni?
La cassa € laggil.

Hai bisogno di soldi? Non ho bisogno di soldi.

Non dovresti comprare un'auto di seconda

mano.

Lavorava nel negozio di alimentari.
Ci sono degli sconti su questo sito?
Cosa vorrebbe comprare?

Possiamo avere uno sconto?

Il livello dei prezzi € aumentato.

Non c'é bisogno di cambiarti i vestiti.
Non & una bella camicia?

Quanto costa la tazza? Tre euro.
Dove organizzano le svendite?

Dove possiamo comprarlo?

E una cravatta decente.

Devi comprare un minimo di sei pezzi.

iQué reloj tan bonito!

éCuanto cuesta?

Quisiera este par de guantes, por favor.

¢Hay unos grandes almacenes cerca?

La taquilla esta alli.

éNecesitas dinero? No necesito dinero

No deberias comprar un coche de segunda mano.

Trabajo en la tienda de comestibles.
¢Hay rebajas en esta pagina web?
¢Qué le gustaria comprar?
éPodemos obtener un descuento?
El nivel de precios ha aumentado.
No es necesario cambiarse de ropa.
¢No es una camisa bonita?

¢Cudnto cuesta la taza? Tres euros.
¢Dénde organizan las ventas?
¢Dénde podemos comprarlo?

Es una corbata decente.

Tienes que comprar un minimo de seis piezas.
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Nunca lleva chaquetas de punto.

El negro es elegante.

Nunca lleva mallas.

Ponte mi sombrero.

No es necesario cambiarse de ropa.

¢Dénde podemos comprarlo?

Tengo dos tarjetas de crédito. ¢ Por qué dos?
¢Dénde organizan las ventas?

La moda italiana es muy popular.

¢Pagara en efectivo o con tarjeta de crédito?
La tienda esta cerrada.

Tengo que comprarme unos pantalones

nuevos.

éNecesitas dinero? No necesito dinero
Este vestido te sienta muy bien.

éNo es demasiado barato?

Necesito una camisa, extra grande.
Encaja perfectamente.

www.a.p.p.l.e. com

Puedes recogerlo en la taquilla.
é¢Dénde estan los vestuarios?

Estos pendientes te sientan bien.
iQué reloj tan bonito!

Non indossa mai cardigan.

Il nero é elegante.

Non indossa mai i collant.

Prendi il mio cappello.

Non c'e bisogno di cambiarti i vestiti.

Dove possiamo comprarlo?

Ho due carte di credito. Perché due?

Dove organizzano le svendite?

Lo stile della moda italiana & molto popolare.
Vuole pagare in contanti o con carta di credito?
Il negozio & chiuso.

Devo comprare dei pantaloni nuovi.

Hai bisogno di soldi? Non ho bisogno di soldi.
Questo vestito ti sta bene.

Non e troppo economico?

Ho bisogno di una camicia, extra large.

Si adatta perfettamente.

www.apple.com

Puoi ritirarla alla cassa.

Dove sono gli spogliatoi?

Questi orecchini ti stanno bene.

Che bell'orologio!



Nunca llevo vaqueros.

Este traje es realmente lujoso.
¢Podemos obtener un descuento?

La bolsa es pesada.

Estd de pie detras del mostrador.

Odio esperar a nadie.

Vamos al centro comercial.

Te espero frente al supermercado.
Quisiera este par de guantes, por favor.

Necesito comprar un par de zapatillas nuevas.

éNo es una camisa bonita?

Necesito algo de dinero

Venden drogas en la farmacia.

iUna camiseta, por favor! jAqui tiene!
¢Qué tipo de pulsera es esa?

Su talla es la cincuenta y cinco.

¢éLo recuperara?

Toma una gorra.

iCémprate altavoces nuevos!

¢Tiene garantia?

Debes pagar en libras.

¢A quién le toca?

Debes pagar por adelantado.

Voy a la tienda.

éPuede darme un recibo?

¢Cuanto cuesta? Cinco doélares.

¢Dénde esta mi abrigo?

¢Qué pasé con tus calcetines?

Las estanterias estan medio vacias.

Hay muchas tiendas libres de impuestos.
¢Cuénto dinero gastas?

Ve a la tienda y compralo.

Hay al menos cincuenta personas.

El servicio al cliente es muy importante.
A menudo lleva pantalones vaqueros y una

camiseta.

Venden alimentos ecoldgicos.

Puedes elegir lo que quieras.

Son 10 délares en total.

¢Cuanto cuesta la taza? Tres euros.
Tiene que volver a la tienda.

¢Hay rebajas en esta pagina web?

Me encantan tus zapatos. A mi también.

Non metto mai i jeans.

Questo vestito e davvero lussuoso.

Possiamo avere uno sconto?

La borsa e pesante.

E'in piedi dietro il bancone.

Odio aspettare qualcuno.

Andiamo al centro commerciale.

Ti aspettero davanti al supermercato.

Vorrei questo paio di guanti, per favore.

Devo comprare un nuovo paio di scarpe da ginnastica.

Non € una bella camicia?

Ho bisogno di soldi

Vendono medicine in farmacia.

Una maglietta, per favore! Ecco a lei!
Che tipo di braccialetto e quello?

La sua taglia e cinquantacinque.

Lo prenda da me?

Prendi un berretto.

Comprati nuovi altoparlanti!

Ha una garanzia?

Devi pagare in sterline.

Chi e il prossimo?

Devi pagare in anticipo.

Vado al negozio.

Posso avere una ricevuta?

Quanto costa? Cinque dollari.
Dov'e il mio cappotto?

Cosa e successo ai tuoi calzini?

Gli scaffali sono mezzi vuoti.

Ci sono molti negozi duty-free.
Quanti soldi spendi?

Vai al negozio e compralo.

Ci sono almeno cinquanta persone.
Il servizio clienti € molto importante.
Indossa spesso jeans e maglietta.

Vendono cibo organico.

Puoi scegliere quello che vuoi.

Sono 10 dollari in tutto.

Quanto costa la tazza? Tre euro.

Deve tornare al negozio.

Ci sono degli sconti su questo sito?

Mi piacciono le tue scarpe. Anche a me.



¢Puedo ver este par de zapatos?

Acabo de comprarlo.

Hay un cliente para ti.

¢Hay unos grandes almacenes cerca?

Es una corbata decente.

No me gusta llevar pijamas.

Bonitos zapatos.

El nivel de precios ha aumentado.
¢éLleva leggins?

Este collar va bien con estos pendientes.

Tienes que comprar un minimo de seis piezas.

La tienda vende recuerdos.

¢Quién es el comprador?

¢Cuanto cuesta?

La taquilla esta alli.

¢Dénde esta mi traje?

Nunca compro ropa interior en linea.
Nunca lleves calcetines con sandalias.
Hay almacenes detras del supermercado.
Coge un carrito antes de entrar en el

supermercado.

¢Tiene tarjeta de crédito?

éCuanto dinero necesitas?

Trabaja de dependienta.

¢Quiere una bolsa de plastico?

¢Cudl es el precio de esto?
¢Compraste platanos?

¢Qué le gustaria comprar?

¢Te has comprado zapatos nuevos?
¢Te gusta ir de compras?

Esta bufanda es elegante.

¢Puedo pagar con tarjeta de crédito?
éEs caro?

Trabajo en la tienda de comestibles.
Esta falda te sienta muy bien.

¢Qué tamaiio necesita?

No deberias comprar un coche de segunda

mano.

¢Puedo probarmelo?
¢Puedo pagar con tarjeta de crédito?

Posso dare un'occhiata a questo paio di scarpe?
L'ho appena comprato.

C'é un cliente per te.

C'é un grande magazzino nei dintorni?

E una cravatta decente.

Non mi piace indossare il pigiama.

Belle scarpe!

Il livello dei prezzi & aumentato.

Indossa i leggins?

Questa collana sta bene con questi orecchini.
Devi comprare un minimo di sei pezzi.

Il negozio vende souvenir.

Chi e il compratore?

Quanto costa?

La cassa e laggiu.

Dov'e il mio vestito?

Non compro mai biancheria intima online.

Non indossare mai i calzini con i sandali.

Ci sono dei magazzini dietro il supermercato.

Prendi un carrello prima di entrare nel supermercato.

Ha una carta di credito?

Di quanti soldi hai bisogno?

Lavora come commessa in un negozio.
Vuole un sacchetto di plastica?

Qual e il prezzo di questo?

Hai comprato delle banane?

Cosa vorrebbe comprare?

Hai comprato le scarpe nuove?

Ti piace lo shopping?

Questa sciarpa e elegante.

Posso pagare con carta di credito?

E costoso?

Lavorava nel negozio di alimentari.
Questa gonna ti sta bene.

Che taglia le serve?

Non dovresti comprare un'auto di seconda mano.

Posso provarlo?
Posso pagare con la carta?
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e temere
e No
o di

e Posso dare un'occhiata?

e Buona giornata

e essere dispiaciuto, pentire

e ascoltare

* potere

e corretto

e piu tardi

e dopo

® saro

e per

* sei

¢ andare

e capire

¢ lieto

* ciao, salve

o divertirsi

e come

e sperare di vedere
e |o

e Devo

¢ A domani.

¢ Civediamo dopo
e essere bello

e prendere cura
¢ bello, buono
e questi

¢ Didove sei?
® ora

* me

¢ Ci vediamo venerdi.
o Arrivederci

e cellulare

¢ dipiu

e molto

e Ciao

* nuovo

e fortuna

* notte

e Buona notte
e Buona sera

temerse

No

de

é¢Puedo echar un vistazo?
Que tengas un buen dia
estar arrepentido, sentirlo
escuchar

poder

correcto

mas tarde, luego
pasado

estaré

para

estds

ira

entender
encantado

hola

pasar un buen rato
cémo

esperar ver

yo

Debo

Hasta mafiana
Hasta luego

ser bueno de
cuidar

bonito, buen

estos

¢De donde eres?
ahora

mi

Nos vemos el viernes.
Adios

movil

mas

mucho

Adios

nuevo

suerte

noche

Buenas noches
Buenas tardes



ok, a posto
Buona giornata!
un,uno

o

scusare

due

per favore
Signora

Mi scusi

buono

signore
cognome

anno

loro

F]

piacere

nome di battesimo
tempo

da

tutto
personalmente
vedere

noi

vecchio

incontrare, conoscere

dare il benvenuto
nome

se

quale

lingua

Mi dispiace

ciao

non

Ci vediamo tra venti minuti

rilassarsi
sperare di

Quello € il mio autobus.

Si

domani

non vedere l'ora
Non c'e di che.
Vengo dalla Spagna.
bene

weekend

quando
lentamente

bien

iQue tengas un buen dia!
una

o

excusar, disculpar
dos

por favor

Sefora

Disculpe.

bueno

sefior

apellido

afno

ellos

alli

gustar

nombre de pila
tiempo

a

todo
personalmente
ver

nosotros

viejo

conocer

dar la bienvenida
nombre

si

qué, cual

idioma

Lo siento

hola

no

Nos vemos en veinte minutos
relajarse

esperar

Ese es mi autobus.
Si

mafana

esperar con impaciencia
De nada.

Soy de Espafia.
bien

fin de semana
cuando
lentamente



e Luieé Alex

* ma

e con

¢ Sto bene.

¢ Solo un minuto
® cosa

® qui

e perché

e Entra.

e Stammi bene.

e film

o lei

e sto

e e

¢ lavorare

* sapere

o affrettarsi

e chi

e tardi

e Grazie

¢ Lunedi

e Buongiorno

¢ Piacere di conoscerti.
e Buongiorno. Buongiorno.
* essere

® noi

* minuto, attimo
* pensare

e Sj, certo.

¢ Che cos'e?

¢ cinque dollari e cinquanta
e giorno

e sicuro

e Come ti chiami?

Este es Alex
pero

con

Estoy bien.

Solo un minuto
qué

aqui

por qué

Pasa.

Pértate bien
pelicula

ella

estoy

y

trabajar

saber

darse prisa
quién

tarde

Gracias

Lunes

Buenas tardes
Encantado de conocerte.
Buenos dias

ser

nosotros
minuto

creer, pensar
Si, por supuesto
¢Qué es eso?
cinco ddlares con cincuenta
dia

seguro

¢Cémo te llamas?
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e saber

® estaré

e ella

¢ todo

¢ dar la bienvenida

¢ estar arrepentido, sentirlo
e dos

e poder

* con

sapere
saro

lei

tutto

dare il benvenuto

essere dispiaciuto, pentire
due

potere

con



personalmente
De nada.
pelicula

ellos

si

qué, cual
creer, pensar
hola

Este es Alex

fin de semana
bueno
nosotros

Lo siento
¢Cémo te llamas?
¢Qué es eso?
nuevo

Encantado de conocerte.

estos
lentamente
gustar

mas tarde, luego
suerte

mi

Gracias

minuto

Solo un minuto
trabajar
encantado
nosotros

bien

seguro

Debo

mafana

dia

bien

ver

Sefora

¢De donde eres?
pasado

cinco ddlares con cincuenta

ahora

Estoy bien.
relajarse

no

Soy de Espafia.
sefior

personalmente
Non c'é di che.
film

loro

se

quale

pensare

ciao, salve

Lui & Alex
weekend
buono

noi

Mi dispiace
Come ti chiami?
Che cos'e?
nuovo

Piacere di conoscerti.
questi
lentamente
piacere

piu tardi
fortuna

me

Grazie

minuto, attimo
Solo un minuto
lavorare

lieto

noi

bene

sicuro

Devo

domani

giorno

ok, a posto
vedere

Signora

Di dove sei?
dopo

cinque dollari e cinquanta
ora

Sto bene.
rilassarsi

non

Vengo dalla Spagna.
signore



esperar ver
para

nombre

excusar, disculpar
ira

movil

aqui

por qué

escuchar

pero

Nos vemos el viernes.
conocer

Buenas tardes

de

alli

cuando

qué

bonito, buen
Adids

apellido

como

Si

tiempo

Ese es mi autobus.
Buenas tardes
mas

No

darse prisa

a

hola

correcto

una

Hasta mafiana

o

estas

ser bueno de

iQue tengas un buen dia!

mucho
tarde
entender
Hasta luego
Pasa.

afo

Lunes

é¢Puedo echar un vistazo?

ser

sperare di vedere
per

nome

scusare

andare

cellulare

qui

perché

ascoltare

ma

Ci vediamo venerdi.
incontrare, conoscere
Buongiorno

di

a

quando

cosa

bello, buono
Arrivederci
cognome

come

Si

tempo
Quello e il mio autobus.
Buona sera

di pit

No

affrettarsi

da

ciao

corretto

un,uno

A domani.

o

sei

essere bello
Buona giornata!
molto

tardi

capire

Ci vediamo dopo
Entra.

anno

Lunedi

Posso dare un'occhiata?
essere



¢ Si, por supuesto

e Nos vemos en veinte minutos
¢ Que tengas un buen dia
¢ Disculpe.

* viejo

e Pértate bien

¢ noche

e esperar con impaciencia
e pasar un buen rato

¢ Buenas noches

e por favor

¢ Buenos dias

e cuidar

o Adios

e temerse

¢ nombre de pila

® quién

¢ estoy

* yo

¢ idioma

Yy

* esperar

Si, certo.

Ci vediamo tra venti minuti
Buona giornata

Mi scusi

vecchio

Stammi bene.
notte

non vedere |'ora
divertirsi

Buona notte

per favore
Buongiorno. Buongiorno.
prendere cura
Ciao

temere

nome di battesimo
chi

sto

lo

lingua

e

sperare di
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e temere

e Temo che

e tutto

e E tutto a posto.

°e

e tuedio

* sei

e Tu sei pronto.

® essere

® essere 0 non essere

¢ essere dispiaciuto, pentire
¢ Mi dispiace.

* ma

¢ |o sono a casa, ma lui no.
® potere

e Posso aiutarla?

e corretto

e E corretto.

e giorno

¢ Tiauguro una buona giornata.

® scusare

temerse

Me temo que

todo

Esta bien.

y

tuyyo

estds

Estas listo.

ser

Ser o no ser

estar arrepentido, sentirlo
Lo siento.

pero

Yo estoy en casa, pero él no.
poder

éPuedo ayudarle?
correcto

Eso es correcto.

dia

Que tengas un buen dia.
excusar, disculpar

—
H
SN



Mi scusi, signore!
film

E un buon film.

per

E per te

di

Di dove sei?

andare

Dove stai andando?
buono

Buongiorno a tutti.
ciao, salve

Salutami Pietro.

lei

per lei, con lei, a lei
ciao

Ciao, come stai?
come

Come stai?
affrettarsi

Non avere fretta!

lo

Vengo dall'Europa.
Devo

Devo andare.

se

Se mi aiuti

sapere

Non lo so.

lingua

Quante lingue parli?
tardi

E tardi.

piu tardi

Ci vediamo dopo! A piu tardi!
piacere

Mi piace. Ti piace?
ascoltare
Ascoltami!

fortuna

Buona fortuna! In bocca al lupo.
me

E' per me?
incontrare, conoscere
Vieni a conoscere mia madre.
minuto, attimo

iDisculpe, sefior!
pelicula

Es una buena pelicula.
para

Es para ti

de

é¢De donde eres?

ira

¢Addnde vas?

bueno

Buenos dias a todos.
hola

Saluda a Peter.

ella

para ella, con ella, por ella
hola

Hola, éicdmo estas?
cémo

¢ComMo estds?

darse prisa

No tengas prisa.

yo

Soy de Europa.

Debo

Debo ir.

si

Si me ayudas

saber

No lo sé.

idioma

¢Cuantos idiomas hablas?
tarde

Es tarde.

mas tarde, luego
Hasta luego.

gustar

Me gusta. ¢Te gusta?
escuchar
Escichame.

suerte

iBuena suerte!

mi

¢Es para mi?
conocer

Ven a conocer a mi madre.
minuto



Aspetta un attimo!
cellulare

Mi presti il tuo cellulare?
di piu

Dammene di pid.

molto

Quanto fa?

nome

Come ti chiami?

nuovo

Ha una macchina nuova.
bello, buono

Buona giornata!

notte

Buona notte, sogni d'oro.
non

Lui non ¢ qui.

ora

Oralo so.

ok, a posto

Tutto € a posto.

vecchio

Quanti anni hai?

un,uno

C'é solo un modo.

o

questo o quello

dopo

Sono le tre e mezza.
personalmente

Personalmente, sono d'accordo.

per favore

Per favore, mi aiuti!
lieto

Sono lieto di conoscerti.
rilassarsi

Rilassati. Prendila con calma.

vedere

Mi vedi?
signore

Grazie, signore.
lentamente

Parli lentamente, per favore.

sicuro
Ne sono sicuro.
loro

iEspera un minuto!

movil

éMe prestas tu teléfono movil?
mas

Dame mas.

mucho

¢Cuanto es?

nombre

¢Cudl es tu nombre?

nuevo

El tiene un coche nuevo
bonito, buen

iQue tengas un buen dia!
noche

Buenas noches, dulces suefios.
no

No esta aqui.

ahora

Ahora lo sé

bien

Todo esta bien.

viejo

¢Cuantos afios tienes?

una

Solo hay una manera.

o

esto o aquello

pasado

Son las tres y media.
personalmente
Personalmente, estoy de acuerdo.
por favor

Por favor, ayddeme.
encantado

Estoy encantado de conocerte.
relajarse

Reldjate. Tématelo con calma.
ver

¢Puedes verme?

sefior

Gracias, sefior.

lentamente

Hable lentamente, por favor.
seguro

Estoy seguro de ello.

ellos



per loro, su di loro, con loro
Ia

Per favore, sii la.

questi

Queste persone sono qui.
pensare

Penso di si.

tempo

Quanto tempo c'e per questo?
da

vieni da me

domani

A domani.

due

uno, due, tre, quattro, cinque
capire

Capisce?

noi

E' per noi?

noi

Noi siamo qui.

weekend

Passi un buon fine settimana.
dare il benvenuto

Benvenuto nel nostro mondo!
cosa

Cosac'e?

guando

Quando sei qui?

quale

Qual e?

chi

Chi e?

perché

Perché sei qui?

saro

Saro a casa.

con

Lui & con te

lavorare

Dove lavori?

anno

Buon anno nuovo!

Come ti chiami?

Come ti chiami? Mi chiamo Paul.
Piacere di conoscerti.

para ellos, sobre ellos, con ellos.
alli

Te ruego de estar alli.

estos

Estas personas estan aqui.
creer, pensar

Yo creo que si.

tiempo

¢Cudnto tiempo hay para ello?
a

Ven a mi

mafana

Hasta mafiana.

dos

uno, dos, tres, cuatro, cinco
entender

éEntiende?

nosotros

¢Es para nosotros?

nosotros

Estamos aqui.

fin de semana

Que tenga un buen fin de semana.
dar la bienvenida

iBienvenido a nuestro mundo!
qué

¢Qué es esto?

cuando

¢Cudndo estas aqui?

qué, cual

éCudl es?

quién

¢Quién es?

por qué

éPor qué estds aqui?

estaré

Estaré en casa.

con

Esta contigo

trabajar

¢Dénde trabajas?

afno

iFeliz afio nuevo!

¢Cémo te llamas?

¢Cémo te llamas? Me llamo Paul.
Encantado de conocerte.



Piacere di conoscerti. Anche per me.
Si

E' buono? S, lo e.

No

E' buono? No, non lo e.

Grazie

Ecco a te. Grazie.

Mi dispiace

Mi dispiace, non parlo inglese.
Solo un minuto

Vieni? Solo un minuto!

Arrivederci

Arrivederci, a domani.

Ci vediamo venerdi.

Ci vediamo venerdi. Si, ci vediamo.
A domani.

A domani. Arrivederci!

Di dove sei?

Di dove sei? Sono della Repubblica Ceca.

Vengo dalla Spagna.

Sei italiano? No, vengo dalla Spagna.
Che cos'e?

Che cos'e? Non lo so.

Buona giornata!

Ti auguro una buona giornata. Grazie.
Sto bene.

Come stai? Sto bene, grazie.

Lui e Alex

Lui € Paul. Piacere di conoscerti, Paul.
Quello e il mio autobus.

Quello €' il tuo autobus. Ci vediamo domani.

Ci vediamo dopo

A piu tardi. Arrivederci!

Non c'é di che.

Grazie mille. Non c'é di che.
Entra.

Entra. Ciao, come stai?

Stammi bene.

Stammi bene. Grazie, anche tu.
Posso dare un'occhiata?

Posso dare un'occhiata? Certo, fai pure.

Signora

Grazie, signora.

Si, certo.

Puo aiutarci? Si, certamente.
Buona giornata

Encantado de conocerte. Y a ti.

Si

¢Es bueno? Si, lo es.

No

¢Es bueno? No, no lo es.

Gracias

Aqui tienes. Gracias.

Lo siento

Lo siento, no hablo inglés.

Solo un minuto

¢Vienes? jUn minuto!

Adios

Adids, hasta mafiana.

Nos vemos el viernes.

Nos vemos el viernes. Si, nos vemos.
Hasta mafiana

Hasta mafiana. jAdios!

¢De donde eres?

é¢De donde eres? Soy de la Republica Checa.
Soy de Espafia.

¢éEres italiano? No, soy de Espania.
¢Qué es eso?

¢Qué es eso? No lo sé.

iQue tengas un buen dia!

Que tengas un buen dia. Gracias.
Estoy bien.

¢Coémo estds? Estoy bien, gracias.
Este es Alex

Este es Paul. Encantado de conocerte, Paul.
Ese es mi autobus.

Ese es tu autobus. Nos vemos mafiana
Hasta luego

Hasta luego. Hasta luego.

De nada.

Muchas gracias. De nada.

Pasa.

Pasa. Hola, écdmo estas?

Pértate bien

Pdrtate bien. Gracias, tu también.
¢Puedo echar un vistazo?

é¢Puedo echar un vistazo? Por supuesto, adelante.
Sefora

Gracias, sefiora.

Si, por supuesto

éPuede ayudarnos? Si, por supuesto.
Que tengas un buen dia



Buona giornata. Grazie, anche a te.
Ci vediamo tra venti minuti

Ci vediamo tra venti minuti. Ci vediamo dopo.

Mi scusi

Mi scusi... Si ? Posso aiutarla ?
sperare di vedere

Speriamo di vederci presto
essere bello

E bello vederti.

prendere cura

Prendetevi cura di voi.

non vedere |'ora

Non vediamo l'ora di incontrarla.
Lunedi

Ci vediamo lunedi.

Buongiorno

Buongiorno. Buongiorno.

Buona sera

Buona sera. Buonasera. Com'é andata la

giornata?

Buongiorno. Buongiorno.

Buongiorno. Buongiorno a tutti.

Buona notte

Buona notte. Buona notte, dormi bene.
Ciao

Arrivederci. Ciao, ciao.

bene

Come stai? Sto bene, grazie. E tu come stai?
nome di battesimo

Qual ¢ il tuo nome di battesimo?

sto

lo sto bene.

cognome

Qual ¢ il tuo cognome?

cinque dollari e cinquanta

Quanto costa? Cinque dollari e cinquanta.
qui

Sei di qui?

divertirsi

Divertiti. Arrivederci.

sperare di

Speriamo di incontrarci presto.

Que tengas un buen dia. Gracias, tu también.
Nos vemos en veinte minutos
Nos vemos en veinte minutos. Nos vemos luego.

Disculpe.

Disculpe... ¢Si? ¢ Puedo ayudarle?

esperar ver

Esperamos verle pronto

ser bueno de

Me alegro de verte.

cuidar

Tened cuidado.

esperar con impaciencia

Estamos esperando con impaciencia conocerle.
Lunes

Nos vemos el lunes.

Buenas tardes

Buenas tardes. Buenas tardes.

Buenas tardes

Buenas tardes. Buenas tardes. ¢ Qué tal el dia?

Buenos dias

Buenos dias. Buenos dias a todos.

Buenas noches

Buenas noches. Buenas noches, que duermas bien.
Adios

Adids. Adids.

bien

¢Coémo estds? Estoy bien, gracias. éCémo estas tu?
nombre de pila

¢Cuadl es tu nombre de pila?

estoy

Estoy bien.

apellido

¢Cudl es tu apellido?

cinco ddlares con cincuenta

¢Cuanto cuesta? Cinco ddlares con cincuenta.
aqui

éEres de aqui?

pasar un buen rato

Pasa un buen rato. Adids.

esperar

Esperamos encontrarnos pronto.



Leccion 08 Estamos charlando_vocabulario_frases de contexto_jtraduce!

e temerse

e Me temo que
e todo

e Estd bien.
°y

e tuyyo

* estas

e Estas listo.

* ser

e Ser o no ser
e estar arrepentido, sentirlo
e Lo siento.

* pero

* Yo estoy en casa, pero él no.

e poder

e (Puedo ayudarle?

e correcto

e Eso es correcto.

e dia

¢ Que tengas un buen dia.
e excusar, disculpar

¢ iDisculpe, senor!

¢ pelicula

¢ Esuna buena pelicula.
® para

e Esparati

e de

e iDe ddnde eres?

e ira

e (Addénde vas?

e bueno

¢ Buenos dias a todos.

¢ hola

¢ Saluda a Peter.

e ella

¢ para ella, con ella, por ella
¢ hola

* Hola, écoOmo estas?

e cdmo

e iCOmo estas?

e darse prisa

e No tengas prisa.

* yo

temere

Temo che

tutto

E tutto a posto.

e

tuedio

sei

Tu sei pronto.
essere

essere o non essere
essere dispiaciuto, pentire
Mi dispiace.

ma

lo sono a casa, ma lui no.
potere

Posso aiutarla?
corretto

E corretto.

giorno

Ti auguro una buona giornata.
scusare

Mi scusi, signore!
film

E un buon film.

per

E per te

di

Di dove sei?

andare

Dove stai andando?
buono

Buongiorno a tutti.
ciao, salve

Salutami Pietro.

lei

per lei, con lei, a lei
ciao

Ciao, come stai?
come

Come stai?
affrettarsi

Non avere fretta!

lo



Soy de Europa.

Debo

Deboiir.

si

Si me ayudas

saber

No lo sé.

idioma

¢Cudntos idiomas hablas?
tarde

Es tarde.

mas tarde, luego

Hasta luego.

gustar

Me gusta. ¢ Te gusta?
escuchar

Escichame.

suerte

iBuena suerte!

mi

¢Es para mi?

conocer

Ven a conocer a mi madre.
minuto

iEspera un minuto!
movil

éMe prestas tu teléfono movil?
mas

Dame mas.

mucho

¢Cudnto es?

nombre

¢Cuadl es tu nombre?
nuevo

El tiene un coche nuevo
bonito, buen

iQue tengas un buen dia!
noche

Buenas noches, dulces suefios.
no

No esta aqui.

ahora

Ahora lo sé

bien

Todo esta bien.

viejo

Vengo dall'Europa.

Devo

Devo andare.

se

Se mi aiuti

sapere

Non lo so.

lingua

Quante lingue parli?
tardi

E tardi.

piu tardi

Ci vediamo dopo! A piu tardi!
piacere

Mi piace. Ti piace?
ascoltare

Ascoltami!

fortuna

Buona fortuna! In bocca al lupo.
me

E' per me?

incontrare, conoscere
Vieni a conoscere mia madre.
minuto, attimo

Aspetta un attimo!
cellulare

Mi presti il tuo cellulare?
di pit

Dammene di piu.

molto

Quanto fa?

nome

Come ti chiami?

nuovo

Ha una macchina nuova.
bello, buono

Buona giornata!

notte

Buona notte, sogni d'oro.
non

Lui non € qui.

ora

Oralo so.

ok, a posto

Tutto € a posto.

vecchio



¢Cudntos afios tienes?

una

Solo hay una manera.

o

esto o aquello

pasado

Son las tres y media.
personalmente
Personalmente, estoy de acuerdo.
por favor

Por favor, ayudeme.
encantado

Estoy encantado de conocerte.
relajarse

Reldjate. Tématelo con calma.
ver

¢Puedes verme?

sefor

Gracias, sefior.

lentamente

Hable lentamente, por favor.
seguro

Estoy seguro de ello.

ellos

para ellos, sobre ellos, con ellos.
alli

Te ruego de estar alli.

estos

Estas personas estan aqui.
creer, pensar

Yo creo que si.

tiempo

¢Cudnto tiempo hay para ello?
a

Ven a mi

mafana

Hasta mafiana.

dos

uno, dos, tres, cuatro, cinco
entender

éEntiende?

nosotros

¢Es para nosotros?

nosotros

Estamos aqui.

fin de semana

Quanti anni hai?

un,uno

C'é solo un modo.

o

guesto o quello

dopo

Sono le tre e mezza.
personalmente
Personalmente, sono d'accordo.
per favore

Per favore, mi aiuti!

lieto

Sono lieto di conoscerti.
rilassarsi

Rilassati. Prendila con calma.
vedere

Mi vedi?

signore

Grazie, signore.

lentamente

Parli lentamente, per favore.
sicuro

Ne sono sicuro.

loro

per loro, su di loro, con loro
1a

Per favore, sii la.

questi

Queste persone sono qui.
pensare

Penso di si.

tempo

Quanto tempo c'é per questo?
da

vieni da me

domani

A domani.

due

uno, due, tre, quattro, cinque
capire

Capisce?

noi

E' per noi?

noi

Noi siamo qui.

weekend



Que tenga un buen fin de semana.
dar la bienvenida

iBienvenido a nuestro mundo!
qué

¢Qué es esto?

cuando

¢Cudndo estas aqui?

qué, cual

¢Cudl es?

quién

¢Quién es?

por qué

éPor qué estds aqui?

estaré

Estaré en casa.

con

Estd contigo

trabajar

¢Dénde trabajas?

afno

iFeliz afio nuevo!

¢Cémo te llamas?

¢Cémo te llamas? Me llamo Paul.
Encantado de conocerte.
Encantado de conocerte. Y a ti.
Si

éEs bueno? Si, lo es.

No

éEs bueno? No, no lo es.
Gracias

Aqui tienes. Gracias.

Lo siento

Lo siento, no hablo inglés.
Solo un minuto

¢Vienes? jUn minuto!

Adids

Adids, hasta mafiana.

Nos vemos el viernes.

Nos vemos el viernes. Si, nos vemos.
Hasta mafiana

Hasta mafiana. iAdios!

¢De donde eres?

éDe dénde eres? Soy de la Republica Checa.

Soy de Espafia.
¢éEres italiano? No, soy de Espaia.
éQué es eso?

Passi un buon fine settimana.
dare il benvenuto

Benvenuto nel nostro mondo!
cosa

Cosac'e?

quando

Quando sei qui?

quale

Qual &?

chi

Chi e?

perché

Perché sei qui?

saro

Saro a casa.

con

Lui & con te

lavorare

Dove lavori?

anno

Buon anno nuovo!

Come ti chiami?

Come ti chiami? Mi chiamo Paul.
Piacere di conoscerti.

Piacere di conoscerti. Anche per me.
Si

E' buono?Si, lo e.

No

E' buono? No, non lo é&.

Grazie

Ecco a te. Grazie.

Mi dispiace

Mi dispiace, non parlo inglese.
Solo un minuto

Vieni? Solo un minuto!
Arrivederci

Arrivederci, a domani.

Ci vediamo venerdi.

Ci vediamo venerdi. Si, ci vediamo.
A domani.

A domani. Arrivederci!

Di dove sei?

Di dove sei? Sono della Repubblica Ceca.
Vengo dalla Spagna.

Sei italiano? No, vengo dalla Spagna.
Che cos'e?



e (Qué es eso? No lo sé.

¢ jQue tengas un buen dia!

e Que tengas un buen dia. Gracias.

¢ Estoy bien.

e iCOmo estas? Estoy bien, gracias.

e Este es Alex

e Este es Paul. Encantado de conocerte, Paul.
¢ Ese es mi autobus.

¢ Ese es tu autobus. Nos vemos mafiana

¢ Hasta luego

¢ Hasta luego. Hasta luego.

¢ De nada.

¢ Muchas gracias. De nada.

e Pasa.

* Pasa. Hola, écodmo estas?

e Pértate bien

e Portate bien. Gracias, tu también.

e (Puedo echar un vistazo?

e ¢Puedo echar un vistazo? Por supuesto,
adelante.

e Sefiora

e Gracias, sefora.

¢ Si, por supuesto

e ¢(Puede ayudarnos? Si, por supuesto.

¢ Que tengas un buen dia

¢ Que tengas un buen dia. Gracias, tu también.
e Nos vemos en veinte minutos

¢ Nos vemos en veinte minutos. Nos vemos
luego.

¢ Disculpe.

¢ Disculpe... éSi? ¢Puedo ayudarle?

e esperarver

¢ Esperamos verle pronto

¢ ser bueno de

¢ Me alegro de verte.

e cuidar

¢ Tened cuidado.

e esperar con impaciencia

¢ Estamos esperando con impaciencia conocerle.

e Lunes

¢ Nos vemos el lunes.

¢ Buenas tardes

¢ Buenas tardes. Buenas tardes.
¢ Buenas tardes

Che cos'e? Non lo so.

Buona giornata!

Ti auguro una buona giornata. Grazie.
Sto bene.

Come stai? Sto bene, grazie.

Lui & Alex

Lui @ Paul. Piacere di conoscerti, Paul.
Quello e il mio autobus.

Quello e' il tuo autobus. Ci vediamo domani.
Ci vediamo dopo

A piu tardi. Arrivederci!

Non c'é di che.

Grazie mille. Non c'e di che.

Entra.

Entra. Ciao, come stai?

Stammi bene.

Stammi bene. Grazie, anche tu.

Posso dare un'occhiata?

Posso dare un'occhiata? Certo, fai pure.

Signora

Grazie, signora.

Si, certo.

Puo aiutarci? Si, certamente.

Buona giornata

Buona giornata. Grazie, anche a te.

Ci vediamo tra venti minuti

Ci vediamo tra venti minuti. Ci vediamo dopo.

Mi scusi

Mi scusi... Si ? Posso aiutarla ?
sperare di vedere

Speriamo di vederci presto
essere bello

E bello vederti.

prendere cura

Prendetevi cura di voi.

non vedere |'ora

Non vediamo |'ora di incontrarla.

Lunedi

Ci vediamo lunedi.
Buongiorno

Buongiorno. Buongiorno.
Buona sera

124



Buenas tardes. Buenas tardes. ¢ Qué tal el dia?

Buenos dias

¢ Buenos dias. Buenos dias a todos.

e Buenas noches

¢ Buenas noches. Buenas noches, que duermas
bien.

o Adios

e Adids. Adids.

¢ bien

e iCOmo estas? Estoy bien, gracias. ¢ COmo estds
tu?

¢ nombre de pila

e (Cual es tu nombre de pila?

e estoy

¢ Estoy bien.

¢ apellido

e (Cual es tu apellido?

e cinco ddlares con cincuenta

e (Cuanto cuesta? Cinco ddlares con cincuenta.
e aqui

e (Eres de aqui?

e pasar un buen rato

¢ Pasa un buen rato. Adios.

* esperar

e Esperamos encontrarnos pronto.

Buona sera. Buonasera. Com'é andata la giornata?

Buongiorno. Buongiorno.

Buongiorno. Buongiorno a tutti.

Buona notte

Buona notte. Buona notte, dormi bene.

Ciao

Arrivederci. Ciao, ciao.

bene

Come stai? Sto bene, grazie. E tu come stai?

nome di battesimo

Qual & il tuo nome di battesimo?
sto

lo sto bene.

cognome

Qual e il tuo cognome?

cinque dollari e cinquanta
Quanto costa? Cinque dollari e cinquanta.
qui

Sei di qui?

divertirsi

Divertiti. Arrivederci.

sperare di

Speriamo di incontrarci presto.

Leccion 08 _Estamos charlando_frases de contexto_jescuchal!

e Noi siamo qui.

e Seidiqui?

¢ Come stai? Sto bene, grazie.

e Queste persone sono qui.

e Chie?

e vieni da me

e E tutto a posto.

e C'ésolo un modo.

¢ Dove stai andando?

¢ Qual é il tuo cognome?

e Ecco ate. Grazie.

e Buongiorno a tutti.

¢ Speriamo di vederci presto

¢ Quanto tempo c'é per questo?
¢ Piacere di conoscerti. Anche per me.
¢ Prendetevi cura di voi.

e Qual e?

Estamos aqui.

¢Eres de aqui?

¢Coémo estds? Estoy bien, gracias.
Estas personas estan aqui.
éQuién es?

Ven a mi

Estd bien.

Solo hay una manera.
é¢Adonde vas?

¢Cual es tu apellido?

Aqui tienes. Gracias.

Buenos dias a todos.
Esperamos verle pronto
¢Cuanto tiempo hay para ello?
Encantado de conocerte. Y a ti.
Tened cuidado.

éCudl es?



E tardi.

tuedio

Ci vediamo dopo! A piu tardi!
Buona giornata!

Come stai? Sto bene, grazie. E tu come stai?

Grazie mille. Non c'é di che.

Parli lentamente, per favore.
Come stai?

uno, due, tre, quattro, cinque
Quanti anni hai?

Grazie, signora.

E' buono? Si, lo e.

Quando sei qui?

E' per noi?

Ci vediamo lunedi.

Buona giornata. Grazie, anche a te.
Rilassati. Prendila con calma.
Come ti chiami?

Buona notte. Buona notte, dormi bene.
Arrivederci, a domani.

Mi dispiace.

Devo andare.

E un buon film.

E' per me?

Ascoltami!

Ciao, come stai?

Posso aiutarla?

Lui & Paul. Piacere di conoscerti, Paul.
Buona notte, sogni d'oro.

Sono le tre e mezza.

Entra. Ciao, come stai?

E' buono? No, non lo e.

Quanto costa? Cinque dollari e cinquanta.

Passi un buon fine settimana.

Grazie, signore.

Mi presti il tuo cellulare?

Salutami Pietro.

Che cos'e? Non lo so.

Sono lieto di conoscerti.

Tiauguro una buona giornata. Grazie.
questo o quello

Ne sono sicuro.

Di dove sei?

Puo aiutarci? Si, certamente.

Tu sei pronto.

Posso dare un'occhiata? Certo, fai pure.

Es tarde.

tuyyo

Hasta luego.

iQue tengas un buen dia!
¢Coémo estds? Estoy bien, gracias. éCémo estas tu?
Muchas gracias. De nada.

Hable lentamente, por favor.

¢Como estas?

uno, dos, tres, cuatro, cinco

¢Cuantos afios tienes?

Gracias, sefiora.

éEs bueno? Si, lo es.

¢Cudndo estas aqui?

¢Es para nosotros?

Nos vemos el lunes.

Que tengas un buen dia. Gracias, tu también.
Reldjate. Tématelo con calma.

¢Cual es tu nombre?

Buenas noches. Buenas noches, que duermas bien.
Adios, hasta mafiana.

Lo siento.

Debo ir.

Es una buena pelicula.

¢Es para mi?

Escichame.

Hola, écdmo estas?

¢Puedo ayudarle?

Este es Paul. Encantado de conocerte, Paul.
Buenas noches, dulces suefios.

Son las tres y media.
Pasa. Hola, écdmo estas?
¢Es bueno? No, no lo es.
¢Cuanto cuesta? Cinco dé

ares con cincuenta.
Que tenga un buen fin de semana.

Gracias, sefior.

¢Me prestas tu teléfono movil?

Saluda a Peter.

éQué es eso? No lo sé.

Estoy encantado de conocerte.

Que tengas un buen dia. Gracias.

esto o aquello

Estoy seguro de ello.

éDe ddnde eres?

¢Puede ayudarnos? Si, por supuesto.

Estds listo.

éPuedo echar un vistazo? Por supuesto, adelante.



Vieni a conoscere mia madre.
Buona fortuna! In bocca al lupo.
Buon anno nuovo!

Capisce?

Cosac'e?

Per favore, mi aiuti!

Quello e' il tuo autobus. Ci vediamo domani.
E bello vederti.

Tutto € a posto.

Non vediamo l'ora di incontrarla.
Se mi aiuti

A domani. Arrivederci!

Lui & con te

Vengo dall'Europa.

Quante lingue parli?

Speriamo di incontrarci presto.
Ha una macchina nuova.

per lei, con lei, a lei

Saro a casa.

Di dove sei? Sono della Repubblica Ceca.
lo sono a casa, ma lui no.

Dove lavori?

Ci vediamo tra venti minuti. Ci vediamo dopo.

Non lo so.

Vieni? Solo un minuto!

Qual ¢ il tuo nome di battesimo?
A domani.

Mi scusi, signore!

Temo che

Stammi bene. Grazie, anche tu.
Lui non e qui.

E corretto.

Dammene di piu.

Sei italiano? No, vengo dalla Spagna.
Personalmente, sono d'accordo.
Mi scusi... Si ? Posso aiutarla ?
Divertiti. Arrivederci.

Benvenuto nel nostro mondo!
Penso di si.

Mi piace. Ti piace?

Buongiorno. Buongiorno a tutti.
Per favore, sii la.

Aspetta un attimo!

Ci vediamo venerdi. Si, ci vediamo.
Buongiorno. Buongiorno.

Ven a conocer a mi madre.

iBuena suerte!

iFeliz afio nuevo!

éEntiende?

¢Qué es esto?

Por favor, ayudeme.

Ese es tu autobus. Nos vemos mafiana

Me alegro de verte.

Todo esta bien.

Estamos esperando con impaciencia conocerle.
Si me ayudas

Hasta mafiana. jAdios!

Esta contigo

Soy de Europa.

¢Cuantos idiomas hablas?

Esperamos encontrarnos pronto.

El tiene un coche nuevo

para ella, con ella, por ella

Estaré en casa.

¢De donde eres? Soy de la Republica Checa.
Yo estoy en casa, pero él no.

¢Dénde trabajas?

Nos vemos en veinte minutos. Nos vemos luego.

No lo sé.

¢Vienes? jUn minuto!

¢Cuadl es tu nombre de pila?
Hasta mafana.

iDisculpe, sefior!

Me temo que

Pdrtate bien. Gracias, tu también.
No esta aqui.

Eso es correcto.

Dame mas.

¢éEres italiano? No, soy de Espania.
Personalmente, estoy de acuerdo.
Disculpe... ¢Si? ¢Puedo ayudarle?
Pasa un buen rato. Adids.
iBienvenido a nuestro mundo!

Yo creo que si.

Me gusta. ¢Te gusta?

Buenos dias. Buenos dias a todos.
Te ruego de estar alli.

iEspera un minuto!

Nos vemos el viernes. Si, nos vemos.
Buenas tardes. Buenas tardes.



essere o non essere
A piu tardi. Arrivederci!

Perché sei qui?

Tiauguro una buona giornata.

Mi dispiace, non parlo inglese.

per loro, su di loro, con loro

lo sto bene.

Oralo so.

Quanto fa?

Arrivederci. Ciao, ciao.

Mi vedi?

Come ti chiami? Mi chiamo Paul.

Buona sera. Buonasera. Com'é andata la

giornata?

Non avere fretta!
E per te

Ser o no ser

Hasta luego. Hasta luego.

éPor qué estds aqui?

Que tengas un buen dia.

Lo siento, no hablo inglés.

para ellos, sobre ellos, con ellos.
Estoy bien.

Ahora lo sé

¢Cuanto es?

Adids. Adids.

é¢Puedes verme?

¢Cémo te llamas? Me llamo Paul.
Buenas tardes. Buenas tardes. ¢ Qué tal el dia?

No tengas prisa.
Es para ti

Leccion 08 Estamos charlando_frases de contexto_jtraduce!

Disculpe... éSi? ¢Puedo ayudarle?
Lo siento, no hablo inglés.

Adids. Adios.

Hable lentamente, por favor.

Es una buena pelicula.

Lo siento.

éPor qué estds aqui?

Tened cuidado.

Gracias, sefior.

Ser o no ser

iDisculpe, sefior!

Buenas noches, dulces suefios.
iQue tengas un buen dia!

Nos vemos en veinte minutos. Nos vemos

luego.

Me gusta. ¢ Te gusta?
Hasta luego. Hasta luego.
Buenas tardes. Buenas tardes. ¢ Qué tal el dia?

Adids, hasta manana.

Estoy encantado de conocerte.
para ellos, sobre ellos, con ellos.
iBienvenido a nuestro mundo!
Soy de Europa.

Deboiir.

Yo creo que si.

Si me ayudas

Mi scusi... Si ? Posso aiutarla ?
Mi dispiace, non parlo inglese.
Arrivederci. Ciao, ciao.

Parli lentamente, per favore.
E un buon film.

Mi dispiace.

Perché sei qui?

Prendetevi cura di voi.

Grazie, signore.

essere o0 non essere

Mi scusi, signore!

Buona notte, sogni d'oro.
Buona giornata!

Ci vediamo tra venti minuti. Ci vediamo dopo.

Mi piace. Ti piace?
A piu tardi. Arrivederci!
Buona sera. Buonasera. Com'é andata la giornata?

Arrivederci, a domani.

Sono lieto di conoscerti.

per loro, su di loro, con loro
Benvenuto nel nostro mondo!
Vengo dall'Europa.

Devo andare.

Penso di si.

Se mi aiuti



e iCOmo estas? Estoy bien, gracias.
¢ para ella, con ella, por ella

e Agqui tienes. Gracias.

¢ Personalmente, estoy de acuerdo.
e (Eres de aqui?

e (Qué es esto?

e Estarde.

e (Cuanto tiempo hay para ello?

e (Donde trabajas?

¢ Que tengas un buen dia.

e No tengas prisa.

e iCuanto es?

e (Me prestas tu teléfono moévil?

e (Quién es?

¢ Encantado de conocerte. Y a ti.

¢ Escluchame.

¢ Reldjate. Tématelo con calma.

¢ esto o aquello

¢ Todo esta bien.

¢ No esta aqui.

e Por favor, ayudeme.

e (iCuales?

¢ Ven a conocer a mi madre.

¢ iFeliz afio nuevo!

e (Es para mi?

* Hola, écoOmo estas?

e Estd bien.

e iPuedes verme?

* Yo estoy en casa, pero él no.

e Que tengas un buen dia. Gracias.
¢ Buenos dias. Buenos dias a todos.
¢ Buenas noches. Buenas noches, que duermas
bien.

e Ahoralosé

e iVienes? jUn minuto!

e iCOmo estas?

¢ Hasta mafiana.

e Venami

e ¢De dbnde eres? Soy de la Republica Checa.
¢ iBuena suerte!

e ¢Puedo echar un vistazo? Por supuesto,
adelante.

¢ (Es para nosotros?

e Este es Paul. Encantado de conocerte, Paul.
e Estas listo.

e Eso es correcto.

Come stai? Sto bene, grazie.

per lei, con lei, a lei

Ecco a te. Grazie.
Personalmente, sono d'accordo.
Sei di qui?

Cosac'e?

E tardi.

Quanto tempo c'e per questo?
Dove lavori?

Ti auguro una buona giornata.
Non avere fretta!

Quanto fa?

Mi presti il tuo cellulare?

Chi e?

Piacere di conoscerti. Anche per me.
Ascoltami!

Rilassati. Prendila con calma.
questo o quello

Tutto € a posto.

Lui non e qui.

Per favore, mi aiuti!

Qual &?

Vieni a conoscere mia madre.
Buon anno nuovo!

E' per me?

Ciao, come stai?

E tutto a posto.

Mi vedi?

lo sono a casa, ma lui no.

Ti auguro una buona giornata. Grazie.
Buongiorno. Buongiorno a tutti.
Buona notte. Buona notte, dormi bene.

Oralo so.

Vieni? Solo un minuto!

Come stai?

A domani.

vieni da me

Di dove sei? Sono della Repubblica Ceca.
Buona fortuna! In bocca al lupo.

Posso dare un'occhiata? Certo, fai pure.

E' per noi?

Lui € Paul. Piacere di conoscerti, Paul.
Tu sei pronto.

E corretto.



Buenos dias a todos.

¢Cuantos afios tienes?

Estamos aqui.

¢Cudl es tu apellido?

¢éEres italiano? No, soy de Espaia.
Son las tres y media.

¢Puede ayudarnos? Si, por supuesto.
Hasta luego.

Saluda a Peter.

éEntiende?

El tiene un coche nuevo

uno, dos, tres, cuatro, cinco

Estas personas estan aqui.

Me alegro de verte.

Estoy bien.

Ese es tu autobus. Nos vemos mafiana
¢Cudndo estas aqui?

Dame mas.

Hasta mafiana. iAdios!

¢Es bueno? Si, lo es.

Es para ti

Estoy seguro de ello.

¢Cuadl es tu nombre?

Pasa. Hola, écomo estas?

¢Cudl es tu nombre de pila?

¢Puedo ayudarle?

¢Como estds? Estoy bien, gracias. ¢COmo estas

ta?

Muchas gracias. De nada.

No lo sé.

Pdrtate bien. Gracias, tu también.

Te ruego de estar alli.

Gracias, sefiora.

Esta contigo

Que tengas un buen dia. Gracias, tu también.
Estaré en casa.

Me temo que

Nos vemos el viernes. Si, nos vemos.
Esperamos verle pronto

Pasa un buen rato. Adios.

Estamos esperando con impaciencia conocerle.

Nos vemos el lunes.

Buenas tardes. Buenas tardes.
Que tenga un buen fin de semana.
¢Qué es eso? No lo sé.

Buongiorno a tutti.

Quanti anni hai?

Noi siamo qui.

Qual e il tuo cognome?

Sei italiano? No, vengo dalla Spagna.
Sono le tre e mezza.

Puo aiutarci? Si, certamente.

Ci vediamo dopo! A piu tardi!
Salutami Pietro.

Capisce?

Ha una macchina nuova.

uno, due, tre, quattro, cinque
Queste persone sono qui.

E bello vederti.

lo sto bene.

Quello €' il tuo autobus. Ci vediamo domani.
Quando sei qui?

Dammene di piu.

A domani. Arrivederci!

E' buono? Si, lo e.

E per te

Ne sono sicuro.

Come ti chiami?

Entra. Ciao, come stai?

Qual & il tuo nome di battesimo?
Posso aiutarla?

Come stai? Sto bene, grazie. E tu come stai?

Grazie mille. Non c'é di che.

Non lo so.

Stammi bene. Grazie, anche tu.
Per favore, sii la.

Grazie, signora.

Lui & con te

Buona giornata. Grazie, anche a te.
Saro a casa.

Temo che

Ci vediamo venerdi. Si, ci vediamo.
Speriamo di vederci presto
Divertiti. Arrivederci.

Non vediamo |'ora di incontrarla.

Ci vediamo lunedi.
Buongiorno. Buongiorno.
Passi un buon fine settimana.
Che cos'e? Non lo so.



éEs bueno? No, no lo es.

Solo hay una manera.
Esperamos encontrarnos pronto.
¢De donde eres?

iEspera un minuto!

¢Adonde vas?

¢Cuanto cuesta? Cinco ddlares con cincuenta.

éComo te llamas? Me llamo Paul.
é¢Cuantos idiomas hablas?
tuyyo

E' buono? No, non lo é&.

C'é solo un modo.

Speriamo di incontrarci presto.
Di dove sei?

Aspetta un attimo!

Dove stai andando?

Quanto costa? Cinque dollari e cinquanta.

Come ti chiami? Mi chiamo Paul.
Quante lingue parli?
tuedio



